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Contrato de Concesion SGT del Proyecto

“Repotenciacion de la Linea de Transmision Carabayllo-Chimbote-Trujillo
500 kV y Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la
Subestacién Trujillo 500 kV”

Sefor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el Contrato de
Concesion de Sistema Garantizado de Transmision para el disefo, financiamiento, construccién
operacion y mantenimiento del proyecto “Repotenciaciéon de la Linea de Transmisién Carabayllo-
Chimbote-Trujillo 500 kV y Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacién
Trujillo 500 kV” (en adelante, "Contrato”), que celebran el Estado de la Republica del Pert, que
actia a través del Ministerio de Energia y Minas (en adelante, el Concedente), debidamente
representado por el del Ministerio de Energia y Minas, sefior
, identificado con Documento Nacional de |dentidad N° , con
domicilio en Av. Las Artes Sur N° 260, San Borja, Lima - Pert, autorizado mediante Resolucién
Ministerial N° -MEM/DM, y la empresa ,
inscrita en la Partida Electrénica N° del Registro de Perscnas Juridicas de la
Oficina Registral de Lima, domiciliada en la ciudad de Lima - Perq, representada por el{los)
sefigr(es) , identificado(s) con , de nacionalidad .
quien(es) procede(n) debidamente autorizado{s) segun poder(es) que obra(n) inscrito{s) en la
Partida N° del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima
{en adelante, El Concesionario); en los términos y condicicnes siguientes:

1. DISPOSICIONES PRELIMINARES

El Contrato resulta del proceso de promocién que PROINVERSION condujo en el marco de la
Ley N° 28832, Ley para asegurar el desarrollo eficiente de la generacién eléctrica, el
Reglamento de Transmision aprobado por Decreto Supremo N° 027-2007-EM, el Decreto Ley
N° 25844, Ley de Concesiones Eléctricas, el Reglamento de la Ley de Concesiones Eléctricas
aprobado por Decreto Supremo N° 009-93-EM, el Decreto Legislativo N° 1362, Decreto
Legislalivo que regula la Promocién de la Inversién Privada mediante Asociaciones Publico
Privadas y Proyectos en Activos, y su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 240-
2018-EF, entre otras Leyes y Disposiciones Aplicables, asl como las disposiciones y actos
siguientes:

a) La Resolucidn Ministerial N° 225-2015-MEM/DM del Ministerio de Energia y Minas
publicada el 14 de mayo de 2015, que encarga a PROINVERSION la conduccién del
proceso de licitacion necesaric hasta la adjudicacién de |la Buena Pro de los proyectos
vinculantes aprobados en el Plan de Transmisién 2015-2024, gue incluye los proyectos
“Repotenciacion a 1000 MVA de la Linea de Transmision Carabayllo-Chimbote-Trujillo
500 kV y Compensador Reactive Variable (SVC o similar) +400/-150 MVAR en
Subestaciéon Trujilio 500 kV".

b} La Resolucion Suprema N°® 046-2015-EF publicada el 27 de octubre de 2015, mediante la
cual se ratifica el acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION adoptado en su
sesién de fecha 11 de agosto de 2015, en virtud del cual se acordé incorporar al proceso
de promocién de la inversion privada a cargo de PROINVERSION, los proyectos
vinculantes del Plan de Transmision 2015-2024, a que se refiere la Resolucion Ministeral
N° 225-2015-MEM/DM, en el que se encuentra incluido los proyectos “Repotenciacién a
1000 MVVA de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV y
Compensador Reactivo Variable (SVC o similar) +400/-150 MVAR en Subestacién Trujillo
500 kV".
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¢} El Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION adoptado en su sesién de fecha 24
de octubre de 2016, que aprueba el Plan de Promocién gque regira el Concurso, publicado
en el diario oficial EI Peruano el 5 de noviembre de 2016. Los proyectos “Repotenciacidn
a 1000 MVA de la Lfnea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV vy
Compensador Reactivo Variable (SVC o similar) +400/-150 MVAR en Subestacion Trujillo
500 kV" seran desarrollados bajo la modalidad de Asociacién Publico Privada
autofinanciada.

d) El Oficic N° 008-2018-MEM/CIE del 12 de diciembre de 2018, mediante el cual el
Ministerio de Energia y Minas remiti6 a PROINVERSION el Anexo N° 1 del Contrato y
comunicé que la nueva denominacion del Proyecto es la de "Repotenciacién de la Linea
de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV y Compensador Reactive Variable
+400/-150 MVAR en la Subestacién Trujillo 500 kv

e) El acto de presentacién de sobres N° 1 y N° 2 y adjudicacién de la buena pro de fecha
! / en el gue se adjudicé la buena pro.

fi  La Resolucidn Ministerial N° -MEM/DM, que autorizé al
a suscribir el

Contrato.

El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo al derecho interno del Peru; y
su contenido, ejecucidén y demas consecuencias que de él se originen se regiran por dicho
derecho.

La suscripcién del Contrato no elimina ni afecta la obligacién del Concesionaric de sclicitar,
suscribir y cumplir el Contrato de Concesién Definitiva de Transmision Electrica, que el
Concesionario debera tramitar ante el Ministerio de Energia y Minas. Para tales efectos, el
Concesionario acompafiara a su solicitud, copia del cronograma y copia de |la Garantia de Fiel
Cumplimiento vigente, en concordancia con lo establecido en el sequndo parrafo del articulo
25 de la Ley de Concesiones Eléctricas y el articulo 37-D del Reglamento de la Ley de
Concesiones Eléctricas.

En el Contrato:

a) Los términos que se inician con mayuscula ya sea que se usen en singular o plural,
tienen los significados que se indican en el Anexo N°® 3.

b) Los términos que se inician con mayulscula, ya sea gue se usen en singular o plural, que
ne estan definidos en el Anexo N® 3 u otras secciones del Contrato, tendran los
significados que les atribuyen las Bases o las Leyes y Disposiciones Aplicables, o
corresponden a términos que por lo comun son empleados con mayusculas.

¢y Toda referencia efectuada en el Contrato a “clausula”, "anexo”, “numeral’, o “literal” se
debera entender efectuada a clausulas, anexos, numerales o literales del Contrato, salvo
indicacién expresa en sentido contrario.

d) Los titulos han sido incluidos al solo efecto de sislematizar la exposicion y no deben ser
considerados como una parte del mismo que limite o amplie su contenido o para
determinar los derechos y cbligaciones de las Partes.

e} Los términos en singular incluiran los mismos términcs en plural y viceversa. Los
términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

f) El uso de la disyuncién “0” en una enumeracion deberd entenderse que comprende
excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracién.

g) El uso de la conjuncién “y* en una enumeracién deberd entenderse que comprende a
todos los elementos de dicha enumeracién o lista.
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2. DECLARACIONES DE LAS PARTES

2.1 El Concesionaric garantiza al Concedente, en la Fecha de Cierre, la veracidad y
exactitud de las declaraciones siguientes:

a) AQue: (i) se encuentra debidamente constituido y validamente existente conforme a
las Leyes y Disposiciones Aplicables; (ii) estd debidamente autorizade por su
directorio u otro érgano similar para asumir las obligacicnes que le corresponda
como consecuencia de la celebracién del Contrato en todas las jurisdicciones en
las que dicha autorizacion sea necesaria por la naturaleza de su actividad ¢ por la
propiedad, arrendamiento u operacion de sus bienes, excepto en aquellas
jurisdicciones en las aue la falta de dicha autorizacion no tenga un efecto
sustancialmente adverso sebre sus negocios u operaciones; y (iii) ha cumplido con
todos los requisitos necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los
compremisos en él estipulados.

b) La firma, entrega y cumplimiento del Contrato, por parte del Concesionario, esta
comprendido dentro de sus facultades y ha sido debidamente autorizado por su
directorio u otre organo similar.

c) No es necesaria la realizacién de otros actos o procedimientos per parte del
Concesionario para auterizar la suscripcion y cumplimiento de las obligaciones que
le corresponda bajo el Contrato. El Contrato ha sido debida y validamente firmado
y entregado por el Concesionario, y constituye obligaciéon vélida, vinculante y
exigible para el Concesionario conforme a sus términos.

2.2 El Concedente garantiza al Concesicnario, en la Fecha de Cierre, la veracidad y
exactitud de las siguientes declaraciones:

a) El Ministerio de Energla y Minas esta debidamente autorizado conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables para actuar en representacion del Concedente en
el presente Contrato. La firma, entrega y cumplimiento por parte del Concedente
del Contrato estan comprendidos dentro de sus facultades, son conformes a las
Leyes y Disposiciones Aplicables, y han sido debidamente autcrizados por la
Autoridad Gubernamental Competente.

b) Ninguna otra accién o procedimiento por parte del Concedente o cualquier otra
Autoridad Gubernamental Competente es necesaria para auterizar la suscripcion
del Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones del Concedente
contempladas en el mismo. El Contrato ha sido debida y validamente firmado por el
o los representantes autorizados del Concedente y, junto con la firma y entrega del
mismo por parte del Concesionario, constituye una obligacién valida, vincutante y
exigible para el Concedente.

2.3 El Concesionario garantiza al Concedente, que durante un periode comprendido desde
la Fecha de Cierre y hasta que se cumplan diez (10} afios de Operacion Comercial del
Proyecto, el Operador Calificado serd titular de la Participacién Minima, y el
responsable de las operaciones técnicas de la Concesién desde el disefio mismo del
Proyecto hasta la conclusién de dicho plazo.

A solicitud del Concesicnario, el Concedente aceptara que el Operador Calificado sea
remplazado por otra Persona antes del vencimiento del periodo indicado siempre que
dicha Persona cumpla los requisitos minimos de calificacién previstos en las Bases. Si
el Concedente no responde la solicitud en sesenta (60) Dias, la solicitud se entendera
aceptada, sin perjuicio de la evaluacién posterior correspondiente, a efectos de verificar
y/o exigir el cumplimiento de los requisitos minimos. Cabe precisar que la denegatoria
solo podra estar sustentada en la falta de cumplimiento de los requisitos exigidos por
las Bases para el Operador Calificado.
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3. OBJETO, VIGENCIA, PLAZO Y MODALIDAD DEL CONTRATO

3.1.

3.2.

3.3

34

3.5.

El Concesionario se obliga a disefiar, financiar, suministrar los bienes y servicios
requeridos, construir, operar y mantener el Proyecto, asi como prestar el Servicio, {odo
de conformidad con el Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por dicha
razén, el Concesionario debera definir, entre otros, la ruta y el alineamiento que seguira
el Proyecto, con la finalidad de cumplir con [os plazos establecidos en el Anexo N° 6 del
Contrato.

Mientras esté vigente el Contrato, el Concesionario seréa el propietario de los Bienes de
la Concesién y deberd usarlos para la prestacién del Servicio. Al producirse la
terminacion de la Concesién, el Concesionario transferira los Bienes de la Concesién al
Concedente conforme a lo establecido en la Clausula 13.

El Contrato entra en vigencia en la Fecha de Cierre y finaliza a los treinta (30) afos
posteriores a la Puesta en Operacién Comercial. El plazo del Contrato comprende el
periodo de construccidn y el de operacién comercial.

La modalidad de la Concesién es autofinanciada, de acuerdo con lo dispuesto en el
numeral 2 det articulo 22 del Decreto Legislativo N° 1362,

El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de ejecucion
continua.

4. CONSTRUCCION

4.1,

4.2

Contrato de Concesién SGT “Repotenciacidn de la Linea de Transmisién Carabaylio-Chimbote-Trujilto 500 kV y

Los derechos eléctricos (Contrato de Concesidn Definitiva de Transmisién Eléctrica), la
imposicion de las servidumbres y en general cualquier otra aulorizacién o similar que,
segun las Leyes y Disposiciones Aplicables, requiera el Concesionario para el
cumplimiento de sus obligaciones conforme al Contrato, son Bienes de la Concesién, y
debera ser solicitada por el Concesionario a la Autoridad Gubernamental Competente
conforme al procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

El Concedente impondra las servidumbres que sean requeridas de acuerdo a lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, pero no asumird los costos
incurridos para aoblener o conservar dichas servidumbres.

Asimismo, de ser requerido por el Concesionario, el Concedente hara sus mejores
esfuerzos para que aquél acceda a instalaciones de terceros, asi como a la obtencion
de permiscs, licencias, autorizaciones, concesiones, servidumbres, derechos de uso y
otros derechos superficiales y similares, en casc éstos no fueran otorgados per la
Autoridad Gubernamental Competente en el tiempo debido, a pesar que el
Concesionario haya cumplido los requisitos y framites exigidos por las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

El Concesionario adquirira, custodiara y ejercera los derechos sobre los terrenos que
requiera para el Proyecto y efectuara el saneamiento fisico legal correspendiente.
Asimismo, el Concesionario adquirird e instalard en las subestaciones, equipos y
materiales nuevos y de fabricantes de reconocida calidad y prestigio en el mercado
eléctrico, conforme a este Contrato y que cumplan con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Tales fabricantes deberan poseer certificaciéon 1ISO 9001. Deben entenderse
como nuevos, aquelies cuya fecha de fabricacién sea posterior a dos (2) afics antes de
la Fecha de Cierre y no hayan tenido uso.

Equipos o materiales usados podran utilizarse Unicamente durante la operacion del
Proyecto, siempre que hacerlo resulte necesaric para atender temporalmente defectos
¢ fallas mientras se sustituyen los equipos ¢ materiales comprometidos, por ofros que
sean nueves.

Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacién Trufillo 500 kv™
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El plazo maximo de utilizacién de los egquipes 0 materiales usados sera de hasta doce
{12) meses, plazo dentro del cual no se computara el pericdo en que haya incurrido el
Concesionario para su adquisicion, instalacidbn o montaje. Estas decisiones se
comunicaran al OSINERGMIN, quien realizara la debida supervisién, de acuerdo con el
procedimiento que apruebe para diche efecto. No obstante, para fines de la cperacién
del Proyecto, seran considerados como nuevos aquellos repuestos que haya obtenido
el Concesionario para el Proyeclo, independientemente de la fecha de su adquisicidn.

4.3. Los hitos sefalados en el Anexo N° 6 deberan producirse en los plazos indicados en
dicho anexo, sin perjuicio de lo indicado en la Clausula 10.

Cuando el incumplimiento de alguno de los referidos hitos obedeciera a accion indebida
u omisidn de la Autoridad Gubernamental Competente, entendida como la paralizacién,
entorpecimiento o demora en la aprobacién del Estudio de Precperatividad u otras
autorizaciones emifidas por el COES relacionadas con la POC, asi como el
otorgamiento de permisos, licencias, aulorizaciones, concesiones, servidumbres,
derechos de uso y otros derechos superficiales similares necesarios para la
construccion del Proyecto (pese a gue el Concesionario haya cumplido con los
requisitos y procedimientos exigides por las Leyes y Disposiciones Aplicables) tales
plazos se entenderan extendidos en un perlodo equivalente al de la paralizacion,
entorpecimiento o demora siempre y cuando se hubiera afectado la ruta critica de la
construccion del Proyecto.

Es requisito para la extensidén del plazo la nolificacién al Concedente al tercer Dia de
iniciada la accion indebida u omisién de la Autoridad Gubernamenta! Competente,
adjuntando la documentacién sustentatcria respectiva, con copia al OSINERGMIN, El
Concedente podra requerir al Concesionario aclaracion o subsanacidn de
observaciones, otorgandole un plazo razonable.

Cualguier controversia sobre la ampliacién de plazos se resolvera en un arbitraje
nacional conforme a lo dispuesto en la Clausula 14.

4.4 Previo al inicio de la construccién, el Concesionario debera haber obtenido el certificado
de conformidad de Estudic de Preoperatividad del COES, segin los requisitos y
procedimientos de dicha entidad.

4.5 La Operacion Expenmental se inicia después que OSINERGMIN apruebe el informe
final a que se refiere la Clausula 5.3 y cuando el COES apruebe la integracion del
Proyecto al SEIN a que se refiere el Procedimiento COES PR 20 o el que haga de sus
veces, y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

46. El Concesionario se obliga a contratar y a solventar los gastcs que demande la
supervision de la obra. Se contratara a una empresa especializada en la supervision de
lineas de transmisién de tensiones de 220 kV o superior, la misma que no debe ser una
Empresa Vinculada al Concesicnario, y cuya seleccion dehera adecuarse a los
Términos de Referencia sefialados en el Anexo N° 8 del Contrato, y contar con la
conformidad del OSINERGMIN. Los gastos que demande dicha supervision forman
parte de |la propuesta de inversion del Concesionario.

La Empresa Superviscra deberd empezar sus labores desde el inicio del proyecto de
ingenierfa del sistema de transmisién (linea de transmision y subestacion de alta
tension),

4.7. El cronograma de aclividades que el Concesionario planea seguir para la ejecucion de
las obras, serd entregado debidamente foliado y visado por el Concesionario al
OSINERGMIN y al Concedente, en el plazo de doce (12) meses contado a partir de la
Fecha de Cierre. El cronograma debera contener los hitos detallades en el Anexo N° 6.

Contrato de Concesién SGT “Repotenclacién de la Linea de Transmislén Carabayllo-Chimbote-Trufillo 500 kV y
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En el mismo plazo, entregara también, en imprescs y archivos magnéticos fuente, el
proyecto de ingenierfa a nivel definitivo del Proyecto que debera incluir la Memoria
Descriptiva indicada en el Anexo N® 7, y contendra ademas las siguientes secciones:
Calculos Justificativos, Metrados, Especificaciones de Suministro y Montaje, y Planos
en formato Autocad.

La Empresa Superviscra emitira un Informe en el que se verificard que el referido
proyecto de ingenieria cumple con los alcances técnicos que se especifican en el Anexo
N° 1 y el Estudio de Preoperatividad, aprobado conforme al procedimiento técnico N° 20
del COES, o el que lo sustituya. En caso de discrepancia en los alcances técnicos entre
el Anexo N° 1 y el Estudio de Preoperalividad aprobado por el COES, prevalece este
altimo, sin que ello ocasione alguna variacion en la Base Tarifaria. Dicho Informe serd
remitido al OSINERGMIN.

En un plazo de treinta (30) Dias de recibido el Informe, el OSINERGMIN emitira su
opinién técnica sobre la ingenierfa definitiva, la misma que sera remitida al Concedente
para, de ser el caso, emita su conformidad. En caso de existir observaciones, deberan
ser subsanadas por el Concesionario en el plazo establecido por el OSINERGMIN. La
responsabilidad del cumplimiento de las especificaciones de la Ingenieria corresponde
al Concesionano.

El Concesionario debera remitir al OSINERGMIN y al Concedente, una versién
actualizada del cronograma a los dieciocho (18) meses después de la Fecha de Cierre.

4.8. Cualquier modificacién en los plazos constructivos en ejecucion del presente Contrato
acarreara la modificacién automatica del cronograma de ejecucion de obras del
Contrato de Concesién Definitiva, teniendo en cuenta que de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 37-D del Reglamento de la Ley de Concesiones Eléctricas, la concesién
definitiva recoge el cronograma de ejecucidn de obras estipulado en e} Contrato. El
cronograma a que se refiere la Clausula 4.7, debera presentarse valorizado en Délares,
considerando periodos mensuates, en version impresa, debidamente foliado y visado
por el Concesionario, y en version digital (MS Project). La versién digital debera permitir
al OSINERGMIN efectuar las verificaciones en forma automalizada, y distinguira
claramente la ruta critica de la obra en su conjunto.

Los informes de avance que presente [a Empresa Supervisora, deberan ser acordes
con la estructura del cronograma vigente, con distincion precisa de la ruta critica. En
caso que la ruta critica se altere y que ello conlleve a un atraso de mas de treinta {30)
dias calendano en la fecha prevista para la Puesta en Operacién Comercial, el
Concesionaric debera entregar al Concedente y al OSINERGMIN un cronograma
actualizado dentro de los diez {10) dias calendario siguientes a la ocurrencia de tal
hecho, donde se detalle las acciones realizadas.

49. E| Concesionario deberd remitir al OSINERGMIN y al Concedente, una version
actualizada del cronograma a que se refiere la Clausula 4.7, a los veinticuatro (24)
meses después de la Fecha de Cierre.

4.10. Una copia de los informes elaborados por la Empresa Supervisora indicado en la
Clausula 4.8, debera ser entregada mensualmente al OSINERGMIN y al Concedente.
Sin perjuicio de ello, el OSINERGMIN podra a través de su propio personal o de
empresas especializadas, a su propia cuenta, costo y riesgo, realizar labores de
seguimiento de la ejecucién de las obras y la inspeccidn técnica de la calidad
constructiva, para lo cual el Concesionario proporcionara las facilidades que
razonablemente le sean requeridas, en tanto no afecten el normal desarrollo del
cronograma de construccion del Proyecto.
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Sin embargo, si durante la inspeccion técnica se delectasen deficiencias de tal
naturaleza que alleren los alcances del Proyeclo, afecten la calidad técnica de las
instalaciones o ponga en riesgo la calidad del Servicio, el Concedente con la
informacién sustentatoria del OSINERGMIN, solicitara al Concesionario que efectie las
correcciones necesarias de manera previa a la continuacién de las obras o
instalaciones materia de la observacion.

Para tales efeclos, el Concedente debera presentar al Concesionario informacion
suficiente que sustente las deficiencias detectadas por el CSINERGMIN y que ameriten
efectivamenle las correcciones solicitadas, asl como el informe favorable al respecto
emitido por la Empresa Supervisora. El Concesionario contara con un plazo de diez (10)
Dias, computados desde la recepcion de la informacién antes referida, para realizar las
observaciones que considere pertinentes a las correcciones solicitadas.

A partir del sexto mes de |la Fecha de Cierre, el Concesionario tendra la obligacion de
informar mensualmente al Concedente y al OSINERGMIN, dentro de los primeros
quince (15) dias calendario siguientes de concluido el mes que se informa, sobre el
avance del Proyecto, incluyendo el desarrollo de la ingenieria, adquisicién de equipos y
materiales, la construccién de las obras y otros aspectos relevantes que requiera el
Concedente y/o el OSINERGMIN. La estructura del mencionade informe sera la
eslablecida por el OSINERGMIN.

El Concesionario esta obligado a abrir y mantener un cuaderno de obras, en paginas
triplicadas, debidamente foliadas y autorizado por Notario Publico, el cual sera abierto
un dia antes del inicio de la ejecucion de obras y en el que los representantes de la
Empresa Supervisora y del Concesionario debidamente acreditados, anotaran y
suscribiran todas las incidencias importantes en el curso de ejecucién de la obra. El
cuaderno de obras deberd mantenerse permanentemente en Obra y bajo custodia del
Concesionario. OSINERGMIN podré tener acceso al cuaderno de obra cuando lo
requiera. Al final de cada mes, el Concesionario entregara una copia del cuaderno de
obra actualizado al Concedente y al OSINERGMIN.

5. OPERACION COMERCIAL

5.1.

5.2.

Contrato de Concesién SGT "Repotenciaclén de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujilio 500 kV y

Concluida la construccién y efectuadas las pruebas internas de operacién, las mismas
que corresponden a pruebas funcionales de los equipos, entre otros, con el sistema no
energizado, el Concesionario procedera, en presencia del Inspector, de la Empresa
Supervisora y del CSINERGMIN, a efectuar las pruebas de verificacién en silio, las
mismas que tienen por objetivo comprobar, siguiendo la metodologla establecida en el
Anexo N° 2, que el Proyeclo cumple con los requisitos sefialados en el Anexo N° 1y el
Estudio de Preoperatividad aprobado por el COES. En caso de discrepancia en los
alcances técnicos del Proyecto prevalecera el referido estudio aprobado. El
Concesionario proporcionara las facilidades al Inspector para la realizacion de las
inspecciones técnicas requeridas.

El Inspector a que se refiere el numeral anterior, sera elegido por el Concesionario de
una lista cuando al menos tres (3) empresas que el Concedente debera proponer en el
plazo de doce (12) meses antes de la fecha prevista para la Puesta en Operacion
Comercial, a fin de que inicie sus funciones como minimo ocho {08) meses antes de
dicha fecha. El Concesionario podra elegir libremente al Inspector, si el Concedente no
propone su lista de tres (3) empresas en el plazo indicado.

La negociacién del contrato y la contratacion del Inspector estaran a cargo del
Concesionaric. Los alcances del contrato del Inspector deberan contar con la
conformidad previa del Concedente e incluirdn las funciones previstas para éste en el
presente Contrato. El costo de los honorarios del Inspector sera cubierto por el
Concesionario,
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E! resultado de la seleccién sera remitido al Concedente para su informacion.

5.3. A la finalizacion exitosa del procedimiento de verificacién de las pruebas del Proyecto
contenido en el Anexo N? 2, con la aprobacion del OSINERGMIN del informe final a que
se refiere dicho anexo, se entendera por cumplido el requisito previo para iniciar la
Operacidn Experimiental: cuiminada exitosamente ésta, se iniciara la Operacion
Comercial.

5.4. La Operacién Experimental se desarrollara por un plazo de treinta (30) dias calendario y

se inicia cuando se culmine exitosamente el Procedimiento de Verificacion de Pruebas
del Proyecto contenido en el Anexo N° 2 y cuando el COES apruebe la integracién del
Proyecto al SEIN, conforme al Procedimiento COES PR-20 o el que haga sus veces, y
las Leyes y Disposiciones Aplicables. Si el Proyecto y sus componentes, operan
durante este periodo sin interrupciones atribuibles al estudio de ingenieria, estudio de
operatividad, calidad del material, calidad constructiva o equipos del sistema, se iniciara
la Puesta en Operacién Comercial.
En caso que durante el periodo de Operacibn Experimental se produjeran
interrupciones atribuibles al estudio de ingenieria, al estudio de operatividad, a la
calidad del material o equipos del sistema, 0 a la calidad constructiva, el periodo de
Operaciéon Experimental quedard suspendido mediante comunicacién que emitira el
OSINERGMIN. Si la subsanacion y pruebas respectivas demanden un tiempo mayor a
cinco (5) dias calendario, se iniciard nuevamente un periodo de treinta (30) dias
calendario, después de superada la interrupcidén. En caso demanden un tiempo menor o
igual a los cinco (5) dias sefalados, se continuara con el computo del periodo de
Operacion Experimental.

El dia de la verificacion del cumplimiento de la Operacién Experimental, debera
suscribirse el acta correspondiente entre el OSINERGMIN y el Concesionario.

55. El derecho a recibir el pago del régimen tarifario a que se refiere la Clausula 8, se
cumple con la Puesta en Operacion Comercial.

5.6. A partir de la Fecha de Cierre, el Concesionario sera responsable, de acuerdo a las
Leyes y Disposiciones Aplicables, por los dafos, perjuicios o pérdidas ocasionados a, 0
por los Bienes de la Concesién. A partir de la Puesta en Operacion Comercial, sera
responsable ademas, por Ia prestacion del Servicio.

El Concesionario mantendra indemne al Concedente respecto a cualquier accidén o
excepcidn de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de
cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la Concesién o la prestacion del
Servicio.

5.7. El Servicio debera ser prestado de acuerdo con el Contrato, las Leyes y Disposiciones
Aplicables y el Anexo N° 1, de manera tal que se garantice la calidad, eficiencia y
continuidad del Servicio.

El incumplimiento de las Leyes y Disposiciones Aplicables durante la prestacion del
Servicio, sera sancionado por el OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificacién de
Infracciones y Escala de Sanciones establecidas para el efecto, o que no excluye las
compensaciones por mala calidad de suministro o mala calidad del servicio
especificades en la NTCSE, cuando corresponda.

De acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Concesicnario permitird a
terceros el acceso a las Facilidades Esenciales materia del presente Contrato, de forma
tal que puedan conectarse a dichas instalaciones en tanlo no afecte la prestacion del
Servicio. Para ello, el Concesionario estd obligado a permitir la utilizacion de sus
instalaciones por parte de terceros, quienes deberdn asumir los costos que
correspondan, de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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Si ademas de recibir los costos de ampliacién, el tercero le pagara al Concesionario
compensaciones u otros pagos por el use de las instalaciones, adicionales a los
referidos costos, tales compensaciones o pagos seran desceontados de la Base Tarifaria
en el proceso de liquidacidn correspondiente.

5.8. EI Concesionario sera una entidad miembro del COES previamente al inicio de la
Operacién Experimental y prestara el Servicio sujetando su actuacion a las
disposiciones que establezca dicho organismo, tanto en condiciones de operacion
normal, programacién de mantenimiento, asl como cuando se presente un estado de
alerta, de emergencia ¢ de recuperacion, segun las definiciones que COES atribuye a
cada uno de estos estados.

5.98. EI Concesionario debera proporcionar a la Autoridad Gubernamental Competente la
informacion y facilidades de inspeccidn que ésta requiera para controlar el correcto
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato. Las inspecciones deberan ser
realizadas de manera tal que no afecten la operacién del Proyecto.

5.10. El Concesionario debera mantener el inveniario actualizado de los Bienes de la
Concesiéon, indicando sus caracteristicas, ubicaciéon, estado de conservacion,
funcionamientc y rendimiento, fechas de fabricacidén e instalacion, entre otros. Dicho
inventario debera contener la vaioracion de los Bienes de la Concesién de acuerdo con
los Estados Financieros auditados. El Concesionario actualizara el inventario de Bienes
de la Concesidn anualmente a la fecha de cierre de los Estados Financieros auditados,
y debera entregar cada inventario actualizado al Concedente y al OSINERGMIN como
maximo el 30 de junio de cada afio, acompafando los Estados Financieros auditados
del periodo fiscal inmediato anterior, asi como la documenfaciéon sustentatoria de
aquellos Bienes de la Concesidén que hayan sido incorporados a los Estados
Financieros durante el afo correspondiente.

2.11. En caso el Concesionaric desarrolle mas de una concesiéon de transmision eléctrica,
debera flevar contabilidad separada del Proyecto. A estos efectos, el Concesionario
deberad organizar las cuentas contables, relacionadas al Proyecto, de medo que la
situacién econdmica-financiera del mismo pueda ser evaluada de manera
independiente a otras cuentas contables. La inclusion contable de otros proyectos o
activos no relacionados con el Proyecto, no debera mermar, modificar o evitar el juego
de cuentas contables del Proyecto y su evaluacién econdémica-financiera independiente.

5.12. El Concesionaric pondra en marcha y mantendréa un adecuado programa de
aseguramienio de calidad que cumpla, por lo menos, lo establecido en las normas NTP-
ISO-8001 durante la construccidon del Proyecto, y la NTP-ISO-8004-2 durante la
explotacidon del Servicio, 0 las que las sustituyan.

5.13. El Concesionario no tiene derecho a cuestionar en modo © fuero alguno, ninguna
instalacién que conforme al Plan de Transmisién deba integrarse al Proyecto, ni
Refuerzo a ejecutarse de conformidad con el Literal b) del Numeral 22.2 del Articulo 22
de la Ley N° 28832 o norma que lo sustituya, ni la Base Tarifaria que el OSINERGMIN
hubiese aprobado para el Refuerzo. S6lo puede ejercer o no ejercer su derecho de
preferencia.

Si el Concesionario n¢ ejerciera su derecho de preferencia para ejecutar un Refuerzo
en la forma y tiempo dispuesios por las Leyes y Disposiciones Aplicables, el
Concedente previa comunicacién de OSINERGMIN en la que informe la falta de
ejercicio del derecho de preferencia del titular de la instalacién a ser reforzada, remitira
al Concesicnario una comunicacién indicando las facilidades que éste debera brindar
durante el proceso de licitacién, asl como las facilidades, coordinaciones y distribucion
de responsabilidades para el disefio, construccién, operacién y mantenimiento del
Refuerzo, asi como el presupuesto aprobado por el Concedente de los costos de
conexion, propuestos por el Concesionario.
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Los costos adicionales que ocasionen las actividades solicitadas por el Concedente en
virtud de la presente Clausula deberan ser cubiertas por el nuevo concesionario que
efectie el Refuerzo.

Si el Concesionario discrepara en todo o en parte con la referida comunicacién, la
controversia se resolvera con arreglo a la Clausula 14. El inicio del proceso de licitacién
del Refuerzo o la instalacién a integrar al Proyecto no esta sujeto a que concluya el
arbitraje, pero la adjudicacion del proceso de licitacién del Refuerzo podré estar sujeta a
la conclusidn del Arbitraje, si asi [o considera el Concedente.

6. CONTRATOS CON TERCEROS

6.1. En lodos los contratos, convenios o acuerdos que el Concesionario celebre con sus
socios, y terceros que tengan relaciéon directa con las labores de construccién,
operacién y mantenimiento y la prestacion del Servicio, salvo (i) aquellos contratos por
adhesion con clausulas de contratacién aprobadas administrativamente y (i) los
contratos a suscribirse con los Acreedores Permitidos, debera incluir clausulas que
contemplen lo siguiente:

a) El Concedenle no es responsable por los créditos o derechos derivados de
contratos de terceros con el Concesionario.

b} Limitar su plazo de vigencia a fin que en ningun caso exceda la vigencia o el plazo
del Contrato.

¢) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el Concedente y
sus funcionarios, representantes y cualquier tipo de personal vinculado a éste.

d) Clausula que permita al Concedente, a su sola opcién, asumir la posicién
contractual del Concesionario en dicho contrato, a través de una cesién de posicion
contractual autorizada irrevocablemente y por adelantado por la persona juridica
correspondiente, en caso se produzca la terminacion de la Concesidn por cualquier
causa, posibilitando la continuacion de tales contratos en los mismos términos, y
por tanto, la ejecucién del Proyecto o la prestacion del Servicio.

En los contratos o acuerdos que el Concesionario celebre con terceros y con los
Acreedores Permitidos, deberd estipularse que el Concedente no es responsable por
los créditos o derechos derivados de contratos de terceros con el Concesionario.

E! Concesionario debera remitir al Concedente, con copia al OSINERGMIN, dentro de
los diez (10) dias calendario después de su celebraciéon y/o modificacidn, segun
corresponda, copia de los contratos que considere indispensable para la ejecucién del
Proyeclo y la prestacion del Servicio (contratos de construccion, operacién vy
mantenimiento o similares). Asimismo, debera remitir un listado detallado y completo de
ia tolalidad de [os contratos suscritos y vigentes vinculados a la ejecucién del Proyecto
y la prestacién del Servicio, el mismo que se remitira dentro de los primeros quince (15)
dias calendario de cada afo calendario.

De ser el caso, el Concesionario debera entregar copias de los contratos que
adicionalmente solicite el Concedente dentro de los diez (10) dias calendario de
realizada la solicitud correspondiente.

En ningun caso el Concesionario se exime de responsabilidad frente al Concedente, por
actos u omisiones derivados de la ejecucién de los contratos suscritos con terceros, que
puedan tener incidencia sobre la Concesion.

6.2. En sus relaciones laborales, el Concesionario debera ajustarse a las normas laborales
vigentes en el Estado de la Replblica del Peru.
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Los contratos de trabajo de personal nacional o perscnal extranjero del Concesionario,
la ejecucion de dichos contratos y la resolucidn de los mismos, se sujetan a las normas
que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de la actividad privada.
Asimismo, seran de apiicacion los regimenes especiales de trabajo en los supuestos
que se presenten.

El' Concesionario debera cumplir estrictamente con las Leyes y Disposiciones
Aplicables en maleria laboral referidas a las obligacicnes formales del empleador (libros
de planillas, boletas de pago, entre ofras), el pago y retencién de los montos
previsionales, asi como las obligaciones contractuales y legales referidas a la seguridad
e higiene ocupacional. Particularmente, el Concesionario debera observar lo dispuesto
en ia Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, su reglamento y sus
normas modificatorias, complementarias y conexas ¢ normas que la sustituyan.

Ef Concesionario debera contar con un equipo de personal, propio o subcontratado, que
ante cualquier situacion de emergencia garanlice la prestacién adecuada del Servicio
durante el horario convenido para la operacion.

En caso se produzca la terminacién de la Concesion, el Concesionario es responsable
exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, remuneraciones y demds
beneficios legales, convencicnales o unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta
la fecha en que se produjo la terminacion de la Concesién.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al Concedente a pagar alguna acreencia
laboral a favor de uno o mas trabajadores del Concesionario, que se hubiese generado
durante la vigencia del Contrato de Concesidn, el Concedente debera repetir contra el
Concesionario.

El Concesionario determinara libremente el nimero de personal que requiera para
cumplir con el presente Contrato.

7. CONTRATOS DE SEGURO

7.1.

7.2.

El Concesionario contratara todas las pélizas de seguro que se requieran en virtud del
presente Contrato con companlas de seguros que tengan la calificacién minima de “A”,
cuya evaluacidn haya sido realizada por una empresa clasificadora de riesgo nacional
debidamente autorizada por la Superintendencia de Mercado de Valores (SMV).

En caso las compariias de seguros a ser contratadas por el Concesionario no operen
en la Republica del Perl, el Concesionario debera acreditar ante el Concedente, para
su aprobacion, que la referida compafiia:

a) Se encuentra legalmente constituida en su pals de origen y en capacidad de
asegurar riesgos originados en el extranjero;

b} Esta facultada de acuerdo a la legislacion de su pais de origen a emitir las pdlizas
exigidas en la presente Clausula.

¢) Cuenta con una clasificacién de riesgo internacional igual o mejor a "BBB+" (o
clasificacién equivalente). Dicha clasificacion debera ser otorgada por una
clasificadora de riesgo que clasifica a la Republica del Perd.

Los reaseguradores internacicnales que cubran los riesgos del asegurador contratado
por el Concesionario deberan tener una calificacién minima de “A-", otorgada por una
entidad clasificadora de riesgos internacional que c¢lasifica a la Republica del Pera, al
momento de la contratacion y las sucesivas renovaciones.

Durante la vigencia del Contrato, el Concesionario, asumiendo todos los costos,
incluyendo el deducible, franquicias y/o coaseguros, tomara y mantendra desde el inicio
de 1a obra, los siguientes seguros:

Contrato de Concesi6n SGT “Repotenciacién de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujilio 500 kV y
Compensador Reactivo Varlable +400/-150 MVAR en fa Subestacién Trufilio 500 kv~
Segunda Versién Pagina 13 de 77



- I 3 | . 5 .
Ministerio Agencia de Promocion

de Economia y Finanzas de la Inversion Privada

a) Segure de responsabilidad civil contra cualquier dafio, pérdida o lesién que pudiere
sobrevenir a bienes y personas. Debera cubrir un monto no menor al indicado por
el estudio de riesgos que el Concesionario contratara con una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, con un monto minimo
asegurado de cinco millones de Délares (US$ 5 000 000). En este caso, el
Concedente debera figurar como asegurado adicional.

b) Seguro que cubra el valor de los Bienes de la Concesion. La contratacién de las
pélizas debera adecuarse a la naturaleza de cada bien. Las coberturas seran
cuando menos las siguientes. dafos parciales o totales, dafos por agua o
inundacion, terremoto, derrumbes, incendio, terrorismo, vandalismo, conmocién
civil, robo, hurto, apropiacién ilicita y dafos provocados por error o falla de
terceros. Debera cubrir un monto no menor a la pérdida maxima probable (PMP),
cuya cuantia sera determinada por el estudio de riesgos sefialado en el literal
anterior.

¢) Seguros laborales, segln sean exigidos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.
7.3. Los certificados de seguros por cada péliza deberan tener las siguientes caracteristicas:

a) Contener una declaraciéon en la que el Concedente aparezca como beneficiario
adicional segun corresponda.

by Contener una declaracion en la que la comparia de seguros haya renunciado a los
derechos de subrogacién con respecto al Concedente.

7.4. De darse un caso de infraseguro o eventos no cubiertos por inadecuado aseguramiento
del Concesionario, éste sera responsable por el monto no cubierto.

7.5. Las pélizas que se emitan de conformidad con lo establecido en esta Clausula, deberan
contener las estipulaciones siguientes:

a) La compaiia aseguradora quede obligada a comunicar al Concedente de cualguier
omisién de pago de! Concesionario, con una anticipacién ne menor de veinticinco
(25) Dias a la fecha en que tal omision pueda determinar la caducidad o pérdida de
vigencia de la péliza en forma total o parcial. La obligacién de notificacién sera
también aplicable al supuesto de cesacion, retiro, cancelacién o falta de renovacién
de cualquier seguro que el Concesionario deba mantener conforme al Contrato.

b} En caso de Destruccién Total, el beneficiario de la péliza sera el Concedente. La
comparlia aseguradora pagara los beneficios de las pdlizas respectivas
entregandolos directamente a un fiduciario, el mismo que podra ser instruido,
previa aprobacién por parte del Concedente, para entregar el dinero al
Concesionario en caso las Partes acuerden la reconstruccién conforme se indica
en el literal a) de la Clausula 13.7.2, para lo cual se aplicara lo dispuesto en la
Clausula 7.6. Caso contrario, el fiduciario procedera a aplicar lo eslablecido en el
oltimo parrafo de la Clausula 13.7.2. La conslitucién del fideicomiso y su costo
seran asumidos por el Concesionario.

7.6. Si el siniestro no califica como Destruccién Total:
a) El Concesionario se obliga a utilizar el dinero percibido del seguro para remplazar
y/o reparar los bienes afectados por el siniestro respeclivo.

b) En caso que los recursos de los seguros no alcancen para reemplazar o reparar
los bienes afectados, el Concesionario serd responsable, a su costo, de cubrir el
monto restante.

c) Las tareas de reemplazo y/o reparacion de los bienes se efectuaran de manera tal
que el Servicio no sea suspendido sino por el tiempo minimo indispensable.
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8. REGIMEN TARIFARIO

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Para efectos de esta clausula, se entiende por:

a) Base Tarifaria: Monto Anual definido en el Aricule 1 de la Ley N° 28832, a
reconocer por la prestacidn del Servicio y determinado conforme a la presente
Clausula 8.

b) Costo de Inversién: Ia cantidad de US$ Constituye la
inversion o compenente de inversién a que se refieren los Articules 24 vy 25 de la
Ley N° 28832 (formularios 4 y 4-A incluidos como Anexo N° 5).

c¢) Costo de Operacion y Mantenimiento anual: la cantidad de US$
Constituye los costos eficientes de operacién vy
mantenimiento a que se refieren los Articulos 24 y 25 de la Ley N° 28832
(formularios 4 y 4-A incluidos como Anexo N° 5),

d) Periodo de Recuperacion: al plazo de treinta {30) afios, contado a partir de la
Puesta en Operacion Comercial.

e) Tasa de Actualizacion: corresponde al valer de la tasa de actualizacién a que se
refiere el Articulo 79 de la Ley de Concesiones Eléctricas, vigente a la fecha de
presentacioén de Ofertas.

f) Indice de Actualizacion: es el Indice WPSFD4131 (Finished Goods Less Food and

Energy), publicado por el Departamento de Trabajo del Gobierno de los Estados
Unidos de Norteameérica. Se utilizara el dltimo dato publicado como definitivo en la
fecha de corte de informacién que se ulilizara para efectuar la regulacion
correspondiente. El indice inicial sera el ultimo dato publicade comeo definitivo que
corresponda al mes de la fecha de presentacion de oferlas.
En caso el Indice WPSFD4131 sea descontinuado, el mismo serd remplazado por
el indice equivalente que lo sustituya conforme a la declaracidon oficial del
Departamento de Trabajo del Gobierno de los Estados Unidos de América u
organismo que lo sustituya.

gl Costo de Inversién v el Costo de Operacién y Mantenimiento indicados en la
Clausula 8.1 estan expresados a la fecha de Presentacion de Ofertas. Dichos montos
seran actualizados anualmente ulilizando el [ndice de Actualizacion indicado en el
Literal f) de la Clausula 8.1. Los valores actualizados son los expresados al final de
cada periodo larifario.

La Base Tarifaria se regira por lo estipulado en la Ley N° 28832 y el Reglamento de
Transmision, vigentes a la fecha de Presentacion de Ofertas.

El OSINERGMIN establece la Base Tarifaria de acuerdo con los Articulos 24 y 25 de la
Ley N° 28832 y el Articulo 22 del Reglamento de Transmisién, empleando la Tasa de
Actualizacion definida en el Literal e) de la Clausula 8.1.

La Base Tarifaria serda pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesio en el
Articulo 26 de la Ley N° 28832 y en el Arliculo 27 del Reglamento de Transmision. Para
el célculo de la tasa mensual, se empleara la Tasa de Actualizacién definida en el
Literal e} de la Clausula 8.1.

La Base Tarifaria incluye los resultados de la liquidacién anual que efectuara el
OSINERGMIN de acuerdo con lo estipulado en el Literal ¢) del Articulo 24 de la Ley N°
28832 y el Numeral 22 .4 del Articulo 22 del Reglamento de Transmision.

El OSINERGMIN aprobara los procedimientos de detalle que se requieran para la
aplicacion de la presente clausula, incluyendo lo relativo a la conversidn a Délares de
los ingresos percibidos en Soles, el redondeo de las cifras, la pre liquidacion de
ingresos, asi como la informacién y documentacion que éste debe presentar, conforme
a las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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8.8 La Base Tarifaria remunera todos los costos asociados al Proyecto y prestacion del
Servicio.

9.  FINANCIAMIENTO DE LA CONCESION

9.1. Para cumplir con el objeto del Contrato, el Concesionario podra obtener el
financiamiento propio o de terceros que estime conveniente.

Lo estipulado en el parrafo anterior, no eximira al Concesionario de su obligacién de
cumplir con todas y cada una de las disposiciones del presente Contrato, del Contrato
de Concesién Definitiva y de las Leyes y Disposiciones Aplicables. Las entidades
financieras o cualquier persona que actle en representacién del Concesionario, no
seran responsabltes del cumplimiento de las obligaciones del Concesionario
establecidas en el Contrato y en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

9.2. En la estructuracién del financiamiento, el Concesionario podra incluir:

a) Garantias a ser otorgadas a los Acreedores Permitidos, que incluyan gravamenes
sobre los Bienes de la Concesion, el derecho de la Concesidn, las acciones o
participaciones en el Concesionario, o cualquier derecho que corresponda al
Concesionario seglin el Contrato.

b) La transferencia en dominio fiduciaric del derecho de Concesién a un fideicomiso,
en cuyo caso para ser aceptado por el Concedente, el Concesionario debera
mantener todas las obligaciones a las que se compromete por este Contrato, sin
excepcidn alguna.

¢) Para los casos a) y b), se requiere la aprobacion previa del Concedente, el mismo
que debera pronunciarse en un plazo no mayor de treinta (30) Dias, computados
desde la recepcién de la solicitud presentada por el Concesionario, caso contrario
la solicitud se entenderd aprobada. En el caso que las garantias incluyan
Unicamente los flujos de dinero por la prestacién del Servicio, no se requerira
aprobacién previa del Concedente.

dy El Concesionano deberd presentar los documentos que sustenten el Cierre
Financiero ante PROINVERSION para su revisién y conformidad, conforme a lo
dispuesto en el articulo 114 del Reglamento del Decreto Legislativo N° 1362,
aprobado por Decreto Supremo N° 240-2018-EF.

9.3. Si el financiamiento comprende o esta garantizado con los Bienes de la Concesién, el
derecho de [a Concesién, los flujos de dinero por la prestacion del Servicio o cualquier
derecho que corresponda al Concesionario segun el Contrato (en adelante,
Endeudamiento Garantizado Permitido), el Concesionario debera cumplir las Clausulas
siguientes.

9.4, Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Permilido deberan
eslipular:

a) Términos financieros incluyendo tasa o tasas de inlerés, reajustes de capital,
condiciones de pago y otros términos, que sean los usuales para operaciones bajo
condiciones similares en el mercado nacional yfo internacional.

b) Que los recursos que se obtengan:

i) Seran destinados Unicamente al financiamiento de fos Bienes de la Concesion,
para la adquisicién de bienes y servicios requeridos para brindar el Servicio, o
como capital de trabajo para la explotacién de los Bienes de la Concesion, asi
como para construir, equipar y operar la Concesion.
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iy Sin perjuicio de lo establecido en el acapite i) precedente, el financiamiento de
largo plazo que pudiera ser concertado por el Concesionario podra emplearse:
(a) en pagar créditos puente y otros endeudamientos utilizados para la
adquisicién de Bienes de la Concesién, o para provisién de capital de trabajo
necesario para la explotacion de los Bienes de la Concesion; o, (b) en sustituir
préstamos de accionistas o de Empresas Vinculadas (en tanto hayan sido
destinados a lo indicado en los Literales i) o ii) anteriores), en concordancia
con los parametros de endeudamiento maximo consignados en los contralos
de financiamiento suscritos.

¢) Que ninguna de tales operaciones puede tener como efecto directo o indirecto
eximir al Concesionario de su obligacién de cumplir con todas y cada una de las
disposiciones del Contrato y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d) Que el Concesionario y los Acreedores Permitidos deberan levantar todas las
garantias, cargas y gravamenes que pudieran existir sobre los Bienes de la
Concesién o sobre el derecho de Concesiéon, como maximo, al finalizar el plazo de
veinticinco (25) afos contados a partir de la POC. En caso de terminacién del
Contralo por causas distintas a vencimiento del plazo del Contrato y mutuo
disenso, la obligacion antes indicada debera cumplirse en un plazo no mayor a
sesenta (60) Dias de comunicada la decision de terminar el Contrato en aplicacion
de la causal correspondiente.

Las cbligaciones indicadas en este literal seran exigibles aun cuando subsista
cualquier obligacion pendiente por parte de! Concesionario a los Acreedores
Permitidos o terceros. El incumplimiento o el cumplimiento parcial, tardio o
defecluoso de estas obligaciones, provocara la obligacion del Concesionario de
pagar al Concedente la penalidad establecida en el numeral 5 del Anexo N° 9.

9.5. Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitido podran estipular:

a) Que si el Concesionario 0 los Acreedores Permitidos lo solicitan, el Concedente
enviara a los Acreedores Permitidos, copia de las comunicaciones cursadas por el
Concedente al Concesionario, y les informard de cualquier hecho que pudiera
ocasionar la terminacion del Contrato. Los Acreedores Permitidos indicaran al
Concedente las comunicaciones cursadas al Concesionario cuya copia solicitan.

b) Que los Acreedores Permitidos podran solicitar al Concedente Ia sustitucion del
Concesionario, sin que haga falta el consenlimiento del Concesionario, de
producirse un evento de incumplimiento sustancial, segun se defina como 1al en
cada contrato de financiamiento.

Para realizar esta solicitud, los Acreedores Permitidos deberan haber notificado de
tal evento al Concesionario y haber procedido de conformidad a lo dispuesto en el
propio contrato de financiamiento.

Para la sustitucion del Concesionario, se procedera de la siguiente manera:

i) Los Acreedores Permitidos propondran al Concedente una empresa con las
calificaciones técnicas que cumpla directamente o a traves de Empresas
Vinculadas, los requisitos de Calificacion que en su momento se exigiercn en
el Concurso, para asumir la posicién contractual del Concesionario 0 cambiar
al Operador Calificado, segun sea el caso, y garantizar la continuidad del
Servicio.

ii) El Concedente no negara la sustitucién sin expresion de causa y contestara la
solicitud en el plazo de treinta (30) Dias; caso contrario se entendera
aceptada.
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El nuevo concesionario contard con un plazo de ciento ochenta (180) dias
calendano, contados a partir de la presentacion de la solicitud, para iniciar su
operacion. Vencido e! plazo antes indicado, el Concedente tendrd expedito su
derecho a solicitar [a Terminacién del Contrato.

¢} Que los Acreedores Permitidos, en caso de terminacién de contrato, tendran el
derecho, de recibir las sumas de dinero a que hubiere lugar, tuego de la licitacién
de la Concesion de acuerdo a la prelacion estipulada en la Clausula 13.14.

9.6. Producido el Cierre Financiero, el Concesionario entregara al Concedente y a
PROINVERSION copia de los contratos respectivos con los Acreedores Permitidos,
fiduciarios y cualquier otra Persona que participe en la operacion. Asimismo, debera
entregar copia de cualquier modificacién a dichos contratos o contrato posteriormente
suscrito, dentro de los treinta (30) dias siguientes de su suscripcién. Del mismo modo
informara al Concedente semestralmente respecto de los saldos deudores con cada
acreedor.

9.7. El presente Contrato no contempla el otorgamiento o contratacién de garantias
financieras por parte del Estado a favor del Concesionario.

10. FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

10.1. Para la etapa de construccién que abarca desde la Fecha de Cierre hasta la Puesta en
Operacién Comercial, es aplicable lo dispuesto en las Clausulas 10.2 a 10.8. Desde la
integracién al SEIN del Proyecto, la investigacidn, asignacion de responsabilidades,
determinaciéon y pago de compensaciones, revisién o impugnacién, solicitud de fuerza
mayor o caso fortuito por temas referidos a la iterrupcidn del suministro, asi como
cualquier otro asunto relativo a la Norma Técnica de Calidad de los Servicios Eléctricos
y sus normas complementarias, se seguirdn por lo dispuesto en dicha norma, sus
normas complementarias, modificatorias, y Las Leyes y Disposiciones Aplicables.

10.2. Ninguna de las Partes sera imputable por la inejecuciéon de una obligacién o por su
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, si es provocada por fuerza mayor o caso
fortuito.

10.3. Para fines de la Clausula 10.2, fuerza mayor o caso fortuito es un evento, condicién o
circunstancia no imputable a las Partes indistintamente, de naturaieza extraordinaria,
imprevisible e irresistible, que impida a alguna de ellas cumplir con las obligaciones a su
cargo o cause su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso. El suceso deberd estar
fuera del control razonable de la Parte que invoque la causal, la cual a pesar de todos
los esfuerzos razonables para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se
configure la situacién de incumplimiento.

La fuerza mayor ¢ caso fortuito incluye, pero no se limita a lo siguiente, siempre que el
hecho satisfaga fa definicidn que antecede;

a) Cualquier aclo de guerra externa, interna o civil {declarada o no declarada), estado
de sitio, invasién, conflicto armado, bloqueo, revolucién, motin, insurreccién,
conmocién civil o actos de terrorismo, que impida al Concesionario culminar la
ejecucidon de las obras o prestar normaimente el Servicio dentro del plazo del
Contrato,

b) Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relacion taboral o
comercial con el Concesionario 0 con sus proveedores, que le impida culminar la
ejecucidén de las obras o prestar normalmente el servicio dentro del plazo del
Contrato.
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c) Cualgquier prolesta, acto de violencia ¢ de fuerza realizados por organizaciones
comunales, sociales, sindicales, o politicas que afecten directamente al
Concesionario por causas ajenas a su voluntad, que no le sean imputables y que
vayan mas alla de su control razonable.

d) El descubrimiento de restos arqueoldgicos que impida al Concesionario culminar
dentro del plazo del Contrato, la ejecucion de la obras, o que se ordene la
paralizacion de las mismas por disposicién de la Autoridad Gubernamental
Competente.

e) Cualguier terremoto, inundacion, sequla, incendio, explosion, o cualguier fendbmeno
meteorologico o hidrolégico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesién y/o fa Obra o sus elementos, ¥ que a su
vez impida al Concesionario culminar la ejecuciéon de las obras o prestar
normaimente el Servicio dentro del plazo del Contrato.

f)  Cualquier epidemia, contaminacion, plaga o evento similar que impida o limite al
Concesionario culminar dentro del plazo contractual la ejecucién de las obras o
prestar normalmente el servicio dentro del plazo del Contrato.

g) La eventual destruccion de las Obras, de forma lotal o parcial de las mismas, o
danos a los Bienes de la Concesion, siempre que impidan al Concesionario cumplir
con las obligaciones a su cargo.

h) La eventual confiscacion o requisa de los Bienes de [a Concesién y su
imposibilidad de recuperacion, ocasionados por orden de cualgquier autoridad
plblica, por causas no imputables al Concesionario, que afecten gravemente la
ejecucion del Contrato impidiendo al Concesionario cumplir con las obligaciones a
su cargo..

10.4. Para los casos que los que se vea afectado el cumplimiento oportuno de alguno de los
hitos establecidos en e! Anexo N°® 6, se podra sustentar una fuerza mayor o caso
fortuito Unicamente cuando se hubiera afectado la ruta critica de la construccion del
Proyecto.

En los casos a que se refiere la presente clausula, el Concesionario enviara al
Concedente una comunicacién describiendo el evento de fuerza mayor o caso fortuito y
el impacto sobre la ruta critica del Proyecto, y acompafiando la sustentacion
correspondiente. El Concedente podra requerir al Concesionario que aclare algun punto
dudoso o confuso, 0 que complete algun sustento cuyo contenido el Concesionario
deberia conocer o tener, otorgandole un plazo razonable.

10.5. La Parte que se vea afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito debera
informar dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse
enterado, segun sea el caso, a la otra Parte sobre:

a) Los hechos que constituyen dicho evento de fuerza mayor o caso fortuito; y

b) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de
impacto previsto. Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte informada sobre
el desarrollo de dichos eventos.

En caso la Parte que se vea afeclada no presente la solicitud dentro del plazo
establecido, se entendera que dicho evento no constituye impedimento para el
cumplimiento de las obligaciones a su cargo, salvo que dentro de ese mismo plazo
justifique que requiere mayor tiempo para cumplir con el contenido sefialado
anteriormente,
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10.6. Asimismo, el Concesionario podra solicitar por causal de fuerza mayor o caso fortuito, si

las circunstancias asi lo requieran, la suspension de! plazo de la concesion. En dicho
caso, se extendera el plazo de la concesidén por un plazo igual al plazo estipulado para
la suspensién.
La Parte que se vea afeclada contard con un plazo maximo de siete (7) Dias de
producido el evento o de haber tomado conocimiento del mismo, para presentar su
solicitud de suspensién a la otra Parte, adjuntando un informe, el cual deberd
fundamentar, como minimo:

i. La ocurrencia del evento, con indicacién de la fecha de inicio y el plazo estimado

de la suspensién total o parcial de las obligaciones, incluyendo el plazo estimado
para la reactivacion de las obras.

ii. La obligacién o condicién afectada.
ili. El grado de impacto previsto a colacion de la obligacion o condicién afectada.
iv. Las medidas de mitigacidn adoptadas.

v. Propuesta de régimen de seguros, de garantias contractuales y de ofras
obligaciones cuyo cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el
evento.

vi. Oftras acciones derivadas de estos acontecimientos.

El Concedente podra requerir al Concesionario aclaracién o subsanaciéon de
observaciones, otorgandole un plazo razonable. De ser el caso, el Concedente, previa
opinién del OSINERGMIN, actualiza el cronograma contenido en el Anexo N° 6 del
Contralo a través de una adenda.

En caso la Parte que se vea afectada no presente la solicitud de suspension dentro de
los siele (7) Dias de producido el evento o de haber tomado conocimiento del mismo,
se entendera que dicho evento no constituye impedimento para el cumpiimiento de las
obligaciones a su cargo, salvo que dentro de ese mismo plazo justifigue que requiere
mayor tiempo para cumplir con el contenido sefialado anteriormente.

10.7. La declaracién de fuerza mayor o caso fortuito no generara derecho de indemnizacién
entre las Partes.

10.8. En el supuesto que una de las Partes no estuviera de acuerdo con la calificacion del
evento como de fuerza mayor 0 caso fortuito, o sus consecuencias, puede recurrir al
procedimiento de solucidon de controversias de la Cldusula 14, conforme a las reglas del
arbitraje nacicnal.

10.9. Para la etapa que empieza desde la conexién al SEIN declarada por el COES hasta la
culminacion de la vigencia del Contrato, la evaluacion, definicion y declaracién de la
fuerza mayor o caso fortuito asl como sus consecuencias, se sujetan a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

10.10. El Concesionario tiene la obligacidén de minimizar las paradas programadas para
mantenimientos y eventos similares, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables,
y en su defecto, a las mejores practicas de la industria.

10.11. La fuerza mayor o caso fortuito no liberard a las Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean afectadas por dichos eventos. El Concesionario debera
hacer los mejores esfuerzos propios de un concesionaric de transmision eléctrica
diligente, para asegurar la reiniciacién de la actividad o prestacién correspondiente en
el menor tiempo posible después de la ocurrencia de dichos eventos. Igualmente, si el
Concedente solicita la fuerza mayor o caso fortuito, debera realizar sus mejores
esfuerzos para superar dicha situacion.
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10.12. EI Concesionario no podra invocar la aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables como un evento de fuerza mayor ¢ caso fortuito en relacién al cumplimiento
de sus obligaciones.

11. PENALIDADES Y SANCIONES

A. Penalidades por incumplimientos contractuales

11.1. Sin perjuicio de otros remedios o facullades que el Contrato ¢ las Leyes y Disposiciones
Aplicables, acuerden en favor del Concedente en caso de inejecucién de cbligaciones,
el Concedente podrd exigir al Concesicnario el page de una penalidad segdn lo
indicado en el Anexo N° 9. Esta facultad podra ser ejercida sin perjuicic de que el
Concedente decida ¢ no terminar el Contrato conforme a la Cldusula 13.

11.2. Los supuestos de incumplimiento a que se refiere la Clausula 11.1, provocaran la
obligacién de pagar la penalidad respectiva, sin que haga falta una intimacién previa, y
su pago no comporte la liberacién del Concesionario de cumplir la obligacién respectiva.

11.3. El pago de las penalidades a que se refiere la Clausula 11.1, se sujeta a las reglas
siguientes:

a) Dicho pago sera requerido por escrito por el Concedente al Concesionario,
indicdndeole la cuenta bancaria en la que deberd depositar el monto
correspondiente, lo cual deberd ocurrir dentro de los diez (10) Dias siguientes de
recibido el requerimiento.

Dentro del referido plazo el Concesionario podra contradecir la procedencia del
requerimiento de pago, en cuyo caso se habra producido una controversia que
sera solucionada conforme a lo dispuesto en la Clausula 14.

El plazo previsto en el primer parrafo del presente Literal para el abono de las
penalidades, seri suspendido ante la contradiccidén de la procedencia del
requerimiento de pago por parte del Concesionario, reiniciandose el compulo de
dicho plazo en caso se confirme su imposicion.

b) Resuelta la controversia de manera favorable al Concedente, sea en trato directo o
por laudo arbitral, ¢ vencido el plazo de diez (10) Dias indicado en el Literal a)
anterior, sin que el Concesionario contradiga el requerimiento de pago, se
entendera que |a obligacion de page de la penalidad es exigible.

En este caso, la obligacion de pago de la penalidad deberé ser cumplida al Dia
siguiente de vencido el referido plazo, o a los tres (03) Dias siguientes de notificado
el Concesionario con el laudo arbitral o a los tres (03) Dias siguientes en que la
controversia es solucionada en trato directo, segun corresponda.

¢) En caso el Concesionario no cumpla con pagar la penalidad, el Concedente tendra
derecho a solicitar la ejecucion de la garantla respectiva.

B.- Sanciones administrativas por incumplimientos normativos

11.4 El incumplimiento de las dispesiciones normativas vigentes serd sancionado por el
OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificacién de Infracciones y Escala de Sanciones
establecidas para el efecto, lo que no excluye las compensacicnes por mala calidad de
suministro o mala calidad dei servicio especificados en la NTCSE, cuando corresponda.
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12. GARANTIAS

12.1. A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden
conforme al Contrato, incluyendo el pago de las penalidades a las que se refiere la
Clausula 11, el Concesionario entregarda al Concedente una Garantla de Fiel
Cumplimiento, conforme a las reglas siguientes:

a) La Garantia de Fiel Cumplimiento debe ser solidaria, irrevocable, incondicional, sin
beneficio de excusién, ni divisibn y de realizacion automatica, emitida por
cualquiera de las entidades bancarias indicadas en el Anexo N° 6 de las Bases,
siguiendo el formato y por el monto que indica el Anexo N° 4. Su entrega es
requisito para la Fecha de Cierre.

b) La Garantia de Fiel Cumplimiento debera estar vigente desde la Fecha de Cierre
hasta un mes después de la Puesta en Operacion Comercial. Dicha Garantia de
Fiel Cumplimiento sera otorgada por periodos anuales hasta cumplir el plazo de
vigencia descrito anteriormente. Asimismo, dicha Garantia de Fiel Cumplimiento
sera devuelta contra la entrega de la Garantia de Operacién descrita en la Clausula
12.2.

¢) En caso de atraso de la Puesta en Operacién Comercial, la Garantia de Fiel
Cumplimiento debera ser renovada o prorrogada hasta que se pague la penalidad
o se resuelva en definitiva que no procede el pago de ninguna penalidad, segun
sea el caso.

12.2. A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden
conforme al Contrato, incluyendo el pago de las penalidades estipuiadas en la Clausula
11, el Concesionario entregara al Concedente una Garantia de Operacién, conforme a
las reglas siguientes:

a) La Garantia de Operacion debe ser solidana, irrevocable, incondicional, sin
beneficio de excusidn, ni division y de realizacibn automatica, emitida por
cualquiera de las entidades bancarias indicadas en el Anexo N° & de las Bases,
siguiendo el formato y por el monto que indica el Anexo N° 4-A.

b) La Garantia de Operacién debera ser entregada en la oportunidad sefialada en el
Literal b} de la Clausula 12.1 y permanecer vigente hasta seis (06) meses
posteriores al cumplimiento del plazc de vigencia del Contrato.

¢) La Garantia de Operaciéon serd otorgada por periodos anuales y debera ser
renovada o prorrogada hasta que se complete la transferencia de los Bienes de la
Concesiébn o mientras subsistan controversias relativas al Contrato o su
terminacién.

12.3. Sillegado su vencimiento las garantias no son renovadas o prorrogadas conforme a las
Clausulas 12.1 y 12.2, el Concedente podra ejecutar totalmente la garantia respectiva.
En este caso, los fondos resultantes de la ejecucidn se constituiran automaticamente,
sin necesidad de aprobacion adicional, en la garantfa correspondiente hasta el
momento en que el Concesionario entregue al Concedente una nueva garantia.
Entregada ésta, el Concedente procederd de inmediato a entregar al Concesionario los
fondos resultantes de la ejecucion de la garantia original, sin intereses.

12.4. En caso de ejecucidn parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o
de la Garantia de Operacion, el Concesionario estd obligado a restituirla al monto
original y en las mismas condiciones establecidas en las Clausulas 12.1y 12.2, la que
deberd efectuar dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en que
se realizo la ejecucion de dicha garantia, sea parcial o total, excepto cuando ésta se
hubiera ejecutado en cumplimiento de la Clausula 13.5.11. En caso venciera dicho
plazo sin gue el Concesionario cumpla con restituir el monto total, el Concedente podré
ejercer su derecho de resolucion del Contrato previsto en la Clausula 13.
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13. TERMINACION DEL CONTRATO
13.1. El Contrato terminara por:

a) Vencimiento del plazo.

b} Resolucion por mutuo acuerdo.

¢) Resolucién por incumplimiento del Concesionario

d) Resolucién por incumplimiento del Concedente

e) Resolucién por decisidn unilateral del Concedente

f) Resolucién por fuerza mayor ¢ caso fortuito

g) Resolucién por aplicacién de Clausula Anticorrupcion.

13.2.  Téminc por vencimiento del plazo

El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 3, salvo que
se haya producido prérroga o suspensién del plazo del Contrato.

13.3.  Resolucion por mutuo acuerdo

El Contrato terminard por acuerdo escrito entre el Concesionaric v el Concedente.
Dentro de los cinco (5) Dias de iniciadas las conversacicnes para que se produzca la
terminacion del Contrato por esta causal, el Concesionario debera comunicar a los
Acreedores Permitidos este hecho.

13.4. Resolucién por incumplimiento dei Concesionario

13.4.1 Sin perjuicic de las penalidades que procedan, el Concedenle podra terminar el
Contrato en caso que el Concesicnario incurra en incumplimiento grave de sus
obligaciones contractuales, considerandose las siguientes:

a) Se comprobara, luego de suscribir el Contrato, que cualquiera de las declaraciones
formuladas en la Clausula 2.1 era falsa.

b) Demora por mas de ciento cincuenia (150) dias calendario respecto al plazo en
gue debe ser cumplido cualguiera de los hitos indicados en el Anexo N° 6.

¢) La no rencvacién, prorroga ¢ restitucién de las garantias, conforme a lo previsto en
la Clausula 12,

d) Dejar de operar el Proyecto, sin causa justificada, segun Io sefialado en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

e) Persistiera, luego de ser sancicnado administrativamente por el OSINERGMIN, en
no cumplir sus obligaciones de prestar el Servicio en los plazos prescritos y de
acuerdo a las normas de seguridad y los estandares de calidad establecidos en el
Contrato y en las normas técnicas pertinentes, siempre gue dichas sanciones
hubiesen guedado firmes en sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese
interpuesto el proceso contencioso administrativo respectivo.

fy La transferencia parcial o lotalmente de! Conlrato, por cualquier titulo, sin la previa
aprobacion del Concedente.

g) La sancién con multas administrativas no tributarias emitidas por el Concedente o
el OSINERGMIN, que en un (1) afio calendaric -entendieéndose afio calendario
como cada periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre superen
el diez por ciento (10%) de la Base Tarifaria del afio anterior, siempre que dichas
multas hubiesen guedado firmes en sede administrativa, y en sede judicial si se
hubiese interpuesto el contencioso respectivo. Esta causal es aplicable a partir del
segundo afic de operacién comercial.
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h) E! inicio, a instancia del Concesionario de un procedimiento de fusion, escision o
transformacién de sociedades u otra reorganizacién societaria, sin la
correspondiente autorizacién del Concedente.

iy La declaracién de insclvencia, quiebra, disolucion o liquidacion.

i) Elinicio, a instancia del Concesionario, de un proceso societario, administrativo o
judicial para su disolucién o liguidacién.

k) La disposicion de los Bienes de la Concesién en forma distinta a lo previsto en el
Contralc por parte del Concesionario, sin autorizacién previa y por escrito del
Concedente.

I) La sentencia judicial consentida de un delito de accién publica en perjuicio del
Concedente gue genere un grave impacto en la Concesién.

m)La expedicién de una orden judicial consentida o ejecutoriada o una decisién
administrativa firme que impida al Concesionario realizar una parte sustanciai de su
negocio, siempre que cualquiera de estas medidas se mantenga vigente durante
mas de sesenta (60) dias calendario.

n) El incumplimiento en contratar los seguros o la contratacién de éstos sin estipular
las condiciones previsias en la Clausula 7.

0) La celebracién de los contratos de financiamiento a que se refiere la Clausula 9.1
sin incluir las estipulaciones indicadas en la Clausula 9.4, ¢ habiéndolas incluido,
las incumpliera.

p) La inobservancia de lo dispuesto en el articulo 13 del Decreto Supremo N° 410-
2015-EF, referido a la contratacién de personas naturales ¢ juridicas del sector
privado, para la elaboracién de estudios y consulterias del Proyecto, durante el
proceso de promocién de la misma.

q) El incumplimiento de cualquiera de las aclividades solicitadas por el Concedente,
indicadas en el segundo parrafo de la Clausula 5.13 del Contrato.

r Si mediante resolucién firme en sede administrativa, y en sede judicial si se
; hubiese interpuestc el proceso contenciosc administrative respectivo, se declara la
caducidad de la concesion definitiva.

s) La declaracién efectuada por la Auteridad Gubernamental Competente mediante
resolucién firme que determine la grave alteracidn del ambiente, del patrimonio
cultural de la nacién y/o de los recursos naturales, producto de la vulneracién
dolosa 0 culposa de las recomendaciones del Instrumento de Gestién Ambiental
correspondiente,

t) El incumplimiento de forma injustificada, grave y reiterada, de cualquier obligacién
de caracter sustancial establecida en el Contrato o las Leyes y Disposiciones
Aplicables, distinta a las concernidas en los literales precedentes.

13.4.2 El Concedente también podra resclver el Contrato, en caso el Concesionario no
cumpla con las obligaciones que tiene el Operador Calificado durante el plazo
requeridc en el Contrato, relacionadas a:

a) Conservar la Participacién Minima
b) Mantener o ejercer el derecho y la obligacién de controlar las operaciones técnicas.

Los supuestos a que se refieren las Clausulas 13.4.1 y 13.4.2 configuran causales de
resolucion, sélo si es que producido un requerimiento escrito, la Parte requerida no
subsana, a satisfaccién de la otra Parte, la situacion de incumplimiento, dentro de los
treinta (30) dias calendario, prorrogables hasta treinta (30) dias calendario
adicionales, contados desde la fecha de recepcion de la comunicacion.
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La resolucion del Contrato por incumplimiento del Concesionario no genera ningun derecho
de indemnizacién a favor del Concesionario por concepto de dafios y perjuicios.

13.5.  Resolucién por incumplimiento del Concedente

El Concesionario podra poner término al Contrato en caso el Concedente incurra en
incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a su cargo, que se detallan a
continuacion:

a) Se extendiera cualquiera de los plazos indicados en el Anexo N° 6 por mas de
doce (12) meses, debido a una accidon indebida u omisién imputable al
Concedente.

b} Incumplimiento injustificado del procedimiento previsto para el restablecimiento del
equilibrio econdmico-financiero establecido en el Contrato.

c) El Concedente incumpliera, de manera injustificada, grave y reiterada, cualquiera
de las obligaciones que le corresponden conforme al Contrato o las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Los supuestos antes mencionados configuran causales de resolucion, solo si es que
producido un requerimiento escrito, la Parte requenda no subsana, a satisfaccion de la
otra Parte, la situaciéon de incumplimiento, dentro de los treinta (30) dias calendario,
prorrogables hasta treinta (30) dias calendario adicionales, contados desde la fecha
de recepcién de la comunicacién.

13.6. Resolucion por decision unilateral del Concedente

Por razones de interés publico debidamente motivadas, el Concedente tiene la
facultad de resolver el Contrato, debiendo notificar previamente y por escrito al
Concesionaric con una antelacion no inferior a seis (6) meses del plazo previsto para
la terminacion del Contrato. En igual plazo debera notificar tal decision a los
Acreedores Permitidos.

La referida comunicacién debera, ademas, estar suscrita por la Autoridad
Gubernamental Competente para atender tal problema de interés publico.

Durante estos seis (6) meses, el Concesionario no se encontrara obligado a cumplir
con aquellas obligaciones establecidas en el Contrato que impliquen la realizacion de
inversiones, salvo las de reposicion de activos programadas.

13.7. Resoluciéon por fuerza mayor o caso fortuito

13.7.1 Cualquiera de las Partes podra resolver el Contrato si se presentara un evento de
fuerza mayor o caso fortuito a que se refiere la clausula 10.3 y éste o sus efectos no
pudieran ser superados pese a haber transcurrido doce (12) meses continuos desde
que se inicio el evento. En este caso, se procedera de acuerdo a la Clausula 13.9.

Adicionalmente, una vez ocurrida la POC, para que el evento de fuerza mayor o caso
fortuito sea causal de resolucion del Contrato debera conllevar una pérdida en la
capacidad operativa superior al sesenta por ciento (60%) de la capacidad alcanzada al
momento de la ocurrencia del evento de fuerza mayor o caso fortuito, salvo que se
trate de Destruccion Total.

13.7.2 En caso de Destruccion Total se procedera del siguiente modo:

a) Las Partes evaluaran la conveniencia técnica y econdmica de restaurar los dafos y
los términos y condiciones en que se efectuaria la reconstruccion y la reanudacion
del Servicio.
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b) El Contrato quedara terminado automaticamente si transcurriesen sesenta (60)
Dias desde que se produjo la Destruccién Total, sin que las Parles se hubieran
puesto de acuerdo conforme al literal anterior. En este caso, no se aplicara el plazo
establecido en la Clausula 13.7.1.

Los beneficios recibidos de los seguros mas los montos obtenidos de la licitaciéon de
los Bienes de la Concesién no afectados por la Destruccion Total, seran considerados
como “el producto de la licitacién™ a los efectos de la Clausula 13.14, y el fiduciario a
que se refiere la Clausula 7.5 b) pagara las deudas de la Concesion, siguiendo el
orden establecido en la Clausula 13.14.

13.8. Clausula Anticorrupcién

El Concesionario declara que ni él, ni sus accionistas, socios o empresas vinculadas,
ni cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios, empleados, ni ninguno de
sus asesores, representanles o agentes, han pagado, ofrecido, ni intentado pagar u
ofrecer, ni intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningin pago o comision ilegal a
alguna autoridad relacionada al otorgamiento de la Buena Pro de! Concurso, la
Concesion o la ejecucion del presente Contrato.

Queda expresamente establecido que en caso se verifique que alguna de las
personas naturales o juridicas mencionadas en el parrafo anterior, hubiesen sido
condenados mediante sentencia consentida o ejecutoriada, o hubiesen admitido y/o
reconocido la comisién de cualquiera de los delitos lipificados en la Seccion IV del
Capitulo |l del Titulo XVIII del Cédigo Penal, o delitos equivalentes en caso éstos
hayan sido cometidos en otros paises, ante alguna autoridad nacional o extranjera
competente, en relacidn con la ejecucién del presente Contrato, la Concesion o el
otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, el Contrato quedara resuelto de pleno
derecho y el Concesionario pagara al Concedente una penalidad equivalente al diez
por ciento (10%) del producto de la licitacién a que se refiere el Literal j) de la Clausula
13.12, sin perjuicio de la ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento o de la
Garantia de Operacién, seglin corresponda.

La resolucién del Contrato por aplicacién de la presente causal no genera ningun
derecho de indemnizacién a favor dei Concesionario por concepto de dafios vy
perjuicios.

Para la determinacion de la vinculacién econémica a que hace referencia el primer
parrafo, sera de aplicacion lo previsto en ta Resolucidon de la SMV N° 019-2015-
SMV/01 o norma que la sustituya.

13.9. Para resolver el Contrato, excepto en el caso estipulado en el numeral anterior, se
seguira el procedimiento siguiente:

a) La Parte afectada con el incumplimiento o el evento que daria lugar a la resolucién,
comunicara por escrito a la otra Parte por conducto notarial, su intencién de dar por
resuelto el Contrato, describiendo el incumplimiento o evento e indicando la
clausula resclutoria respectiva.

En caso de incumplimiento, dicha comunicacion debera remitirse luego de
transcurrido el plazo de subsanaciéon a que se refiere el Gltimo parrafo de las
cléusulas 13.4 0 13.5, segun corresponda.

b) Recibida la carta notarial de resolucién de Contrato, el destinatario de la misma
podra manifestar su disconformidad con la existencia de una causal de resolucion,
para cuyos efectos debera cursar a la otra Parte una carla notarial, la misma que
debera ser recibida en un plazo maximo de quince (15) Dias, contado desde la
fecha de recepcién de la primera carta notanal. En este caso se entendera que
existe conflicto o controversia respecto de la resolucién del Contrato, siendo de
aplicacién la Clausula 14.
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¢) Vencido el referido plazo de quince (15) Dias sin que el destinatario de la primera
carta notarial exprese su disconformidad, el Contrato se entenderd resuelto en la
fecha de recepcién de dicha carta.

d) Declarada la resolucién mediante laudo o producido el supuesto del Literal ¢), se
procedera conforme a las clausulas siguientes.

13.10. En caso de resolucidon del Contrato conforme a las Clausulas 134 o 13.8, el
Concedente ejecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la Garantia de
Operacién, segun correspenda, sin derecho a reembelso alguno al Concesionario.
Asimisme, el Concedente tendra el derecho de nombrar al Interventor de la
Concesidn, de conformidad con las clausulas siguientes del Contrato.

13.11. Producido cualquiera de los supuestos estipulados en la Clausula 13.1, el Concedente
procedera a la intervencidn de la Concesién. Este proceso involucra efectuar la
Licitacién correspondiente. El proceso de la intervencién se sujeta a las reglas
siguientes:

a) La intervencién es un proceso que se inicia;

i} En la fecha que establezcan las Partes, en caso de lerminacién por resolucion
por mutuo acuerdo.

iy Doce (12) meses antes de la fecha prevista para el vencimiento del plazo del
Contrato, en caso de terminacion por vencimiento del plazo del Contrato.

i) En la fecha que indique el Concedente, segun las Leyes y Disposiciones
Aplicables, en caso de terminacién del Contrato por Caducidad de Concesién
Definitiva de Transmisién Eléctrica. La contradiccién judicial de la resolucion
ministerial que declare la caducidad de dicho Contralo, no posterga el inicio de
la intervencién.

iv) En la fecha que indique el Concedente cuando se inicie el procedimiento a que
se refiere la Clausula 13.9, en caso de terminacién por resolucidon del contrato
por las causales estipuladas en los literales ¢), d), e) y f) de la Clausula 13.1.

v} Enla fecha que indique el Concedente, en caso de terminacién por resolucién
del contrato por la causal estipulada en el literal g) de la Clausula 13.1.

vi) En la fecha que indique el Concedente luego de aceptada la solicitud de
sustitucion del Concesionario a que se refiere el Literal b) de la Clausuia 9.5.

b) La finalizacién de la intervenciéon se sujeta a las reglas siguientes:

i) El proceso concluye dieciocho (18) meses después de iniciada la intervencion
o cuando ingrese el nuevo concesionario, lo que ocurra primero.

i) El Concedente asumird la administracion plena y directa de los Bienes de la
Concesion y la prestacién del Servicio, en tanto se culmine la transferencia de
la Concesidn, en lgs siguientes casos:

* Sj el nuevo concesionario no hubiese sido elegido luego de dieciocho (18)
meses de intervencién, a menos que las Partes convengan en la
continuaciéon de la participacion del Concesionario.

» Sj durante el proceso de intervencién el Concesionario deviniese en
insolvente, o si por cualquier otra razén fuera incapaz de mantener el
Servicio o implementar las instrucciones que le disponga el Interventor.
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iii) Si la terminacion del Contrato se produce por declaracion de caducidad de ia
Concesion Definitiva de Transmisién Eléctrica y el Concesionario hubiese
decidido contradecir judicialmente dicha declaracién, la intervencion se
prolongara por todo el lapso que demore la conclusién de la contradiccion,
siendo en ese momento aplicable lo dispuesto en los incisos i} y i)
precedentes.

El interventor puede ser una Perscna, un comité de personas naturales o una
direcciéon u 6rgano de linea del Ministerio de Energia y Minas, a eleccion del
Concedente, y ostentard, por el solo mérito de su designacién, las mas amplias
facultades para:

i) Determinar las acciones de caracter administrativo que permitan la
continuacion de la fase constructiva o de la operacién del Proyecto, segun
corresponda; vy,

iy Determinar las acciones de caracter técnico que permitan la oportuna y
eficiente prestacién del Servicio.

Mientras el Contrato esté vigente o subsista una controversia al respecto, durante
la intervencién el Concesionario debera seguir prestando el Servicio, pero estara
obligado a cumplir las instrucciones del Interventor en lo relacionado a la
prestacién del Servicio. Sin embargo, e! Concesionario podrd solicitar la
reconsideracion de tales instrucciones ante la Direccion General de Electricidad
del Ministerio de Energla y Minas, la que deber4 resolver en un termino de cinco
(5) Dias, en caso contrario se entenderé por aceptada. El Concesionario no sera
responsable por los dafos derivados de las instrucciones del Interventor.

Los gastos totales que demande la intervencion seran de cuenta y cargo del
Concesionario, excepto cuando la intervencién se produzca por causa imputable
al Concedente. En este ultimo caso, los gastos de la intervencion se sujetaran a
lo dispuesto en el Literal a) de la Clausula 13.14,

Mientras el Concesionario se encuentre prestando el Servicio, tendra derecho a
percibir todos los ingresos que genere la Concesion durante la intervencion, sin
perjuicio de lo dispuesto en el inciso e) anterior.

13.12. El Concedente organizara y llevara a cabo la licitacién de la Concesidn, la cual se
sujetara a las reglas siguientes:

a)

b

c)

El Ministerio de Energia y Minas, o PROINVERSION por encargo de aquél,
ostentan las mas amplias facultades para organizar, convocar y ejecutar una
licitacton publica para la transferencia de la Concesidon y entrega de los Bienes de
la Concesion al nuevo concesionario, dentro de un plazo no mayor de doce (12)
meses, desde la fecha en el cual se declara la resolucion del Contrato, o se
expide el laudo correspondiente.

Los postores para la licitacion seran calificados por el Concedente o
PROINVERSION, segun corresponda. En caso de terminacién del Contrato por
caducidad de la concesion definitiva de transmision eléctrica o por resolucion por
causa imputable al Concesionario; el Concesionario, sus socios principales y las
Empresas Vinculadas de ambos no podran presentarse como postores.

El factor de competencia para la licitacion serd, segin corresponda:

i) El que establezca las Leyes y Disposiciones Aplicables, en caso de
terminacion por vencimiento del plazo del Conlrato.
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g9)

)

i) Un monto de dinero, en caso de terminacién por causales distintas a la de
vencimiento del plazo del Contrato. Si el evento es anterior a la Puesta en
Operacién Comercial, el monto base de la primera convocatoria de la licitacién
no sera menar al Valor Contable de los Bienes de la Concesién ademas de los
gastos pre operativos existentes (siempre que no estén comprendidos deniro
de los Bienes de la Concesién y que sean aprobados por el Concedente),
incluyendo intereses del Endeudamiento Garantizado Permitido durante la
etapa de construccion, correspondientes a la fecha de terminacién del
Contrato.

Si el evento se produce con posterioridad a la Puesta en Operaciéon Comercial,
se reconocerd Unicamente el total del Valor Contable de los Bienes de Ia
Concesién. De no existir postores y de haber una segunda convocatena, el
Concedente en la nueva convocatoria podra reducir hasta en veinticinco por
ciento (25%) el montec base de la convocatoria inmediatamente anterior.

En caso una convocaloria sea declarada desierla o no se suscriba el contrato
correspondiente, no podran transcurrir mas de sesenta (60) Dias para la
publicacidon de |a siguiente convocatoria.

El adjudicatario de la licitacion pablica serd aquél que presente la mejor oferta
econdmica por la Concesién, en los términos de las bases respectivas. En el caso
a que se refiere el inciso c).ii) anterior, el pago que haga dicho adjudicatario
debera ser al contado, en Délares y dentro del plazo establecido en las citadas
bases.

El nuevo concesionario debera suscribir con el Concedente un nuevo Contrato de
Concesién, el cual serd formulado por el Concedente o PROINVERSION,
contemplando las Leyes y Disposicicnes Aplicables vigentes en dicho momento.

En caso de terminacién por vencimiento del plazo del Contrato, ta licitacion de la
Concesidn sélo tendra lugar si el Plan de Transmisidon vigente determinara la
necesidad de la conlinuacién del Servicic conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

En caso no se convocara a licitacion por primera o segunda vez, si la segunda
convocatoria quedara desierta 0 no se suscriba el contrato correspondiente, el
Concedente gquedara obligado a pagar al Concesionario, o que resulte menor,
entre: (i} el valor del monto base de la primera o segunda convocatoria; y (ii.a) el
Valor Contable de los Bienes de la Concesidon, mas los gastos preoperativos
(siempre que no estén comprendidos dentro de los Bienes de la Concesién y que
sean aprobados por el Concedente), si el evento es anterior a la Puesta en
Operacion Comercial; o, (ii.b) el Valor Contable de los Bienes de la Concesion, si
el evento se produce después de la Puesta en Operacién Comercial.

Una vez ocurrido cualguiera de los eventos sefialados en el parrafo anterior, el
Concedente debera prever en su presupuesto del siguiente afio fiscal, el monto
que resulte del parrafo anterior, haciendo efective el pago dicho afio.

En el supuestc contemplado en el literal f), el nuevo concesiconario efectuara el
pago al Concesionario dentro de los sesenta (60) Dias computados desde la
suscripcion del nuevo contrato de concesidn. Vencido dicho plazo se devengaran
intereses, por el periodo transcurrido. Dichos intereses seran calculados con una
tasa equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago,
correspondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses mas un spread de 2%.

El valor a pagar por el Concedente al Concesionaric se sujetara en lo que
corresponda, a las reglas establecidas en la Clausula 13.14. Lo indicado no
resultara aplicable a la obligacién de pago del Concedente descrito en la Clausula
13.186.
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k) Siel Contrato termina por resolucién debido a causa distinta a Destruccién Total,
y el Concedente determinase que el Proyecto no debe conlinuar en uso, el
Concedente quedarad obligado a pagar el Valor Contable de los Bienes de la
Concesién. El valor a pagar se sujetard en lo que corresponda a las reglas
establecidas en la Clausula 13.14.

Iy El pago efectuado por el adjudicatario a que se refiere el Literal e), o el monto a
pagar por el Concedente a que se refiere el Literal h) de la presente Clausula,
sera "el producto de Ia licitacidén”, el mismo que sera entregado a un fideicomiso
constituido previamente por el Concesionario, quien asumira los gastos
correspondientes.

13.13. La transferencia de los Bienes de la Concesién se sujetara a las reglas siguientes:

a) Los Bienes de la Concesidn seran entregados al nuevo concesionario, al
Concedente 0 a la persona que éste decida en caso que el Concedente asuma la
administracién plena y directa de la Concesién, de manera tal que los Bienes de
la Concesién puedan continuar siendo explotados por el nuevo concesionario o el
Concedente para la prestacion del Servicio en forma ininterrumpida.

b) El Concesionario transferira la propiedad de los Bienes de la Concesion al
Estado, libre de toda carga o gravamen.

c) Entre los bienes a entregar, se incluira la siguiente informacion técnica:
i} Archivo de Planos tal como han sido construidas las instalaciones.
ii} Proyectos y estudios efectuados que tengan relacién con el Proyecto.
iy Informacién técnica sobre cada uno de |os bienes.
iv) Los procedimientos y manuales de operacién y mantenimiento del Proyecto.
v) Manuales de aseguramiento de la calidad del Servicio.
vi) Cualquier otra informacién relevante para la continuidad del Servicio.

d) Los Contratos celebrados con terceros también seran objeto de transferencia, en
la medida que el Concedente o el nuevo concesionario acepten la cesion, y
siempre que dichos Contratos no hayan concluido al término de la Concesion.,

e} El Concesionario devolvera los Bienes de la Concesién en buenas condiciones
operativas, excepto el desgaste normal como consecuencia del tiempo y el uso
normal. Las Parles suscribiran un acta de entrega.

fy El Concesionaric debera brindar su total cooperacién, a fin que se realice una
entrega ordenada de los Bienes de la Concesidn, de tal manera que no haya
interrupciéon en la prestacién del Servicio. El Concesionario otorgara las escrituras
publicas y otros documentos privados o publicos que se requieran para la
transferencia de la Concesién, incluyendo de ser el caso cesiones de derechos,
cesiones de posicion contractual u otros Contratos.

g} Todos los coslos y gastos que demande la transferencia de los Bienes de la
Concesion, seran de cargo del Concesionario.

13.14. El Concedente pagara al Concesionario el producto de la licitaciéon segun lo sefalado
en la Clausula 13.12, hasta un maximo equivalente al Valor Contable de los Bienes de
la Concesion. EI monto excedente del producto de la licitacion por encima del Valor
Contable de los Bienes de la Concesién, de existir, correspondera al Concedente. La
distribucion del monto indicado en esta Clausula se sujetara a las reglas siguientes:
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a) De la suma indicada en esta Clausula y hasta donde dicha suma alcance, el
Concesionario pagara, de corresponder, la penalidad establecida en la Clausula
13.8, los gastos directos en que hubiese incurrido el Concedente asociados al
proceso de intervencidn y el de licitacion, y luego pagara de acuerdo al siguiente
orden:

i) Las remuneraciones y demdas derechos laborales de los trabajadores del
Concesionario, devengados hasta la fecha de pago y que estén pendientes de
pago.

i) Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los Acreedores Permitidos
para satisfacer la totalidad de las obligaciones financieras, incluyendo el
principal vigente y los intereses y comisiones devengados hasta la fecha de
pago.

i) Los tributos relacionados con el Proyecto, excepto aquellos que estén
garantizados segin las Leyes y Disposiciones Aplicables.

iv) Cualquier multa o penalidad que no hubiese sido satisfecha por el
Concesionario.

v) Cualquier otro pasivo del Concesionario relacionado con el Proyecto que sea a
favor del Estado.

vi) Otros pasivos no considerados en los literales anteriores.

La prelacién para el pago de los rubros antes mencionados sera la indicada, a
menos que por las Leyes y Disposiciones Aplicables una prelacién dislinta resulte
aplicable.

b) Elsaldo remanente, si lo hubiere, quedara con el Concesionario.

13.15. En el caso de terminacion del Contrato por vencimiento del plazo del Contrato, la
Concesién y los Bienes de la Concesién son transferidos al Estado sin costo alguno,
salvo el valor remanente de los Refuerzos que se hubieran ejecutado durante la
vigencia del Contrato. Dicho valor seré calculado por el OSINERGMIN, y sera pagado:
iy por el concesionario entrante, en la oportunidad que asuma la operacién de la
instalacién respectiva; o, ii) por el Concedente, el cual deberd prever en su
presupuesto del siguienle afo fiscal, el monto correspondiente, haciendo efectivo el
pago dicho afio.

13.16. Si la Concesion terminara por la causal estipulada en la Clausula 13.5 ¢ 13.6, se
aplicaran las reglas siguientes:

a) Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 13.12, el Concedente pagara al
Concesionario, por todo concepto, incluida la indemnizacion, a que se refiere el
numeral 58.2 del articulo 58 del Decreto Legislativo N° 1362, lo siguiente:

a.1 Cuando la terminacién se realice antes de la Puesta en Operacién Comercial, el
Valor Contable de los Bienes de la Concesion y los gastos pre operativos
existentes, siempre que no estén comprendidos dentro de los Bienes de la
Concesidn y que sean aprobados por el Concedente.

Los gastos pre operativos seran los correspondientes a la fecha de terminacién
del Contrato e incluiran entre otrgs, los costos colaterales asociados a la
terminacion del contrato; asi como los costos de financiamiento referidos al
Endeudamiento Garantizado Permitido que incluye intereses durante la etapa de
construccion.

a.2 Cuando la terminacion se realice después de la Puesta en Operaciéon Comercial,
la cantidad que resulte mayor entre:
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iy El valor presente de los flujos de caja econdmicos-nominales del Proyecto
que se hubiera generado durante el saldo del plazo del Contrato, empleando
a estos efectos una tasa de descuento de 12% nominal en Ddlares.

iiy ElValor Contable de los Bienes de la Concesion.

b) El calculo de la cantidad a pagar serd efectuado por un perito designado por las
Partes. La designacion del perito se realizard dentro de los treinta (30) Dias
contados desde la terminacion del Contrato. Caso contrario, cualquiera de las
Partes podra recurrir al procedimiento de solucién de controversias de la Clausula
14.

c) De la cantidad calculada conforme al Literal b), el Concedente descontara los
conceplos indicados en la Clausula 13.14.2), a excepcién de los gastos
efectuados por el interventor y el Concedente, asociados al proceso de
intervencion y de licitacion.

d) El monto neto a pagar serd cancelado por el Concedente al Concesionario al
contado, en Délares. El Concedente deberd prever en su presupuesto del
siguiente afio fiscal el monto correspondiente, haciendo efectivo el pago dicho
afo, reconociéndole los intereses devengados por el periodo transcurrido desde
la fecha en que operd la terminacién hasta la cancelacion efecliva, con una tasa
equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago,
correspondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses mas un spread de 2%.

13.17. A la terminacion del Contrato, salvo lo sefialado en la Clausula 13.10, el Concedente
devolvera al Concesionario la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la
Garantia de Operacidn, segln corresponda. La devolucién de la respectiva garantia
se realizard a mas tardar treinta (30) Dias después de concluida la transferencia de
los Bienes de la Concesién, siempre que no subsista ninguna controversia relativa al
Contrato o su terminacién.

13.18. El Valor Contable de los Bienes de la Concesidn a que se refiere la presente Clausula
13, serd el correspondiente a la fecha de terminaciéon del Contrato. En caso de
producirse el supuesto establecido en la Clausula 13.9 d), el Valor Contable de los
Bienes de la Concesién sera el correspondiente a la fecha de notificacion de! laudo.

14, SOLUCION DE CONTROVERSIAS
14.1. Leyes y Disposiciones Aplicables

El Contrato se regira e interpretara de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.
Por tanto, las Parles expresan que el contenido, ejecucidén, controversias y demas
consecuencias que de él se originen, se regiran por dicha legislacion.

14.2. Ambito de Aplicacion

Esta clausula regula la solucidn de todas aquellas controversias que se generen entre
las Partes durante la Concesién y aquellas relacionadas con la resolucién del Contrato
de Concesidn.

No podran ser materia de trato directo ni de arbitraje las decisiones de los organismos
reguladores u ofras Autoridades Gubernamentales Competentes que se dicten en
ejecucion de sus competencias administrativas atribuidas por norma expresa, cuya via
de reclamo es la via administrativa.

14.3. Criterios de Interpretacién

El Contralo debera interpretarse como una unidad y en ningun caso cada una de sus
clausulas de manera independiente.
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En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguird el siguiente
orden de prelacion para resolver dicha situacién:

a) El Contrato y sus modificatorias;
b) Las Circulares a que se hace referencia en las Bases; y
c) Las Bases.

El Contrato de Concesién se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir
cualquier diferencia entre cualquier traduccién del Contrato y éste, prevalecera el texto
del Contrato en castellano. Las traduccicnes de este Contrato no se consideraran para
efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en Dias, dias calendario, meses o afios, segun
corresponda,.

14.4. Renuncia a Reclamaciones Diplomaticas

El Concesicnario y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de manera
expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamaciéon diplomatica, por las
controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

14.5. Trato Directo

Las Partes deciaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres de
naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con respeclto a la
interpretacion, ejecucion, cumplimiento, y cualquier aspecto relativo a la existencia,
validez, eficacia o terminacion del Contrato, seran resueltos por trato directo entre las
Partes, dentro de un plazo de sesenta (60) Dias contados a partir de |a fecha en que
una Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia del conflicto o de la
incertidumbre con relevancia juridica.

En caso de arbitraje internacional, el periodo de negociacion o trate directo sera de seis
(6) meses. Dicho plazo se computara a partir de la fecha en la que |la Parte que invoca
la clausula notifique su solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendo
informacién detallada (antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y
propuestas de alternativas de solucion de controversia) al Ministerio de Economia vy
Finanzas en su calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacién y Respuesta del
Estado en Controversias Internacicnales de Inversidn, en virlud de lo establecido en la
Ley N? 28933 y su reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N°® 125-2008-EF.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por
decisiéon conjunta de las Partes, acuerdo que debera constar por escrito.

Asimismo, en la etapa de trato directo previa al inicio de un arbitraje nacional, las Partes
podran acordar la intervencién de un tercerc neutral, denominado amigable
componedor o de una junta de resolucién de disputas.

El amigable componedor, serd designado por ias Parles de manera directa o por
delegacion por el centro o institucién que administre mecanismos alternativos de
solucidbn de controversias, sometiéndose a las disposiciones eslablecidas en los
Articulos 69 al 78 de! Decreto Supremo N°® 410-2015-EF. El amigable componedcr
propondra una férmula de solucién de controversias, que de ser aceptada de manera
parcial o total por las Partes, producira los efectos legales de una transaccién y en
consecuencia, tendra la calidad de cosa juzgada y exigible.

Por otro lado, cuando el costo total de inversién del proyecto es mayor a ochenta mil
(80 000) UIT, a solicitud de cualquiera de las Parles, estas podran someter sus
controversias a una junta de resolucion de disputas, que emitira una decisién de
caracter vinculante y ejecutable, sin perjuicio de la facultad de recurrir a arbitraje, salvo
pacto distinto entre éstas. En caso se recurra al arbitraje, la decisién adoptada es
considerada como antecedente en la via arbitral.
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La junta de resolucién de disputas estara conformada por uno (01) o tres (03) expertos
que seran designados por las Partes de manera directa o per delegacion a un Centro o
Institucion que administre mecanismaos alternativos de resolucion de conflictos.

Sin perjuicio de lo anterior, |a junta de resolucién de disputas puede constituirse desde
el inicio de la ejecucidén contractual, con el fin de desarrollar adicionalmente funciones
de absolucion de consultas y emisidon de recomendaciones respeclo a temas y/o
cuestiones solicitadas por las Partes.

Lo dispuesto en el parrafo precedente, no sera de aplicacién cuando se remita la
controversia al mecanismo intemacional de solucién de controversias a que se refiere la
Ley N® 28933, dende el trato directo serd asumido por la Comisién Especial del Sistema
de Coordinacion y Respuesta del Estado en Controversias Internacionales de Inversion.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de caracter
técnico o no-téenico, segun sea el caso. Cuando las Partes no se pongan de acuerdo
con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas Partes deberan sustentar su
posicién en una comunicacién escrita que haran llegar a su contraparte. En esta
explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia es de caracter
técnico o no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas seran resueltos conforme al procedimiento
estipulado en el Literal a) de la Clausula 14.6. Los conflictos © incertidumbres que no
sean de caracter técnico seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el
Literal b) de la Clausula 14.6.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directo respecto
de si el conflicto o conltroversia suscitado es una Controversia Técnica o una
Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga componentes de Controversia
Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal conflicto o incertidumbre debera ser
considerado como una Controversia No Técnica y serd resuelto conforme al
procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la Clausula 14.6.

14.6. Arbitraje

Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia: Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 57 del Decreto Legislativo N° 1071, en el cual los arbitros
resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y entender.

Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjercs, pero en todos los casos
deberan contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacién como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacién que estime necesaria
para resolver la Controversia Técnica que conozca, y como consecuencia de ello
podra presentar a las Partes una propuesta de conciliaciéon, la cual podra ser o no
aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos los medios probatorios y
solicitar a las Partes o terceras personas los medios probatorios que considere
necesarios para reselver las pretensiones planteadas.
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El Tribunal Arbitral debera preparar una decision preliminar que notificard a las
Partes dentro de los treinta (30) Dlas siguientes a su instalacién, teniendo las
Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decisién preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su
decision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias
siguientes a la recepciéon de los comentarios de las Partes, a su decision preliminar
o al vencimiento del plazc para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica debera
llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Peru. Excepcionalmente, y por la naturaleza
del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra localidad solo con el fin
de actuar medios probatorios como un peritaje, una inspeccién ocular ¢ cualguier
otro medio probaloric que sea necesario actuar en otra localidad, por un plazo no
mayor a diez {10} Dias.

Los miembros del Tribunal Arbitral deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad scbre toda la informacién que conozcan por su parlicipacion en la
resolucién de una Controversia Técnica.

La controversia se resolvera a través de arbilraje nacional, y debera ser
administrado por el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima. El
Reglamento de dicha institucién sera aplicable en todo lo no previsto en el presente
Contrato.

b) Arbitraje de Derecho: las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con los Numerales 1y 2 del Articulo 57 del
Decrelo Legislativo N° 1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan resolver
de conformidad con la legislacién peruana aplicable. El arbitraje de derecho podra
ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

i) Cuando las Controversias No Técnicas tengan un monto involucrade superior
a treinta millones de Délares (US$ 30 000 000) o su equivalente en meneda
nacional, las Partes trataran de resolver las controversias mediante tralo
directo, dentro de un plazo de seis (6) meses establecido en la Clausula 14.5,
pudiendo ampliarse por decisién conjunta de las Parles en los términcs
establecidos.

En caso las Parles no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato directo
referide en el parrafo precedente, las controversias suscitadas seran resueltas
n mediante arbitraje internacional de derecho, a través de un procedimiento
— tramitado de conformidad con las Reglas de Cenciliacién y Arbitraje del Centro
Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI),
establecidas en el Convenio scbre Areglo de Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados y Nacionales de otros Estados, aprobado por el
Peru mediante Resolucién Legislativa N°® 26210, a cuyas normas las Parles se
someten incondicionalmente.,

Para efecios de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIAD!, el Concedente
en representacién del Estado de la Republica del Perd declara que al
Concesicnario se le considere como “Nacional de otro Estado Contratante” por
estar sometido a control extranjero segun lo establece el Literal b} del Numeral
2 del Articulo 25 del Convenio sobre Arreglos de Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados y Nacionales de Otros Estados, y el Concesionario
acepta que se le considere como tal.
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El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
América, y serd conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el laudo
arbitral, conforme lo dispuesto en los reglamentos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes.

Si por cualquier razén el CIADI declinara registrar el arbitraje promovido en
vitud de la presente clausula, las Partes de manera anticipada aceptan
someter la controversia en los mismos términos sefialados a las Reglas de
Arbitraje de UNCITRAL (Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto, si asi lo estimaran conveniente. Dicho acuerdo debera constar
por escrito.

i) Las Controversias No Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o
menor a treinta millones de Dolares (US$ 30 000 000), o su equivalente en
moneda nacional, y aquellas controversias de puro derecho gque no son
cuantificables en dinero, seran resueltas mediante arbitraje de derecho vy
deberd ser administrado por el Centro de Arbiiraje de la Camara de Comercio
de Lima.

El arbitraje tendrad lugar en la ciudad de Lima, PerQ, y sera conducido en
idioma castellano. El Reglamento de dicha institucion sera de aplicacion en
todo lo no previstc en el presente Contrato.

14.7. Reglas Procedimentales Comunes

Tanto para el Arbitraje de Conciencia como para el Arbitraje de Derecho a que se
refiere la presente clausula, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se
aplicaran las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designara a
un (01) arbitro y el tercero serd designadoe por acuerdo de los dos (2) arbitros
designados por las Partes, quien a su vez se desempefara como Presidente del
Tribunal Arbitral.

Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer
arbitro dentro de los sesenta (60) Dias siguientes a la fecha del nombramiento del
segundo arbitro, el tercer arbitro serd designado por el centro de arbitraje que
corresponda. Este plazo puede ser ampliado por acuerdo entre ias Partes.

Si una de las Partes no designase el arbitro que le corresponde dentro del plazo de
sesenta (60) Dias contado a parlir de la fecha de recepcién del respectivo pedido
de nombramientc el arbitro puede ser designado a pedido de la otra Parle por el
centro de arbitraje que corresponda.

b) Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o vacio existente
en la legislacion o en el Contrato, mediante la aplicacién de los principios generales
de derecho y los Convenios, Convenciones y/o Tratados de los que la Republica
del Peru sea signatario.

c) De conformidad con lo dispuesto en el Numeral 133.2 del Articulo 133 del
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1362, aprobado por Decreto Supremo N°
240-2018-EF, los arbitros deben permitir la participacién del Regulador para los
procesos arbitrales en los que se discutan decisicnes y materias vinculadas a la
competencia de dicho Regulador, excepto cuando se trate de controversias a las
que sean aplicables los mecanismos y procedimientos de solucién de controversias
a que se refieren la Ley N°® 28933, Ley que establece el Sistema de Coordinacion y
Respuesta del Estado en Controversia Internacionales de Inversion, o aqguellos
previstos en los tratados internacionales que obligan al Estado peruano.
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d} Las Partes acuerdan que el laudo gue emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
declaran que éste sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucion
inmediata, salvo el caso, que se produzcan las causales taxativamente previstas
en los Artlculos 62 y 63 del Decreto Legislativo N® 1071, en los Articules 51 y 52
de! Convenio CIADI ¢ en las normas de la materia, segun sea el caso. Los laudos
arbitrales, producto del referido mecanismo, deben ser publicades por ambas
Partes del Contrato, asl como por el respectivo centro arbitral.

e} Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucién de sus
cbligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con agquellas
que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las
obligacianes garantizadas conforme a la Clausula 12, si fuera aplicable, quedara
en suspenso el plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por el metivo
que suscité el arbitraje, debiendo mantenerse vigente durante el procedimiento
arbitral.

fy Todos los gastos que irrogue la resclucién de una Controversia Técnica, 0 No
Teécnica, excepto los honorarios de los arbitros que participen en la resolucién de
una conltroversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual regla se aplica en
caso la parte demandada o reconvenida se allane o reconozca la pretensién del
demandante o del reconvinienle. También asumira los gastos el demandante ¢ el
reconviniente que desista de la pretensién.

En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las
prelensiones por causa de transaccion o conciliacién, dicho acuerdo establecera la
responsabilidad de asumir los referidos gastos. En casc la transacciéon o
conciliacion no lo establezca, cada parte cubrira sus propios gastos.

Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las
Partes, el Tribunal Arbitral decidira la distribucién de los referidos gaslos.

Se excluye de lo dispuesto en la presente Clausula, los costos y gastos tales como
honorarios de asescres, costos internos u otros que resulten imputables a una Parte de
manera individual.

Los honoerarios de los arbitres, seran pagados por las Partes en igual proporcion.

15. EQUILIBRIO ECONOMICO FINANCIERO

15.1. Las Partes reconccen gue la situacion de equilibrio econdmicao financiere del Contrato,
en términcs de derechos, responsabilidades y riesgos asignadoes a las Pares, es la
vigente a la Fecha de Cierre.

15.2. La presente Clausula estipula un mecanisme de restablecimientc del equilibrio
econdmice financiero, al cual tendran derecho el Concesionario v el Concedente, en
caso gque la Concesién se vea afectada, exclusiva y explicitamente debido a cambios
en las Leyes y Disposiciones Aplicables, en la medida que tenga exclusiva relacion
con aspectos econdmicos financieros vinculados a la variacion de: i) costos de
inversién, i) ingresos o iii) costos de gperacién y mantenimiento relacionados con la
prestacion del Servicio.

15.3. Cualquiera de las Partes que considere que el equilibrio econdmico financiero del
Contralo se ha visto afectado, podra invocar su restablecimiento, proponiendo por
escrito a la otra Parte y con la suficiente sustentacion las soluciones y procedimientos
a seguir para su reslablecimiento.
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15.4. Al respecto, correspondera a las Partes ratificar o denegar la invocacion de la rupiura
del equilibrio econdémico financiero por una de tas Partes, asi como determinar el
monto de compensacién que permita restituir dicho equilibrio.

15.5. El equilibrio econémico financiero seréd restablecido si, como consecuencia de lo
sefialado en la Clausula 15.2, y en comparacién con lo que habria pasado en el
mismo periodo si no hubiesen ocurrido los cambios a que se refiere dicho numeral:

a) Varie los costos de inversién realizados por el Concesionario desde la Fecha de
Cierre hasta la Puesta en Operacién Comercial en un equivalente al diez por
ciento (10%) o mas del Costo de la Inversién senalado en el Literal b) de la
Clausula 8.1, debiendo considerarse para el restablecimiento del equilibrio
econémico financiero, la totalidad de la variacion; o,

b) Se afecte los ingresos o los costos de operacion y mantenimiento del Servicio de
manera tal que la diferencia entre los ingresos menos los costos de operacién y
mantenimiento del Concesionario en la explolaciébn del Servicio, durante un
periodo de doce (12) meses consecutivos o mas, varie en el equivalente al diez
por ciento (10%) o mas de la Base Tarifaria vigente.

15.6. Si el equilibrio econémico financiero del presente Conlralo se ve afectado, tal como se
define en la clausula anterior, el Concesionario o el Concedente, podra proponer por
escrito a la otra Parte y con la necesaria sustentacién, |as soluciones y procedimientos
a sequir para restablecer el equilibrio econémico afectado.

15.7. El restablecimiento del equilibrio econémico financierc debera considerar el valor
presente de los efectos en los flujos de caja futuros del Concesionario. Copia de la
solicitud sera remitida al OSINERGMIN, para que emita una opinién técnico-
econdmica con relaciéon a lo solicitado, que debera ser evaluada por el Concedente,
sin caracter vinculante. Esta opinién debera ser remitida a las Partes dentro del plazo
de veinte (20) Dias.

15.8. La Parte afectada podra invocar ruptura del equilibrio econémico financiero en los
siguientes momentos:

a) Dentro de los seis (6) primeros meses contados a partir de la Puesta en
Operacion Comercial, para lo dispuesic en el Literal a) de la Clausula 15.5.

b) Después de vencidos doce (12) meses contados desde la Puesta en Operacion
Comercial y durante la vigencia del Contrato, para lo dispuesto en el Literal b) de
la Clausuta 15.5.

15.9. El restablecimiento del equilibrio econémico se efectuara sobre la base de los estados
financieros auditados (o de la informacion utilizada en la elaboracién de los mismos)
del Concesionario del periodo en el que se verifiquen las variaciones de 10s ingresos,
costos de inversion o costos de operacién y mantenimiento anteriormente referidas.

Si el Concesionario cuenta con varias concesiones, debera entregar la informacién
adicional necesaria que sustente la divisién de ingresos o costos, como corresponda,
entre sus diversas concesiones,

Sin perjuicio de lo anterior, el Concedente podra solicitar mayor informacién que
sustente 1as variaciones sefialadas. Adicionalmente, las Partes podran acordar utilizar
documentacion distinta a los estados financieros auditados para los efectos descritos
en la presente clausula, siempre que tenga el debido sustento.

15.10. Silas Partes no se pusieran de acuerdo sobre el resultado emitido dentro del plazo de
diez (10) Dias de su notificacién a las Parles, cualquiera de ellas podra considerar que
se ha producido una controversia no Técnica y sera resuelta de conformidad con los
mecanismos de controversias regulados en el presente Contrato.
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15.11. No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aquelios cambios
producidos como consecuencia de las disposiciones expedidas por la Autoridad
Gubernamental Competente, que fijen infracciones ¢ sanciones, o la aplicacién de
penalidades que estuviesen contempladas en el Contratc o que fueran como
consecuencia de actos, hechos imputables o resuitado del desempefioc del
Concesionario.

15.12. La existencia de un desequilibno so6lo podra dar lugar a la modificacion de las
disposiciones contenidas en el presente contratc para efectos de restablecer el
equilibrio, y no dara lugar a pagos a cargo del Estado.

16. REGIMEN TRIBUTARIO

16.1. El Concesionario estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y municipal
que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza
tributaria que correspondan al ejercicio de su actividad. El Concesicnario estara
obligado, en los términos que seftalen las Leyes y Disposiciones Aplicables, al pago de
todos los impuestios, contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes de
la Concesidn o los que se construyan o incorporen a la Concesién, sean dichos tributos
administrados por el gobierno nacional, regional ¢ municipal, siempre y cuando dichos
impuestos, confribuciones y tasas estén directamente vinculados al ejercicio de las
actividades en mérito del Contrato.

16.2. El Concesionario podra suscribir con el Concedente, un convenio de estabilidad
juridica, el que conforme a la normatividad aplicable tiene rango de contrato ley, con
arreglo a las disposiciones de los Decretos Legislativos N° 662 y N°® 757 y el primer y
segundo parrafo del Ariculo 19 del TUQ, previo cumplimiento de las condiciones y
requisitos establecidos en dichas normas.

16.3. Asimismo, el Concesionario podra acceder a los beneficios tributarios que le
correspondan, siempre que cumpla con los procedimientos, requisitos y condiciones
sustanciales y formales sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

17. CESION DE DERECHOS

17.1. El Concesionaric podra transferir o ceder sus derechos u obligaciones, ceder su
posicion contractual ¢ novar todas o cualquiera de sus obligaciones, de acuerdo al
Contrato, siempre que cuente con el previo consentimiento escrito del Concedente, el
cual no podra ser negado sin fundamento expreso.

17.2. La renuncia de cualquiera de las Partes a uno o mas de los derechos que le
correspondan conforme al Contrato soélo tendra efecto si ésta se realiza por escrito y
con la debida notificacién a la otra Parte. Si en cualquier momento una de las Partes
renuncia o deja de ejercer un derecho especifico consignado en el Contrato, dicha
conducta no podrad ser considerada por la otra Parte como una renuncia permanente
para hacer valer el mismo derecho ¢ cualquier otro que le corresponda conforme al
Contrato.

18. MODIFICACIONES AL CONTRATO

18.1. Las modificaciones y aclaraciones al Contrato, seran unicamente validas cuando sean
acordadas por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes
y cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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18.2. Si cualquier esfipulacién o disposicién del Conlrato se considerase nula, invélida o no
exigible por laudo arbitral, dicha decisién serd interpretada estrictamente para dicha
estiputacién o disposiciéon y no afectara 'a validez de las otras estipulaciones del
Contrato.

19. NOTIFICACIONES

Salvo estipulacion expresa en sentido contrario prevista en el Contrato, las notificaciones,
citaciones, peliciones, demandas y otras comunicaciones debidas o permitidas conforme al
Contrato, deberan realizarse por escrito y mediante notificacién personal, a las siguientes
direcciones:

Si es dirigida al Concedente:;

Nombre: Ministeric de Energla y Minas.
Direccién: Av. Las Artes Sur 260, Lima 41, Peru.
Atencibn;

Si es dirigida al Concesionario:

Nombre:
Direccion:
Atencién:

0 a cualquier ofra direccidn o persona designada por escrito por tas Partes conforme al primer
1 parrafo de esta clausula.

Por el Concesionario: Por el Concedente:
Firma del Representante Firma del Representante
Fecha de firma: / /201 Fecha de firma: / 201 __.

Contrato de Conceslén SGT "Repotenciacién de ta Linea de Transmislén Carabaylio-Chimbote-TrujHlo 500 kV y
Compensador Reactivo Varlable +400/-150 MVAR en la Subestacién Trufillo 500 KV’
Segunda Versién Pagina 40 de 77



Ministerio | Agencia de Promocion

de Economia y Finanzas | de la Inversion Privada

ANEXO N°1
ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO

“REPOTENCIACION DE LA LINEA DE TRANSMISION CARABAYLLO-CHIMBOTE-
TRUJILLO 500 kV Y COMPENSADOR REACTIVO VARIABLE +400/-150 MVAR EN LA
SUBESTACION TRUJILLO 500 kV "

1. CONFIGURACION GENERAL DEL PROYECTO

La configuracién general del proyecto descrita en el presente anexo ha sido elaborada sobre la base
de un anteproyecto de ingenierfa y no sobre una Ingenieria Definitiva, por lo que las caracterlsticas
y los detalles finales del equipamiento del proyecto a ser construidos (el dimensionamiento y
cantidad de componentes, asl como las especificaciones basicas), serdn los que sean aprobados
por el COES en el Estudio de Pre Operatividad (EPO) del proyecto, estableciéndose como minimo
las caracterlsticas técnicas del presente Anexo. Asimismo, el EPQ tiene como fin determinar y
evaluar el impacto de la nueva instalacién en la operacién del SEIN, en la capacidad del Sistema de
Transmision, asl como en fa fiabilidad y calidad de sus operaciones. La propuesta que se desarrolle
en la Ingenierla Definitiva del proyecto debe cumplir y concordar con el EPQ aprobado.

El Concesionario sera responsable de incluir olros elementos o componentes no descrilos en el
presente Anexo, que sean requeridos para el buen funcionamiento y operacién del proyecto, asl
como modificar 0 adecuar lo que fuera necesario, estableciendo las caracteristicas requeridas a
efectos de garantizar la correcta operacion del proyecto y la prestacion del servicio cumpliendo las
normas aplicadas en el Sistema Eléctrico Interconectado Nacional (SEIN).

En el caso que el alcance, las especificaciones o |as caracter(sticas del proyecto, contenidos en el
presente Anexo difieran con lo sefialado en el anteproyecto de ingenieria, prevalecera lo establecido
en este Anexo. En ese sentido, el anteproyecto de ingenierla debe ser considerado como un
documento con informacion de caracter referencial.

Los criterios de disefio utilizados en el desarrollo del proyecto deberan ser concordantes con: los
criterios utilizados en el disefia de las instalaciones existentes, los establecidos en el Procedimiento
Técnico COES PR-20 “Ingreso, Modificacidn y Retiro de Instalaciones en el SEIN", los
Requerimientos del Cédigo Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilizacién, y otras
normas indicadas en el presente Anexo, vigentes a la fecha de suscripcion del contrato.

La Configuracion General del Proyectc que se muestra en los Esquemas N° 1 y 2 (al final del
presente  Anexo), comprende las siguientes instalaciones que forman parte del Sistema de
Transmision Troncal Nacional;

a) Un equipo automatico de compensacién reactiva (EACR) a instalarse en la subestacién Trujillo,
para el control de la tensién en la barra de 500 kV, con rango de regulacidn desde 150 MVAr
inductivos hasta +400 MVAr Capacitivos. Incluye el sistema de controt con su propia caseta de
control y los servicios auxiliares en CA y CC,

b) Una celda en 500 kV en la subestacién Trujillo 500 kV para la conexién del EACR, equivalente a
2/3 del diametro del esquema interruptar y medio.

c) Un banco de capacitores serie de 500 kV para la linea Chimbote — Carabayllo, en la subestacion
Chimbote 500 kV, considerando un grade de compensacion de la reactancia de linea de 50% en
el tramo de linea Chimbote - Parameonga (futuro), de 203 km aproximadamente. Incluye el
sisterna de control con su propia caseta de control y los servicios auxiliares en CAy CC.

d) Un banco de capacitores serie de 500 kV para la linea Carabayllo - Chimbote, en la subestacién
Carabayllo 550 kV, considerando un grade de compensacion de la reactancia de linea de 50%
en el tramo de linea Carabayllo - Paramonga (futurg), de 175 km aproximadamente. Incluye el
sistema de control con su propia caseta de control y los servicios auxiliares en CA y CC.

e) Reemplazo de dos interruptores en 500 kV en la subestacion Carabaylio 500 kV.
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2. CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PROYECTO

21 AMPLIACION DE LA SUBESTACION CHIMBOTE 500 kV

2.1.1 Instalaciones existentes
La subestacién Chimbote 500 kV forma parte de [a concesidbn del CONSORCIO
TRANSMANTARO S.A. {CTM) vy esta ubicada en la provincia del Santa, departamento de
Ancash, distrito de Chimbote, aproximadamente en las siguientes cocrdenadas UTM (datum
WGS84):

COORDENADA ESTE z | ~ COORDENADA NORTE
768 886 . 9003487

La Subestacién Chimbote 500 kV esta conectada al SEIN en 500 kV a las subestaciones de
Carabayllo y Trujillo 500 kV, mediante las lineas en 500 kV Trujillo — Chimbote (L-5008) y
Carabayllo — Chimbote (L-5006). Asimismo, la Subestacidn Chimbote 500 kV tiene instalado un
banco de autotransformadores de potencia (AT84-523) de 750/750/250 MVA, 500/220 kV, el cual
se conecta al patio 220 kV para enlazarse con la subestacién Chimboete 1 conectandose asl al
SEIN en 220 kV.

El patio de llaves en 500 kV posee una configuracién de doble barra con interruptor y medio y
comprende las siguientes instalaciones:

+ Una (01) celda para la conexidén de la linea L-5008, que equivale a 2/3 del diametro de la
configuracién interruptor y medio.

o Dos (02} celdas para la conexién de la linea L-5006 vy el banco de autotransformaderes AT84-
523, que equivalen a un diametro de la configuracién interruptor y medio.

¢ Una (01) celda para la conexidn del reactor de barras de 120 MVAr,

El patio de llaves de 220 kV de la subestacidbn Chimbote 500 kV tiene una cenfiguracion de doble
barra con seccionador de transferencia, cuyas barras se conectan a las barras de la subestacion
Chimbote 1 220/138/13.8 kV.

2.1.2 Instalaciones que forman parte de la ampliacién

Comprende |as siguientes instalaciones:

a) Un banco de capacitores serie de 500 kV para la linea Chimbote — Carabayllo, considerando
un grade de compensacion de la reactancia de 50% en el tramo de linea Chimbote -
Paramonga (futuro), de 203 km aproximadamente. (*)

b) Sistemas complementarios: sistemas de proteccidn, control, medicidn, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, pérticos y barras, obras civiles, etc,

(") Ver nota A.

El Concesionario serd respensable de realizar las coordinaciones con CTM, a fin de realizar a su

costo las adecuaciones y/o modificaciones gue sean requeridas para la coordinacién de los

sistemas de control, proteccidn y telecomunicaciones existentes en la subestacion.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la
subestaciéon Chimbote 500 kV, deber&n poseer caracter(sticas similares o superiores a las que
poseen |os equipos existentes en dicha subestacién.

2.2 AMPLIACION DE LA SUBESTACION CARABAYLLO 500 kV
2.2.1Instalaciones existentes

La subestacion Carabayllo de 500/220 KV forma parte de la concesidn del Concesionario CTM, vy
esta ubicada en la provincia de Lima, departamento de Lima, distritc de Carabayllo,
aproximadamente en las siguientes coordenadas UTM (datum WGS84):

= COORDENADA ESTE = COORDENADA NORTE
286 100 8695148
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La Subestacion Carabayllo esta conectada al SEIN en 500 kV a las subestaciones de Chimbote
500 kV y Chilca, mediante las lineas en 500 k¥ Chimbote — Carabayllo (L-5008)} y Carabayllo —
Carapongo (L-5003). Asimismo, [a Subestacién Carabayllo tiene instalado dos bancos de
autotransformadores de potencia AT73-523 y AT74-523 de 750/750/250 MVA, 500/220 kV, el
cual se conecta al patio 220 kV para enlazarse con la subestacién Zapallal conectandose asl al
SEIN en 220 kV.

El patio de llaves en 500 kV posee una configuraciéon de doble barra con interruptor y medio vy
comprende las siguientes instalaciones:

+ Una (01) celda para la conexion de la linea L-5008, que equivale a 2/3 del diametro de la
configuracién interruptor y medio.

¢ Dos (02} celdas para la conexién de la linea L-5003 y el banco de autotransformadores AT73-
523, que equivalen a un diametro de la configuracion interruptor y medio.

* Una (01) celda para la conexién del banco de autotransformadores AT74-523, que equivale a
2/3 del diametro de la configuracién interruptor y medio.

El patio de llaves de 220 kV de la subestacion Carabayllo tiene una configuraciéon de doble barra

con seccionador de transferencia, cuyas barras se conectan a las barras de la subestacion

Zapallal 220/60 kV.

2.2.2 Instalaciones que forman parte de la ampliacion

Comprende las siguientes instalaciones:

a) Un banco de capaciteres serie de 500 kV para la linea Chimbote — Carabayllo, censiderando
un grado de compensacién de la reactancia de Iinea de 50% en el tramo de linea Carabayllo
- Paramonga (futuro), de 175 km aproximadamente. (*)

b) Reemplazo de dos interrupteres en 500 kV en la subestacién Carabayllo 500 kV (**),

¢) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicién, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, particos y barras, obras civiles, etc,

(* Vernota A.

(**) Se reemplazaran los interruptores existentes de la celda de linea (a la S.E. Chimbote} por otros con mayor Tensidn
Nominal Transitoria de Restablecimiento(TRV) como consecuencia de la incorporacidén del banco de capacitares
sene. Las caracleristicas de los nuevos interruplores seran suslentadoas en el Estudio de Pre Operatividad.

El Concesionario sera responsable de realizar las coordinaciones con CTM, a fin de realizar a su

costo las adecuaciones y/o madificaciones que sean requeridas para la coordinacién de los

sistemas de control, proteccién y telecomunicaciones existentes en la subestacion,

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalarse en la

subestacion Carabayllo, deberan poseer caracteristicas similares ¢ superiores a las que poseen

los equipos existentes en dicha subestacion.

Nota A: Valor especificado con variaciones menaores acorde al disefio de ja instalacién {rango de fabricacién, arreglo de
los banco de capacitores, elc.).

2.3 AMPLIACION DE LA SUBESTACION TRUJILLO 500 KV
2.3.1 Instalaciones existentes

La Subestacion Trujillo 500 kV forma parte de la concesién del CONSORCIO TRANSMANTAROQ
S.A. y esta ubicada en la provincia de Trujillo, departamento de La Libertad, aproximadamente
en las siguientes coordenadas UTM (datum WGS84):

L g

COORDENADA ESTE == COORDENADA NORTE

717 856 911 0156

La Subestacion Trujillo 500 kV esta conectada en 500 kV a la subestacién Chimbote 500 kV,
mediante la linea 500 kV Trujillo — Chimbote (L-5008), vy a la subestacion La Nifia, mediante la
linea 500 kV Trujillo - La Nifia (L-5010). Asimismo, la Subestacién Trujillo 500 kV tiene instalado
un bance de autotransformadores de potencia (AT85-523) de 600/600/200 MVA, 500/220 kV, el
cual se conecta al Patio 220 kV desde donde sale la Linea 220 kV Trujillo - Trujillo Norte (L-
2290/L-2291) conectandose asi al SEIN en 220 kV.
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El patio de llaves en 500 kV posee una configuracion de doble barra con interruptor y medio y
comprende [as siguientes instalaciones:
s Un (01) celda para la conexién de la iinea L-5010, que equivale a 2/3 del diametro de la
configuracién interruptor y medio.
» Dos {02) celdas para la conexidn de la linea L-5008 y el banco de autotransformadores
AT85-523, que equivalen a un diametro de la configuracién interruptor y medio.
El patio de ilaves de 220 kV de la subestacion Trujillo 500 KV tiene una configuracion de doble
barra con seccionador de transferencia, cuyas barras se conectan a las barras de la subestacién
Trujiio Norte.

2.3.2 Instalaciones que forman parte de la ampliacion

Comprende las siguientes instalaciones:

a) Una (01) celda para la conexién del EACR, que equivale a los 2/3 del diametro del
esquema interruptor y medio. Se debe considerar espacio para una ampliacién futura
con otra bahla al lado.

b) Un (01) EACR para el control de |a tensién en la barra de 500 kV de la S.E. Trujillo
500kV (Punto de Conexidn con el SEIN). El rango de regulacién es desde 150 MVAr
Inductivos hasta 400 MVAr Capacitives, referido a una tensién de 1.00 p.u. de la barra de
500 kV

¢) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicidn, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, pérticos y barras, obras civiles, elc.

El Concesionario sera responsable de realizar las coordinaciones con CTM, a fin de realizar a su
costo las adecuaciones y/o medificaciones que sean requeridas para la coordinacion de los
sistemas de control, proteccion y telecomunicaciones existentes en la subestacidn.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la
subestacion Trujillo 500 KV, deberan poseer similares caracteristicas o superiores a los que
existan en dicha subestacion.

24 REQUERIMIENTOS TECNICOS DE SUBESTACIONES

Se debe remarcar que durante el desarrollo del estudio definitivo del proyecto, el Concesionario
debera realizar todos aquellos estudios que garanticen la correcta operacion de los equipos del
sistema propuesto.

a) Caracteristicas técnicas generales
al. Los equipos de baja tensidon de los sistemas de control, proteccién, medicién y
telecomunicaciones, deberan ser de dltima tecnologla y tener referencias acreditadas
de operacién, que correspondan a los ultimos tres (03) afos.
a2. Se debera presentar referencias de suministros similares de equipos de Compensacion
Serie y Compensaciéon Reactiva (EACR), asl como de equipos de Alta Tension,
emitidas por operadores de sistemas de transmisién gue acrediten la operacién exitosa
de estos equipos, que correspondan a los ultimos diez {(10) arios.
a3. Los equipos deberan contar con informes certificados por institutos internacionales
reconocidos, que muestren que han pasado exitosamente las Pruebas de Tipo. Todos
los equipos seran sometidos a las Pruebas de Rutina.
a4. Las normas aplicables que deberan cumplir los equipes, seran principalmente las
siguientes. |[EC, ANSVIEEE, VDE, NEMA, ASTM, NESC, NFPA ¢ similares que
garanticen un nivel de calidad optimo durante su periodo de operacién {minimg 30
afios).
b) Ubicacién y espacio para ampliaciones futuras de subestaciones
b1. Sera de responsabilidad del Concesionario gestionar, coordinar o adquirir bajo
cualquier titulo el derecho a usar los espacios disponibles en las subestaciones

existentes, estableciendo los acuerdos respectivos con los titulares de las
subestaciones.
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b2.  El Concesionario sera también la responsable de adquirir los terrenos adyacentes a
las subestaciones existentes, donde eslo resulte necesario o Sea requerido, vy
efectuar las obras de modificacion y adecuacién de |las subestaciones. Para el caso
del banco de capacilores serie debera incluirse el espacio necesario para
implementar en el futuro un TCSC.

¢} Niveles de tensién y aislamiento.

¢1. Niveles de tensidén en 500 KV

Tension nominal 500 kv
Maxima tension de servicio 550 kV
Tension de sostenimiento al impulso atmosférico 1550 kVpico
Tensidn de sostenimiento al impulso tipo manicbra 1175 kV

c2. Niveles de Proteccion
Linea de fuga minima
En zonas de costa con altitud hasta 1000 msnm 31 mmMkVigseurase.
Proteccion contra descargas atmosféricas minimo Clase 5

c3. Distancias de seguridad

Las separaciones entre fases para conductores y barras desnudas al exterior seran
como minimo;
- En 500 kV : 8,00 m.
Todas las distancias deberan cumplir ¢on lo establecido en las normas IEC 60071 y
ANSI/IEEE.
Los valores seflalados previamente son referenciales y estan referidos al nivel del mar
por lo que deberan ser corregidos de acuerdo ¢on la altitud de las instalaciones donde
corresponda.
d) Niveles de corriente
Todos los equipos de maniobra (interruptores y seccionadores), deberan cumplir con las
siguientes caracterlsticas técnicas:

Tension Nominal 500 kV
Corriente nominal minima 2000 A
Capacidad de ruptura de cortocircuito trifasico, 18 40 kA
Capacidad de ruptura de cortocircuito trifasico 104 kA pico

e) Transformadores de corriente
Los transformadcores de corriente en 500 kV deberdn tener por 10 menos cuatro nicleos
secundarios:
»  Tres nlcleos de proteccién 5P20.
s Un nucleo clase 0,2 para medicion.

f} Requerimientos sismicos

Las cimentaciones y estructuras soporte para 10s equipos de alta tension deberan estar
diseftadas para operar en las condiciones sismicas indicadas en el Capltulo 1, Anexo 1 del
PR-20.

h) Equipo Automatico de Compensacién Reactiva

El Equipo Automatico de Compensacidon Reactiva (EACR) debe poseer todos los
componentes y sistemas de control para controlar la {ensién en la barra de 500 kV de la
S.E. Trujillo 500 kV (Punto de Conexidn). Asimismo, debe poseer un rango de regulacion
desde 150 MVAr Inductivos hasta 400 MVAr Capacitivos, referido a una tension de 1.00 p.u.
de ésta barra de 500 kV.

Ante fallas asimétricas en el sistema de transmisién el EACR debe poseer lodos los
componentes para cambiar |a estrategia de control transitorio de |a tensidn de modo trifasico
a control fase por fase.
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i} Equipos de 500 kV
En general el equipamiento recomendado serad del tipo para instalacion al exterior con
particos y para una configuracion de doble barra con interruptor y medio, con celdas de
conexién al EACR conformadas por pararrayos, interruptor de operacién uni-tripolar (con
dispositivo de sincronizacién de manicbra) y seccionador de barras.

j}  Servicios auxiliares

El sistema de servicios auxiliares de las nuevas instalaciones debe considerar los criterios
establecidos en el Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20.

Para el caso de la ampliacidon de instalaciones existentes, el sistema a utilizar debera ser
compatible con el existente.

Para la alimentacién auxiliar del EACR debera contar con un transformador auxiliar
dedicado o debera emplear el devanado terciario del transformador de acoplamiento,
necesario para un funcionamiento correcto y confiable del sistema de compensacion.

k) Control y proteccién

Los sistemas de control y proteccion, seran implementados en su propia Casa de Control,
los cuales se integraran a los sistemas existentes.

La proteccién del banco de capacitores serie y del EACR deberan estar conformadas por la
proteccion principal y la de respaldo cuyas caracleristicas estaran sujetas a la tecnologla del
equipo de compensacion.

Asimismao, en el banco de capacitores serie, ademas de la proteccién de sobretension

proporcionada por fa resistencia no lineal, asl como la proteccién de los fusibles de las

unidades capacitoras, las siguientes protecciones seran incluidas como minimo:

e Proteccidén por desbalance con dos pasos de operacién: alarma y disparo (cierre del
interruptor de hy-pass)

¢ Proteccién de sobrecarga del banco de capacitores con corriente tomada de los
transformadores de corriente de la linea de transmisién,

¢ Proteccion de sobrecarga de la resistencia no lineal (MOV overload)

e Proteccion por falla de la resistencia no lineal (MOV failure)

+ Proteccidn por discordancia de polos {pole disagreement).

La operacidn de estas protecciones resultara en el cierre del interruptor de by-pass y su
blogueo. En el caso de las protecciones de sobrecarga del banco y sobrecarga de la
resistencia no lineal, el bloqueo del interruptor de by-pass sera temporal y se programara su
apertura automatica cuando las condiciones de estos elementos Io permitan.

1) Malla de tierra

El sistema de puesta a tierra de las instalaciones nuevas debe cumplir con los requisitos
minimos establecidos en el Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20. Asimismo, todos los elementos
sin tensidn (equipos, estructuras metdlicas, aisladores soporte y otros), se conectaran
directamente a la matila de tierra profunda mediante empalmes de soldadura exotérmica.

m) Obras civiles

m1. Las obras civiles a ejecutarse para la instalacién del banco de compensacién serie, se
dividen en:
» Trabajos preliminares
» Movimiento de tierras.
« (bras en patio, casetas de controi, etc.
e VIas internas y de acceso
= Ampliacidn del cerco perimétrico.
e Estructuras metalicas.

m2. En forma general el alcance de las obras civiles comprende los trabajos de las ampliaciones
a ejecular en las subestaciones existentes, asi como las nuevas instalaciones de las
subestaciones, tales come: movimiento de tierras, excavaciones, bases y fundaciones de
los equipos, poérticos, canalelas de concreto, ductos de los cables de fuerza, drenajes,
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construccion de casetas, vias carrozables, demoliciones, cerco perimétrico de material
noble, entre otros.

m3. Las canaletas y ductos para cables de fuerza y control, deben estar provistas de soportes o
repisas metalicas que permitan clasificar los cables de fuerza, control y comunicaciones de
manera separada y organizada.

3 ESPECIFICACIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

a) Las especificaciones de los equipos de patio deberan cumplir con los niveles de tension y
corriente indicados en el literal ¢) Niveles de Tensiéon y Aislamiento y d) Niveles de
corriente del apartado 2.4,

b) Deberan cumplir con los criterios minimos de disefio establecidos en el Capltulo 1, Anexo 1
del PR-20.

c} Se aplicaran las normas IEC que correspondan para cada equipo y/o las que cumplan con
ellas.

d) Los armarios y cajas de control tendran un grade de proteccion IP-54.

e) Todas las partes metélicas seran galvanizadas en caliente segun Normas ASTM ¢ VDE, y los
arrollamientos seran de cobre aislado.

f} Los interruptores a utilizar seran del tipo tanque vivo o tanque muerto y seran suministrados
con amortiguadores contra sismos, de ser requeridos.

Los equipos tendran las siguientes caracteristicas generales:

Descripcién 500 kV
Medio de extincién SF8
Tensién nominal 500 kv
Maxima tensién de servicio 550 kV
Corriente en servicio continuo 2000A
Poder de ruptura kA asimétrica 40 kA
Duracién del cortecircuito 1"
Tiempo total de apertura 40 ms

Los interruptores tendran las siguientes caracteristicas complementarias:

. Descripcién = 500 kV
Secuencia de operacion:
a) Manicbra de autotransformadores y reactores CO-15"-CO
. b) Maniobra de lineas - | 0-0.3"-CO-3-CO (M
Tipo B Exterior )

g) Los seccionadores seran para montaje al exterior, del tipo pantégrafe, semipantégrafo, de
dos columnas con apertura central, o de tres columnas de apertura lateral (con cclumna
giratoria central), motorizados, con mandc local y remoto.

Los seccionadores podran abrir y cerrar circuitos con corrientes residuales bajo tensién. Las
cuchillas del seccicnador principal y de puesta a tierra tendran un mecanismo que impida el
cierre de una cuchilla cuando la otra se encuentre en la posicion cerrada.

Para todos los seccicnadores y cuchillas de puesta a tierra exisfira un bloqueo electrico que
sera necesario liberar para efectuar la operacién manual de apertura o cierre. Para los
seccionadores de linea, se dispondra de un blogueo por cerradura de mando local, tanto
manual como electrico.

Se proveera un enclavamiento mecdanico automatico para impedir cualquier movimiento
intempestivo del seccionador en sus posiciones extremas de apertura o ciefre.
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Las caracterlsticas principales de los seccionadores seran las siguientes:

Descripcién 550 kV !
Tipo de instalacién Exterior
Maxima tension de servicio 550 kV
Corriente en servicio continuo 2000 A

\ Poder de ruptura kA asimétrica 40 KA

[ Duracion del cortocireuito , 1"

h) Los transformadores de corriente seran monofasicos, de relacién secundaria, para montaje
a la intemperie, en posicién vertical, del tipo aislamiento en bafio de aceite o gas SF6 y
estaran herméticamente sellados.

Deberan poder conducir la corriente nominal primaria durante un minuto, estando abierto el

circuito secundario.

El nuclec sera toroidal y estara formado por laminas magnéticas de acero de muy bajas

pérdidas especificas y 10s arrollamientos seran de cobre aislado.

Para los transformadores que trabajan asociados a seccionadores se debe tener en cuenta

las corrientes y tensiones de alta frecuencia transferibles a los circuitos secundarios y de

tierra durante las maniobras de los seccionadores adyacentes bajo tension. El disefio

constructivo del fabricante sera tal que impida:

h1) Que la elevada densidad de corriente en ciertos puntos del equipo provogue
sobrecalentamientos localizados.

h2)  Sobretensiones internas de muy breve duracién que ocasione rupturas dieléctricas en
los aislantes liquidos y sélidos.

Los transformadores de corriente tendran las siguientes caracteristicas complementarias:

j Descripcién | 500 kv
| Corriente en servicio continuo . 1000 - 2000 A
| Corriente secundaria | 1A
| Intensidad térmica de cortocircuito = a4 40 kA
Caracteristicas de nucleos de medida [
a) Clase de precisién ‘ 0,2 %
_ b) Potencia | 15VA{(Y)
Caracteristicas de nucleos de proteccion
a) Clase de precision 5P20
b) Potencia 15VA(T)

(*) Valer a ser definido en el Estudic de Pre Operatividad.

i} Sistema de compensacidn serie

Cada banco del sistema de compensacién serie a instalarse en las subestaciones Carabayilo
y Chimbote (mirando a Paramonga), estard segmentado en dos partes con reactancias
equivantes al 60 % (A) y 40 % (B) del valor total en ochmios del banco de capacitores serie,
tal como se muestra en el esquema adjunto.

Con fines de dimensionamiento de la instalacion, la ingenieria del proyecto debera considerar
para cada capacitor serie, el espacio suficiente (que debera ser considerada en el area total
requerida para el proyecto) para convertirlo en el futuro en un TCSC (Thyristor Controlled
Series Capacitor), tal come se muestra en la figura. De ser requerido por el sistema de
transmisién, el futuro el TCSC sera la medida de mitigacidon de eventuales risegos de
resonancia subsincrona; asimismo, podrd tener funciones de control (amortiguamiento de
oscilaciones, control de flujo de carga etc.).
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ESQUEMA SIMPUFICADQ DELBANCO
DE CAPACITORES SERIESEGMENTADO
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4}~ Segmentode Banco de capacitores

B1, B2 :Interruptorde by-pass (Switch)
—  Sistemade Control TCSC (futuro)

—__. Secclonador

Cada segmentc del banco de capacitores serie estara conformado principalmente por los
siguientes componentes:
i1. Capacitores

Las unidades de capacitores se deben construir con aislamiento biodegradable libre de
policloruros bifenados (PCB), en general con materiales que garanticen perdidas
minimas (que no excedan de 0,175 W/kVAr a 25 °C) y maxima confiabilidad. Las
unidades de capacitores serdn idénticas {dimensiones y caracteristicas eléctricas) e
intercambiables en el banco. El arreglo de los capacitores de cada fase estara formado
por grupos en serie, formados por unidades conectadas en paralelo. Cada unidad de
capacitores estara protegida por elementos fusibles (internos o externos), diseftados
especificamente para su aplicacidn en cada segmento de los bancos de capacitores
serie. Las unidades estaran equipadas con una resistencia interna que garantice su
descarga, del voltaje nominal a un voltaje residual no mayor a 75 V, en un tiempo de 10
minutos a partir del momento de su desenergizacién.

i2. Circuito amortiguador y limitador de corriente de descarga (damping and limiting
circuit)
La corriente de descarga de cada segmentc cuando se cierra el interruptor de by-pass
debe ser limitada y amortiguada por un elemento (circuito amortiguador y limitador de
corriente de descarga) con la finalidad de mantener a los elementos del segmento
(capacitores, fusibles, electrodos y otros componentes) dentro de sus limites de
seguridad.
El circuito amortiguador y limitador para cada fase,

» Estara conformado por un reactor limitador de corriente conectade en paralelo con
una combinacién serie de una resistencia lineal y una resistencia no-lineal. Estos
componentes seran diseftados para operacidn en intemperie, y en particular, el
reactor deberd ser del tipo nucleo de aire; incluyéndose las columnas de
aisladores soporte requeridas para el montaje de estos elementos en la
plataforma.
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« Sera capaz de operar continuamente insertado y con el segmento del banco en
by-pass. Se diseflara para manejar una coiriente nominal continua cuando menos
igual a la especificada para el banco correspondiente, ademas de contar con la
capacidad de conducir las corrientes de falla en el sistema.

« Restringira la corriente de descarga del segmento del banco cargado al nivel de
proteccién; para ello, la inductancia del reactor ser& seleccionada para limitar el
pico de la corriente de descarga del capacitor, de manera que no exceda 100
veces la corriente nominal del banco, ni el 80% de la capacidad de cierre (make
current) del interruptor de by- pass.

» Debe proporcionar un amortiguamiento tal que, la retacién de magnitudes del
primer pico al segundo pico de la corriente de descarga sea al menos 2.

interruptores de by - pass

Los interruptores de by — pass proporcionan un medio para desconectar o insertar los
los segmentos del banco, ya sea en forma automatica por medic de las protecciones y
el control propio de los capacitores; o en forma manual, desde el gabinete de control
propio del interruptor, el tablero de control del banco o en forma remota via el operador.

Los interruptores contaran con un bastidor independiente para el montaje de cada una
de las fases y con mecanismo de operacion independiente en cada una de elias. Los
interruptores se montaran al nivel de piso de la subestacién y cada polo o fase del
interruptor de by-pass estard montado sobre una columna de aisladores con su
respectiva base soporte. El gabinete de |a fase central servira como gabinete maestro
de control para las tres fases del interruptor de cada segmento. Los interruptores de by-
pass cumpliran con las siguientes caracteristicas generales:
s Cumplir con la especificacion de la norma |[EC 62271-109.

e Las unidades de interrupcién deberan contar con medios de indicacion, visibles
desde el nivel de piso de la subestacidn, que indiquen la posicién del interruptor
{abierto o cerrado).

= Deberan contar con contactos auxiliares para indicacion de baja presion de gas.
s Elinterruptor contara con dos bobinas de cierre para operacién independiente,

+ Deberan contar con resistencias calefactoras para el control de la temperatura y
para prevenir fa condensacion dentro del gabinete del interruptor.

+« Deberan contar con contadores visuales del nimeroc de operaciones, operados
mecanicamente y sin posibilidad de restablecimiento del conteo.

+ Todo el equipamiento para operacion del interruptor, incluyendo los contactos
auxiliares debera estar alojado en un gabinete tipo intemperie.

Transformadores de medida (carriente y potencial)

Se suministraran en cantidad necesaria de acuerdo con los requerimientos de
medicién, proteccién y para alimentacién del sistema electrénico ubicado en la
plataforma. Las caracter(sticas y disefio de los transformadores de medida seran de
acuerdo con los requerimientos y caracteristicas de cada segmento del banco de
capacitores serie y se montaran en la plataforma.

No deberan presentarse condiciones de ferroresonancia entre los transformadores de
potencial y los capacitores, incluyendo las capacitancias de dispersion. Los
transformadores de corriente se utilizardn para monitorear la corriente de los equipos
ubicades en la plataforma. Estos transformadores seran disefiados para medir con
precisidn corrientes dinamicas especificas para aplicaciones de capacitores serie,
considerando el periodo de tiempo entre corrientes normales y carrientes de
falla/descarga.
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i5. Equipamiento de proteccion, sedfalizacion y control de los segmentos del banco de
capacitores.

Se debera incluir como parte del alcance del suministro, un sistema redundante de
controladores digitales programables que haga las funciones de centrol y proteccion de
los segmentos de los Banco de Capacitores. Los programas de aplicaciéon para este
controlador deberan ser escritos y documentadas en un fenguaje de alto nivel, usando
simbaolos graficos para blogues funcionales, circuitos I6gicos y elementos numéricas.
Los controladores digitales programables deberan contar con funcicnes de diagnéstico
y auto verificacién tanto de [as interfaces como de los mismos controladores.

Todo el equipamiento necesario para las funciones de control, proteccién, monitoreo,
alarmas y sefializacibn se instalara en un tablero de Proteccion, Control y Medicion
{(PCyM)}. Este tablero incluird las interfaces para comunicarse localmente con la
estacion de control y monitoreo de los segmentos del banco de capacitores, asi como
con el sistema de control y supervision (SCADA) de la subestacion.

5. Barras y cables de interconexiéon de los segmentos del banco de capacitores y
equipos asociados
Los conductores, aisladores, herrajes y conectores para los capacitores, se
suministrardn en cantidad y tipo de acuerdo con la ingenierla propia del fabricante de
estos equipos. En particular, todos los aisladeores que se instalen en la plataforma
deberan ser de porcelana, y los conectores y herrajes libres de efecto corona.

i7. Plataformas y columnas soporte

Las plataformas seran construidas con aluminio estructural ASTM 6061 o de acero
galvanizado. Las plataformas tendran en su periferia una barrera para evitar que el
personal que esté sobre ellas pueda caer accidentalmente; cualquier orificio en las
plataformas donde una persona pueda caer a través de él, sera circundado por una
barrera protectora.

El acceso a las plataformas serd por medio de escaleras metalicas abatibles que
estaran conectadas permanentemente a la red de tierra de la subestacién. Estas
escaleras forman parte del suministro del banco. Los pasillos de circulacién sobre las
plataformas tendran una anchura minima de un metro y una altura libre de 1,90 metros
comg minimao.

Las plataformas y sus soportes se diseflaran para soportar las cargas estaticas y
dinamicas, y los requerimientos slsmicos que se indican en el presente anexo. La
tension soportada al impulso tipo por rayo, asi como la distancia de fuga de las
columnas de aisladores que soportan las plataformas sera idéntico al de los equipos
primarios de la subestacion, los cuales se indican en el literal n, de este numeral. El
material para el aislamiento de las columnas de soporte debera ser porcelana.

Cuando el banco se pruebe al voltaje maximo del sistema, el nivel de radio interferencia
(radio interference voltage — RIV) producido por el conjunto de plataformas de cada
banco asi como el producido por todo el equipo montado en ellas, no excedera de 500
a 1000 kHz. Cuando el banco sea observado en la oscuridad y con el voltaje maximo
del sistema aplicado, no debera observarse el efecto corona.

Todo el equipamiento electrénico a instalar en la plataforma de los segmentos del
banco de capacitores serie debera operar satisfactoriamente bajo la influencia de
campos electromagnéticos y electrostaticos, presentes en equipos y buses de aita
tensién como capacitores, cuchilias, etc.

Todo el equipamiento a instalar en la plataforma deberd operar satisfactoriamente
durante sacudidas y vibraciones causadas por operaciones del interruptor de by-pass
del capacitor serie.

A todas las partes metalicas instaladas en los segmentos del Banco de Capacitores
(gabinetes, estructuras, conectores, herrajes, etc.), se les debera aplicar en fabrica un
recubrimiento anticorrosivo.
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i8. Estudio de confiabilidad

Al proveedor se le solicitard que entregue junto con su propuesta un diagrama
topolégico del Sistema completo y redundante de Supervision, Control y Proteccion y
jos calculos de disponibilidad, en funcién del Tiempo Medio entre Fallas (MTBF) y del
Tiempo Medio para Reparacion (MTTR) de los componentes.

i9. Protecciones

El sistema de proteccién de los segmentos del banco de compensacién serie debera
considerar |o indicado en el literal j del numeral 2.4.

it10. Seializacion
La sefalizacién incluye la indicacion tanto en el tablero mimico, el SCADA de la
subestacién, como en el registrador de eventos, de la posicion de cuchillas e interruptor
de by-pass, la indicacion de la operacion de las protecciones antes listadas, asi como
la ocurrencia de los siguientes eventos como minimo:
- Conduccién de la resistencia no lineal {MOV conduction).
- Falla en fibra 6ptica.
- Falla en alimentacién de los auxiliares en plataforma.
- Falla de alimentacidon de los auxiliares a nivel de tierra.
- Fallas en el interruptor de by-pass.
- falla en el sistema de control.

i11. Control

Los requerimientos generales de control y menitoreo de 1os segmentos del banco de

capacitores serie, incluyen como minimo los siguientes:

- Ejecucién de las funciones de insercion y desconexion (by-pass) de los segmentos
del banco de capacitores serie.

- Coordinacién y control de las funciones de apertura y cierre del interruptor de by -
pass y los seccionadores.

- Monitoreo del estado de los segmentos del banco de capacitores serie vy
equipamiento asociado, monitorec en linea de los transformadores de medida, el
enlace de comunicaciones entre la plataforma y tierra y los circuitos para
adquisicién de datos.

- Ejecutar las funciones de proteccién indicadas en el literal j) del numeral 2.4.

i12. Transmision de sefales

La transmision de sefales enfre la plataforma vy tierra sera por medio de enlaces de
fibra optica. Estos enlaces tendran redundancia para todas las sefales, tanto en las
fibras opticas, como en la electronica asociada, de tal farma gue la falla de un sistema
0 sus partes, no impida la comunicacién al 100% por el enlace redundante.

Las fibras estardn contenidas en una envolvente a prueba de intemperie y con
caracterlsticas de aislamiento iguales a ias de las columnas soporte de las plataformas.

Si la electrénica que se ubique en la plataforma requiere energia para su
funcionamiento, ésta se suministrara por medio de un transformador de potencial. No
se admite el uso de baterlas sobre las plataformas.

El equipo electronico montado en la plataforma serd diseflado para soportar los
campos electromagnéticos a los que estara sometido en todas las condiciones de
operacién del Sistema; asi como para operar correctamenie durante sacudidas y
vibraciones causadas por sismas y por la operacion del interruptor.

Toda la electrénica necesaria a nivel de tierra, estara alojada en gabinetes que se
instalaran en la caseta de control, por lo que las fibras que bajen de la plataforma seran
llevadas hasta esta caseta. En caso de ser necesaria una transicion de cable de fibra
Optica, ésta se realizara en una caja de empalme que se localizara en un lugar cercano
a las plataformas.
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i13. Pruebas

Todos los equipos que forman parte de los segmentos de los bancos de capacitores
serie deberan contar con pruebas de prototipo y adicionalmente se les realizaran las
pruebas de rutina en fabrica de acuerdo con lo indicado en las normas de referencia
aplicables.

Adicionalmente, y una vez que los segmentos del banco de capacitores y todos sus
equipos estén completamente ensamblados, se deberan realizar las pruebas de puesta
en servicio que se establecen en la norma IEC 60143-2, incluyendo aquéllas a realizar
antes y después de la energizacién los segmentos del Banceo.

i14. Parametros eléctricos

Todos los equipos que forman parte de los bancos de capacitores serie deberan contar
con pruebas de prototipo y adicionalmente se les realizaran las pruebas de rutina en
fabrica de acuerdo con lo indicado en las normas de referencia aplicables.

A continuacion se adjunta un cuadro con las caracter(sticas eléctricas nominales del
banco de capacitores serie:

~ Item | Des-ér-ibcién : . | Unidad | Valor
. Tensidén nominal del sistema kV ms 500
| 2_ o _ﬁsién maxima del sistema 1 Wrms B E =i
ER ' Frecuencia de operacion o L Hz 60 |
_ 4, . Tension de soponaaa al impulso tipo rayo _kv,;m I 1356 .
75.. | Distancia de fuga minima . mm/kV - 31 .
.—6._ Tensiones de alimentacion de servicios auxiliares de !-a subestaa'l -
|84 | Tensién de control ' Vee | 2200110 |
162 | Tension de fuerza - ' Vea ~380r220 |
. 7. i Corriente nomi_nal Amp | (Ver_ Nota) I
' 8. ‘ ' Grado de cqmpengacién del banco de - % - | 50 —
compensacion serie - _ D ki
“:I‘f_:. / Nota: La corriente nominal de los bancos de compensacién serie debera ser aguelia que permitta que las

lineas en 500 XV puedan transmitir la polencia de disefio de 1400 MVA (capacidad minima de transmision
por limite térmico), indicada en Tabia 1 del numeral 1.3, Cap. 1, Anexo 1 del PR-20, en condiciones de
operacidon normal y de emergencia.

i) Equipo Automatico de Compensacién Reactiva (EACR)

El EACR debe estar disefiado para controlar la tension en la barra de 500 kV de la
subestacion Trujillo 500 kV. En ese sentido, debe contribuir a una operacion estable del SEIN
en condiciones de estado estacionario y ante eventos transitorios que comprometan la
estabilidad de la tensién en su zona de influencia, minimizando en el sistema las
perturbaciones provocadas por las fallas y contribuyendo al restablecimiento de la tensién
postfalla.

De otro lado, el EACR no debe provocar fenémenos de ferro-resonancia ni de saturacion
asimétrica de los transformadores del SEIN en su zona de influencia.

E| Concesionario debe elaborar estudios eléctricos de operacion en estado estacionario,
estabilidad permanente y transitoria, asi como de transilorios electromagnéticos, para
demostrar que el EACR propuesto cumple con todas caracteristicas de funcionalidad
mencionadas e impacta de manera positiva sobre el SEIN.

j1. Capacidad del EACR
El EACR debe operar en las siguientes condiciones de servicio:

a) Niveles de tension

e Tensidén nominal 500 kV
¢ Maxima tension de servicio 550 kV
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b) Rango de frecuencia

+ Frecuencia nominal 60.0 Hz
e \Variaciones Sostenidas +0.5Hz
s Variaciones Subitas + 1.0 Hz.

El EACR debe tener la capacidad de soportar las maximas corrientes de cortocircuito
previstas en la barra de 500 kV de la subestacion Trujillo 500kV con un horizonte de 30
aftos.

El dimensionamientc de los componentes del EACR debe ser efectuado para la
capacidad nominal siguiente:

» Rango Inductivo 0 - 150 MVAr (variacion continua)
= Rango Capacitivo 0 - 400 MVAr (variacidn continua)

El EACR, en el rango inductivo, debe tener la capacidad de operar con sobretensiones;
es decir, debe permanecer en operacién para contribuir a mejorar el perfil de tensiones
su zona de influencia en el SEIN. En cambio, en el range capacitivo debe desconectarse
para no contribuir con la sobretension. Las caracteristicas requeridas se indican en la
siguiente tabla.

Considerando que e! EACR tiene un rango de 400 MVAr capacitivo a 150 MVAr
inductivo, se debe mostrar la caracteristica Tensién - Corriente en p.u. indicando su
capacidad de sobrecarga inductiva versus el tiempo de duracion. Se debe destacar una
sobrecarga inductiva de 5% sin ninguna limitacion de tiempo.

[ Niveldetensién | 'Rangolinductivoc | Rango Capacitivo |
_1.05p.u. | sin limitacion | sin limitacion
1.20p.u. i, 10s . =
1.30pu. | 1s _ -

j2. Configuracion del EACR

Las alternativas de EACR podran ser conformadas de modo tal que una parte del
sisterna propuesto sea regulable y no tenga conmutaciones mecanicas (es decir que los
bancos de capacitores que lo conformen sean no conmutables o que sean conmutables
mediante tiristores) y de ser necesario, la otra parte del sistema podra incorporar bancos
de capacitores (BC) conmutables.

En ese sentido, la conmutacién de los BC debe ser controlada por el Sistema de Control
Aulomatico del EACR, cuyos ajustes para los tiempos de emision de la orden de
conmutar (retrasos) sean definidos inicialmente en el Estudio de Pre Operatividad y sean
ratificados con el operador del SEIN en el Estudio de Qperatividad. Asimismo, las
maniobras de conmutacidon (conexién/desconexidn) de los BC no deben provocar
excursiones transitorias que superen el t5% de la tension de operacion del Punto de
Conexidn en el SEIN.

j3. Sistema de Control
La estrategia de control def EACR debe estar basada en la regulacion automatica de la
tensioén de la barra de 500 kV, aumentando © disminuyendo la potencia reactiva
entregada segun sea necesaric aumentar o disminuir el nive! de tensién en la misma.

En principio se ha previsto tres Indices de desempefic mostrados en la Figura:

a) El "Tiempo de Respuesta” (t r ), se ha definido como el tiempo para lograr el

cambio de la potencia reactiva del sistema desde 0 hasta su valor nominal (o
viceversa). Este Indice de desempeiio no debera superar los 80 milisegundos.

b) Maxima Sobreelevacion (M p) en la tension de la barra de 500 kV (Punto de
Conexion) ante el cambio de potencia reactiva seflalado en el literal a) anterior.
Sera tolerable una sobreelevacion de 20 %.
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¢c) El "Tiempo de Restablecimiento” {f g), se ha definido como el tiempo maximo

garantizado para volver y no salir desde el rango +/-2.5% del valor de la tension
consigna. Este Indice de desempefio no debera superar los 100 milisegundos.

|
|
1.0 ﬂ
|

0.5

ol ———

t. !

Estos Indices de desemperic se deben cumplir ain cuando se deteriore el nivel de
cortocircuito debido a desconexiones en el sistema de transmisién provocadas por fallas
en el sistema. Asimismo, el sistema de control debe evitar oscilaciones u operaciones
intermitentes (hunting) con otros equipos del SEIN cercanos a la Subestacién Trujillo 500
kV, gue seran considerados en el EPO y el EQ correspondiente.

La estrategia del sistema de control debe estar diseflada para responder no solo ante
fallas trifasicas sinc también ante re-cierres automaticos unipolares en las lineas de 500
kV gue se conecten a la Subestacidn Truyjillo 500 kV.

También se debe prever un modo de operacidon con ajuste manual de la potencia
reactiva inyectada a la barra 500 kV.

Para la gestién remota del EACR, este eguipamiento debera estar integrado bajo
protocolos de comunicacion IEC 61850, DNP3, sobre TCP/IP.

i4. Transformadores y reactores
Los Transformadores seran unidades monofasicas en bafo de aceite (of inmersed)
{banco de transformadores de tres unidades mas uno de repuesto), debiendo ser
disefiados para operar sin saturacion hasta t.4 p.u. de la tensidbn nominal. Ademas,
deben ser capaces de soportar un cortocircuito en sus bornes secundarios durante 2
segundos,
Los Reactores a ser utilizados como componentes def EACR seran unidades
monofdsicas y podran ser de nlcleo de aire o de nicleo de hierro. Tendran una unidad
adicional de reserva.
Las perdidas maximas admisibles para el EACR, vistas desde la barra de 500 kV no
deberan ser mayores de 1.5% de la potencia nominal (400 MVA),
j4.1. Proteccion contra incendios
Para prevenir incendios, las unidades de transformacion y reactores en baio en
aceite, estaran equipadas con un sistema contra explosién y prevencidn de
incendio. Este sistema debe despresurizar el tangue de la unidad, en el minimo
tiempo necesario para evitar la explosion.

La proteccién de prevencion de explosion e incendio deberan cumplir con las
recomendaciones de la norma NFPA 850 vigente o equivalente.
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j4.2 Recuperacién del aceite
Todas las unidades de transformacion deberdn tener un sisterna de captacion y
recuperacian del aceite en caso de falla.

j4.3  Muros Cortafuego

Las unidades de transformacion deberan considerar la instalacién de muros
cortafuego a fin de aislar 1as unidades entre si.

j5. Banco de Capacitores Shunt
Los bancos de capacitores son considerados comao un conjunto unico, por lo que el

Concesionario suministrara tanto las partes especificadas en este Anexo, como aquellas
que no lo estén, pero que sean componentes necesarios para la operacion satisfactoria
del banco de compensacian serie.

Los eventuales Bancos de Capacitores que formen parte de! EACR seran disefiados
como compensadores reactivos y como filtros de arménicas. Su dimensionamiento sera
definido segun la operacion prevista, tanto para la compensacion reactiva como para el
control de 1as arménicas. En consecuencia, se debe disefiar la maniobra de desconexion
de los bancos por bloques de potencia reactiva; pero, sin menoscabo de la capacidad
de fiitro de armanicas de los bancos que permanecen en operacion.

Los Bancos de Capacitores deben ser disefados con unidades de capacilores con
fusibles internos. Las unidades seran conectadas en doble estrella con los neutros
aislados de tierra, debiéndose implementar un sistema de alarma para detectar los
desbalances.

Para superar condiciones de operacion en emergencia, los bancos de capacitores (BC)
que formen parte de los equipos EACR deberan estar conformadas por unidades, de
modo tal que anie fallas en algunas de estas unidades, el EACR no debe perder su
capacidad de compensacion.

Las unidades capacitoras se deben construir con aislamiento bicdegradable libre de
policloruros bifenados (PCB), y en general con materiales que garanticen pérdidas
dielectricas minimas (que no excedan de 0,16 W/kVAr a 25 °C} y méaxima confiabilidad.
Las unidades capacitoras serdn idénticas (dimensiones y caracterlsticas eléctricas) e
intercambiables en el banco. El arreglo de las unidades capacitoras de cada fase estara
formado por grupos en serie, formados por unidades capaciloras conectadas en paralelo.
Cada unidad de capacitores estard protegida por elementos fusibles (internos o
externos), disefiados especificamente para su aplicacién en capacitores serie.

Las unidades capacitoras esiaran equipadas con una resistencia interna que garantice
su descarga, del voltaje nominal a un voltaje residual no mayor a 75 V, en un tiempo de
10 minutos a partir del momento de su desenergizacion.

Los Interruptores para banco de capacitores deben ser aptos para la manicbra y
proteccion de Bancos de Capacitores. Se requiere que sean de muy baja probabilidad de
reencendido del arco (very low probability of restrike), clase C2 conforme a la norma IEC
62271-100.

j6. Control de arménicas

El equipamiento del EACR debe ser disefiado para no inyectar armonicas en el SEIN
conforme a los limites establecidos por la Norma Técnica de Calidad de los Servicios
Eléctricos (NTCSE) y no deteriorar los niveles antes de la conexién del EACR del Factor
de Distorsion Total de las Armédnicas de Tensién (THD) ni las tensiones armonicas
individuales.

Para verificar el cumplimiento de este requerimiento, el Concesionario debera efectuar
mediciones de armdnicas, en |a barra de 500 kV de la subestacion Trujillo 500 kV, antes
y después de la conexidn y puesta en servicio def EACR.
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Anexo N° 2
PROCEDIMIENTO DE VERIFICACION

1. Propésito del anexo.- Este Anexo describe el procedimiento que han de seguir las Partes y el
Inspector, para comprobar antes del inicio de la Operacién Experimental, que el Proyecto cumple los
requisitos establecidos en el Anexo N° 1. Para el efecto se verificaran, con el Proyecto energizado,
los diferentes parametros de control (tensién, corriente, potencia activa y potencia reactiva; en vacio
y con carga, pérdidas, etc.).

2. Organizacion de las pruebas.- Las pruebas seran organizadas con arreglo a las siguientes reglas;

a. El Concesionario elegira una norma internacional reconccida. Se utilizara las unidades del
sistema meétrico internacional.

b. El Concesionaric comunicard al Concedente, al Inspector, al OSINERGMIN y al COES, con
anticipacion de treinta (30) dlas calendario al inicio de las pruebas, que se encuentra listo para
realizar la verificacién a que se refiere este anexo. Dicha comunicacién indicara la(s) fecha(s),
hora(s) y lugar(es) de las pruebas a ser realizadas.

€. Aparejados a la comunicacion a que se refiere el Literal b), el Concesionario entregara;

s EI programa general y los protocolos a seguir, para consideracién y aprobacién del
inspector.

¢ El estudio de operatividad aprobado por el COES para la incorporacion del Proyecto al
SEIN, que debera contener lo especificado en el Procedimiento Tecnico PR-20.

» La autorizacion de conexién del COES para efectuar las pruebas, segun lo especificado en
su Procedimiento Técnico PR-20 (o el que lo sustiluya) indicando las fechas y horas de
ejecucion.

» Todos los diseflos de importancia para la prueba, los datos afines, documentos vy
especificaciones, asl como los certificados e informes sobre las condiciones de operacion;
para la consideracién del Inspector.

d. El Concesionario designara y destacara al Jefe de Pruebas y al personal de apoyo necesario,
suministrando todos los equipos e instrumentos, debidamente calibrados para la ejecucion de
las pruebas. El inspector destacara el personal que indique su contrato de servicio de
inspeccién, y el Concedente destacara el personal que juzgue necesario.

e. Personal de los fabricantes de los equipos podran participar como observadores © como
personal de apoyo a las pruebas.

3. Ejecucién de las pruebas.- La ejecucién de las pruebas se sujetara a las reglas siguientes:

a) El Jefe de Pruebas conducird y supervisard las pruebas e informara sobre las condiciones de la
misma. Sera asimismo responsable de todas las mediciones, del computo de los resultados y la
preparacién del informe final. Su decision serd determinante ante cualquier pregunta
concerniente a la prueba o su ejecucion.

Las pruebas se efectuaran de conformidad a los procedimientos e instrucciones del COES.

by El Concesionario deberd brindar todas las facilidades razonables al inspector para obtener
datos reales, completos y aceptables respecto de todas las partes del equipamiento,
refacionado con la transmision de energla eléctrica del Proyecto. Asimismo, el Inspector debera
tener acceso flsico a todos los componentes, relacionados con el equipamiento
electromecénico del Proyecto.
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c) Los principales componentes constitutivos del Proyecto seran sometidos a inspeccion, a
requerimiento del Inspecteor, antes del inicio de las pruebas.

d) A la finalizacion de cada prueba y de encontrarse dentro de los niveles de aceptacion, se
extendera el acta correspondiente a dicha prueba, dandola par concluida. Cada acta contendra:
i} la relacién del personal de las Partes, de los representantes del OSINERGMIN, y et Inspector
que participd en las pruebas, ii) el protocolo de las pruebas efectuadas en el cual se indican los
resultados obtenidos, iii) la lista de pruebas no efectuadas con el descargo correspondiente; vy,
iv) otra informacién que el Concesionario, el OSINERGMIN y/o el Inspector considere
pertinente.

e) En caso que el Inspector y/o el OSINERGMIN, considere que el resultado no es satisfactorio,
conforme se haya establecido en las actas de pruebas, el Concesionario procedera a efectuar
la subsanacidn correspondiente. La nueva prueba se hara unicamente en el punto o en los
puntos que no resultaron satisfactorios.

El Concedente y/o el OSINERGMIN no podran solicitar nuevas pruebas ¢ inspecciones ni
observar o rechazar sus resultados, en caso que sus representantes no hayan asistido a dichas
prugbas o inspecciones.

Finalizadas las pruebas, el Jefe de Pruebas remitira al OSINERGMIN, las actas
correspondientes debidamente aprobadas por el Inspector. Asimismo, el Concesionario remitira
al COES las pruebas e informacién indicadas en el Procedimiento Técnico PR-20, para la
integracion del proyecto al SEIN.

f)y  Concluidas todas las pruebas, el Jefe de Pruebas elaborara y entregara un informe final con los
detalles de calculo y la presentacidn de resultados al Inspector, al OSINERGMIN y al
Concedente. El Inspector debera aprobar el informe final en un plazo maxime de diez (10) dias
calendario de entregado dicho documento. El procedimiento de verificacion a que se refiere
este anexo, se cumplird cuando el OSINERGMIN apruebe el citado informe final en un plazo

. maximo de diez (10} dias calendario contados desde su entrega por parte del Inspector, caso

LT contrario se entendera aprobado. En caso el OSINERGMIN realice cbservaciones al informe
final se procedera de la siguiente manera:

i.  Si, de acuerdo con la evaluacidn efectuada por OSINERGMIN, las observaciones fueran
de caracter subsanable {menores), el Concesionario debera levantarlas en el plazo que
sea definido por OSINERGMIN y se podra continuar con la Operacion Experimental.

i. Si, de acuerdo con la evaluacién efectuada por OSINERGMIN, las observaciones no
luvieran el caracter de subsanables (mayores, es decir que afectan las condiciones de
seguridad de las instalaciones y la seguridad publica), éstas deberan ser levantadas antes
del reinicio de la Operacidn Experimental. En esta situacion, el plazo de aprobacién del
informe final quedara suspendido desde la comunicacién de las observaciones, por parte
del OSINERGMIN, hasta el levantamiento de las mismas, por parte del Concesionario.
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Anexo N° 3

DEFINICIONES

1. Acreedores Permitidos:

El concepto de Acreedores Permitidos es sélo aplicable para los supuestos del Endeudamiento
Garantizado Permitido. Los Acreedores Permitidos deberan contar con la autorizacion del
Concedentie para acreditar tal condicion. Para tales efectos, Acreedor Permitido podra ser:

i. cualquier institucién multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica del Pert sea
miernbro;

ii. cualquier institucion, agencia de crédito a la exportacién (Export Credit Agency) o cualquier
agencia gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de |la Republica del Peru
mantenga relaciones diplomaticas;

lii. cualquier institucién financiera internacional designada como Bance de Primera Categoria en la
Circular N° 030-2018-BCRP, emitida por el Banco Central de Reserva del Peru, o cualquier otra
circular que posteriormente la modifique, o sustituya, pero solo, en el extremo de que incorpore
nuevas instituciones.

iv. cualquier otra institucion financiera internacional que tenga una clasificacién de riesgo no menor
a la clasificacion de la deuda soberana peruana correspondiente a moneda extranjera y de largo
plazo asignada por una entidad clasificadora de riesgo internacional que califican a la Republica
del Perq,

v. cualquier institucion financiera nacional con una clasificacion de riesgo local no rmenor a ("A"),
evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional, debidamente autorizada por Ia
Superintendencia del Mercado de Valores (SMV);

vi. todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas legales vigentes (tales
como las Administradoras de Fondos de Pensiones — AFP), que adquieran directa o
indirectamente cualguier tipo de valor mobiliario emitido por i} el Concesionario, ii) el fiduciario o
sociedad titulizadora constituidos en el Pert o en el extranjero que adquieran derechos y/o
activos derivados del Contrato de Concesién;

vil. cualquier persona natural o jurldica que adquiera directa ¢ indirectamente cualquier tipo de valor
mobiliario o instrumento de deuda emitido por el Concesionario mediante oferta publica o privada
o a través de patrimonio fideicometido, fondos de inversién o sociedad titulizadora constituida en
el Perl o en el extranjero.

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitira que los accionistas o
socios o participacionistas del Concesionario sean Acreedores Permitidos directa o indirectamente.
Los Acreedores Permitidos no deberan pertenecer al mismo grupo econdmico segun lo establecido
en la Resolucion SMV 019-2015-SMV/01 o norma que la sustituya.

En los casos de los Literales (i) al (v), para ser considerado Acreedor Permitido debera tener tal
condicion a la fecha de suscripcion de su respectivo contrato de financiamiento.

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos podran estar representados por un
Agente Administrativo o Agente de Garantfas.

Asimismo, para valores mobiliarios, los Acreedores Permitidos deberan estar representados por el
representante de los obligacionistas (segun lo establecido en el articulo 87 de la Ley del Mercado de
Valores y articulo 325 de la Ley General de Sociedades).

2. Autoridad Gubernamental Competente:

Es el érgano o institucion nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o cualquiera de sus
dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad publica u organismo
del Perl que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a
cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia
sobre las personas o materias en cuestion.
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Bases:

Son las bases del Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en concesién del Proyecto
“‘Repotenciacion de la Linea de Transmision Carabayllo-Chimbote-Trujito 500 kV y Compensador
Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacién Trujillo 500 kV”, incluidos sus anexos,
formularios y las circulares que expidi6 el Director de Proyecto, fijando los términos bajo los cuales
se desarrollo el referido concurso,

Base Tarifaria:
Es la sefialada en la Clausula 8.

Bienes de la Concesién:

Son los bienes muebles e inmuebles que comprenden terrenos, edificaciones, equipamiento,
accesorios, concesiones {incluyendo la Concesion Definitiva de Transmision Eléctrica), licencias,
servidumbres a constituirse conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y en general todas las
obras, equipos, vehlculos, stock de repuestos, herramientas, instalaciones, planos, estudios,
software, bhases de datos, manuales e informacién técnica, provistas o adquiridas por el
Concesionario para la adecuada construccion y operacion del Proyecto y prestacién det Servicio,
bajo los términos del presente Contrato y para el cumplimiento del objeto de la Concesidn. Incluye
los Refuerzos, si los hubiese ejecutado el Concesionario de conformidad con las Leyes vy
Disposicicnes Aplicables.

Bienes del Concesionario:

Son todos los bienes de propiedad del Concesionario que no califican como Bienes de la Concesidn
y son de su libre disposicién,

Cierre Financiero:

Es la fecha en la que el Concesionario suscribe el contrato de financiamiento que cubre las
necesidades para la construccion y equipamiento del Proyecto.

COES:
Es el Comité de Operacion Econémica del Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

Concedente:
Es el Estado de la Republica del Peru, representada por el Ministerio de Energia y Minas.

Concesion:

Es la relacion juridica de Derecho Pubiico que se establece entre el Concedente y el Concesionario
a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el Concedente otorga al Concesionario el derecho a
la explotacién econdmica def Proyecto, durante su plazo de vigencia, conforme a los términos del
Contrato y a las Leyes y Disposiciones Aplicables,

Concesionario:

Es la persona juridica preexistente 0 una nueva constituida por el Adjudicatario bajo las Leyes y
Disposiciones Aplicables. En cualquiera de los casos, el objeto social Unico del Concesionario sera
desarrollar actividades de transmisién eléctrica y en la que el Operador Calificado es titular de la
Participacién Minima. Es el que suscribe el Confrato de Concesién con el Concedente.

Contrato o Contrato de Concesion:

Es el presente contrato, incluyendo los anexos y apéndices que lo integran, a través del cual se
rigen las obligaciones y derechos entre el Concedente y el Concesionario.
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Contrato de Seguridades y Garantias:

Contrato a que se refiere el Articulo 24 del Decretc Legislativo N° 1224, por el cual se otorga la
garantia del Estado en respaldo de las declaraciones, obligaciones y seguridades del Concedente
estipuladas en el Contrato de Concesion.

Costo de Servicio Total:

Es la suma del costo anual de operacién y mantenimiento mas la anualidad del costo de inversion
del Proyecto, calculada con la tasa del doce por ciento (12%) y un periodo de treinta (30} afics, del
Proyecto.

Destruccion Total:

Aquella situacién producida por cualquier causa que provoque dafos al Proyecto, no atribuibles a
ninguna de las partes, estimados en el mayor de:

(a) treinta por ciento {30%) de su valor de reposicion llevado a nuevo, o
{b) la pérdida maxima probable (PMP) a que se refiere la Clausula 7.2.b.

Dias:

Son los dias habiles que no sean sabados, domingos o feriados, incluyendo aguellos no laborables
para;

a. La Administracién Publica en el ambito nacional, y/o;

b. Aquellas circunscripciones territoriales en donde, por norma legal, se haya declarado asi en la
Region o Regiones donde se desarrolla el Proyecte.

Todas las referencias horarias se deberan entender efectuadas a la hora del Peru.

Délar o USS:
Es la meneda o el signo monetario de curse legal en los Estados Unidos de América.

Entidad Financiera:

Son las empresas bancarias y de seguros definidas conforme a la Ley N° 26702, Ley Generai del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia de Banca y
Seguros. Para los efectos del Contrato son las listadas en el anexo N°® 6 de las Bases.

Empresa Supervisora:

Es la Persona contratada y solventada por el Concesionario y cuya seleccién debera contar con la
conformidad del OSINERGMIN. Sus labores comenzaran desde el inicio del estudio de ingenieria,
debiendo verificar que dicho estudio haya considerado las especificaciones del Proyecto y que
cumple con las normas respectivas.

Endeudamiento Garantizado Permitido:

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento ¢ crédito, emision de
valores mobiliarios o instrumentos de deuda y/o préstamos de dinero otorgados por cualquier
Acreedor Permitide bajo cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento del
objeto del Contrato. El Endeudamiento Garantizado Permitido incluye cualquier renovacién,
reprogramacion o refinanciamiento de tal endeudamiento, conforme a lo dispuesto en la Clausula 9.

Estado:
Es el Estado de la Republica del Peru.

Estudio Preoperatividad:

Es el estudic al que se refiere el procedimiento COES PR-20 o norma que haga sus veces o que |0
reemplace.
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23. Facilidades Esenciales:

Son aquellos Bienes de la Concesién cuya utilizacién es indispensable para la prestacién del
Servicio y permite la prestacién de servicios de transmisién y distribucién eléctrica per parte de
tercercs, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

24. Fecha de Cierre:

Es el dia en que se suscribe el Contrato de Concesién previo cumplimiento de todas [as condiciones
y declaracicnes establecidas en las Bases y/o en el Contrato.

25. Garantia de Fiel Cumplimiento:

Es la carta fianza emitida por una Entidad Financiera que presentara el Concesicnario para
garantizar, desde la suscripcién del Contrato hasta la Puesta en Operacién Comercial: a) el
cumplimiento de todas sus obligaciones contractuales; b) el pago de penalidades y ¢) el pago de las
sumas ordenadas por sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible.
En todos los casos la Garantfa de Fiel Cumplimiento podré estar constituida por méas de una carta
flanza a condicioén que sumen el total de monto exigido para la correspondiente garantia.
Dichas garantias deberan tener las caracteristicas de ser solidarias, incondicionales, irrevocables,
con renuncia expresa al beneficic de excusion y divisién, y de ejecucion automatica. La Garantia de
Fiel Cumplimiento deberé cefiirse al formato del Anexo N° 4 del Centrato.

26. Garantia de Operacién:
Es la carta fianza emitida por una Entidad Financiera que presentara el Concesicnaric para
garantizar el cumplimiento de todas sus obligaciones contractuales a partir de la Puesta de
Operacién Comercial, incluyendo las penalidades del Contrato.
En todos los casos la Garantia de Operacidn podra estar ¢onstituida por mas de una carta fianza a
condicién que sumen el total de monto exigido para la correspondiente garantia.
Dichas garantlas deberan tener las caracteristicas de ser solidarias, incondicionales, irrevocables,
con renuncia expresa al beneficio de excusion y divisién, y de ejecucién automatica.

La Garantla de Operacion deberéd ceftirse al formato del Anexo N° 4-A del Contrato.

27. Inspector:
Es la Persona que representa al Concedente en las pruebas de verificacién en sitio.

28. Ley de Concesiones o LCE:
Es el Decreto Ley N° 25844, Ley de Concesiones Eléctricas y sus normas modificatorias.

29. Leyes y Disposiciones Aplicables:

Es el conjunto de disposicicnes legales que regulan y/o afectan directa o indirectamente el Centrato
de Concesion, incluyen la Constitucién Pelitica del Perd, las leyes, las normas con rango de ley, los
decrelos supremos, los reglamentos, directivas y resoluciones, asl como cualquier otra que
conforme al ordenamiento juridico de la Repdblica del Peru, resulte aplicable, [as que seran de
observancia obligatoria para el presente contrato y que comprenden a las normas regulatorias; asi
COMO a sus normas complementarias, supletorias o0 modificatorias.

30. Oferta:
Es la oferta presentada por el Adjudicatario a través del Formulario N° 4 de las Bases.

31. Operador Calificado:

Es el operador que ha side declarado como tal, en razén de haber probado que cumple con los
requisitos técnicos de Calificaciéon del Concurse © quien o suceda conforme al Contrato. En la
estructura del accionariado del Concesionario debe poseer y mantener la titularidad de la
Participacion Minima.

32. Operacion Experimental:

Periodo de treinta (30) dias calendario que se inicia cuando el Proyecto queda conectado al SEIN y
energizado, en el cual el Concesionario no tendra derecho a recibir el pago de la Base Tarifaria.

Contrato de Concesién SGT "Repotenclacién de 1a Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV y
Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en fa Subeslacién Trujilto 500 kv
Segunda Versién Pédgina 64 de 77



33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

| Ej// a1,

42,

43.

Ministerio 2 ia de Promocion

de Economia y Finanzas de |a Inversion Privada

OSINERGMIN:

Es el Organismo Supervisor de la Inversién en Energia y Mineria, o la persona de derecho publico
que lo suceda, facultado para supervisar el cumplimiento de las disposiciones legales, técnicas y
contractuales bajo el ambito de su competencia; asi como para fiscalizar y sancionar de acuerdo
con la Tipificacién y Escala de Sanciones aprobada para el efecto.

Parte:
Es, segun sea el caso, el Concedente © el Concesionario.

Partes:
Son, conjuntamente, el Concedente y el Concesionario.

Participacidén Minima:

Es la participacién accionaria o porcentaje de participacicnes con derecho a voto, que debera tener
y mantener el Operador Calificado en el capital social del Concesionario, que asciende al veinticinco
por ciento {25%) del capital social suscrito y pagado del Concesionario, por el plazo estipulado en el
Contrato.

Persona:

Es cualquier persona jurldica, nacional o extranjera, que puede realizar actos jurfdicos y asumir
obligaciones en el Peru.

Proyecto:

Es el Proyecto “Repotenciacion de la Linea de Transmisidn Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV y
Compensador Reaclivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacion Trujillo 500 kv"

Puesta en Operacién Comercial o “POC":

Es la fecha a partir de [a cual el Concesionario comienza a prestar el Servicio y esta autorizado a
cobrar la Base Tarifaria. Corresponderd a la fecha del acta que suscribira OSINERGMIN y el
Concesignario una vez culminado el periodo de Operacién Experimental.

Reglamento:

Es el Reglamento de Transmision aprobado por Decreto Supremo N® 027-2007-EM, asl como sus
normas complementarias y modificatorias.

SEIN:
Es el Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

Servicio:
Es el servicio publico de transmisidon de energla eléctrica a ser prestado por el Concesionario a
través del Proyecto bajo los términos del Contrato vy las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Valor Contable:

Independientemente del valer establecido para fines tributarios o para cualguier otro fin, para el
Contrate “valor contable™ es e! valor en libros de los Bienes de la Concesion expresado en Ddlares
{de acuerdo a Estados Financieros auditados elaborados conforme a las normas y principios
generalmente aceptados en Peru), neto de depreciaciones y amortizaciones acumuladas al
momento de realizar el cdlculo. Para estos efectos, la depreciacion se calculara bajo el método de
linea recta, para un perfodo de treinta (30) afios. Si la depreciacion para efectos tributarios es mayor
que la definida en este parrafo, se descontara del valor en libros resultante la diferencia entre (1) el
impuesto a la renta que se hubiera pagade bajo el método de depreciacién de linea recta descrito y
(2) el impuesto a la renta resultante del método de depreciacidn utilizado por el Concesionario. Para
efectos de lo dispuesto en el Contrato, el valor contable no comprenderd revaluaciones de
naturaleza alguna ni crédito fiscal.

Contrato de Concesién SGT “Repotenciacién de la Linea de Transmisitn Carabayllo-Chimbote-Trufillo 500 kV y
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Anexo N° 4

FORMATO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

(ciudad) , _ de de 201....

Sefiores

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes Sur N° 260, San Borja
Lima - Peru.-

Ref.: Carta Fianza N°
Vencimiento:

Concurso de Proyectos Integrales “Repotenciacion de la Linea de Transmisidn Carabayllo-Chimbote-
Trujillo 500 kV y Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacion Trujillo 500 k"

De nuestra consideracién:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores (nombre del Concesionario] (en
adelante “el Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de realizacion
automatica, sin beneficio de excusion, ni divisién, hasta por la suma de trece millones quinientos mil
Dolares de los Estados Unidos de América (US$ 13 500 000) a favor del Ministerio de Energla y Minas
para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de 1} todas y cada una de las obligaciones a cargo
del Concesionario; 2) el pago de penalidades y 3) el pago de las sumas ordenadas por sentencia
definitiva firme o laudo arbitra! exigible, derivadas de la celebracidn del Contrato de Concesion del
Proyecto “Repotenciacién de la Linea de Transmision Carabayllo-Chimbote-Trujito 500 kV vy
Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestaciéon Trujillo 500 kV” (en adelante "El
Contrato”).

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial de! Ministerio de
Energla y Minas, el cual debera estar firmado por el Director Generai de Administracion, o persona
debidamente autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes (nombre del
Concesionarioj no han cumplido con alguna de las obligaciones que estan garantizadas por este
documento,

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interés equivalente a fa
tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3 % anual. La tasa LIBCR sera la establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de la fecha en la gue se recibid
el requerimiento de pago por conducte notarial. Debiendo devengarse l0s intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizara, el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a cargo
del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N° 1362 y su
Reglamento; o las normas que las modifiquen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Energla y Minas, o cualquier entidad del Gobierno del Per( y nuestros clientes.

Esta fianza estaré vigente por un plaze de 12 meses contado a partir de ¥ sU vencimiento es
el , inclusive.

Atentamente,
Firma

Nombre
Entidad Financiera

Contrato de Concesién SGT “Repotenciacién de fa Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trufillo 500 kV y 3
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Anexo N° 4-A

FORMATO DE GARANTIA DE OPERACION

(ciudad)

de de 201....

Sefiores
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes Sur N° 260, San Borja

Peru.-
Ref..  Carta Fianza N°
Vencimiento:

Concurso de Proyectos Integrales “Repotenciacién de la Linea de Transmision Carabayllo-Chimbote-
Trujillo 500 kV y Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacién Trujillo 500 kV".

De nuestra consideracion:

Por la presente, y a solicitud de nuestros clientes, sefiores fnombre de/ Concesionariof (en
adelante “el Concesionario”), constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de
realizaciébn automatica, sin beneficio de excusién, ni divisién, hasta por la suma de dos millones de
Dolares de los Estados Unidos de America (US$ 2 000 000) a favor del Ministeric de Energia y Minas,
para garantizar que _____ ("el Concesicnario"]____, cumpla con el oportunc y correcto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones, incluyendo el pago de penalidades, que a éste corresponden
segun el Contrato de Concesion del Proyecto “Repotenciacion de la Linea de Transmision Carabayllo-
Chimbote-Trujillo 500 kV y Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacién Trujillo
500 kV".

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del Ministerio de
Energla y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administracién, ¢ persona

%\ debidamente autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes {nombre del

Concesionario) no han cumplido con las obligaciones que estan garantizadas por este documento. Para
honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducte notarial del Ministerio de
Energia y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administracion , o persona
debidamente autorizada por esta Entidad, indicando que nuestros clientes {nombre del
Concesionario) no han cumplido con alguna de las obligaciones que estdn garantizadas por este
documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interés equivalente a la
tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3 % anual. La tasa LIBOR sera la establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de la fecha en la que se recibi6
el requerimiento de pago por cenducto notarial. Debiendc devengarse los intereses a partir de |a fecha
en que se ha exigido su cumpiimiento y hasta la fecha efecliva de pago.

La presente fianza tambieén garantizara, el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a cargo
del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N° 1362 y su
Reglamento; o las normas que las medifiquen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Energia y Minas, o cualquier entidad de! Gobierno del Peru y nuestros clientes.

Esta flanza estara vigente por un plazo de 12 meses contado a partir de y su vencimiento es
el , inclusive.

Atentamente,

Firma

Nombre

Entidad Financiera

Contrato de Concesién SGT “Repotenciacion de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trufiffo 500 kV y
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Anexo N° 5

FORMULARIOS 4 vy 4-A DE LAS BASES

(Copias Fedateadas)
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Anexo N° 6

PLAZOS PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO

Los siguientes hitos deberan cumplirse en los plazos que se indican a continuacion (todos contados a
partir de la Fecha de Cierre}.

1.- Instrumento de Gestion Ambiental aprebade por ta Autoridad
Gubernamental Competente.

2.- Cierre Financiera del Proyecto. Diecinueve (19) meses '

3.- Llegada a los correspondientes sitios de obra de los reactores y
transformadores a que se refiere el Anexe N° 1 del Contrato.

Veintiséis (26) meses

POC. Treinta (30) meses

Cualquier ampliacién de plazos por efecto de o dispuesto en la Clausula 4.3 o Clausula 10.4 modificara
el plazo de los hitos anteriormente senalados.

La fecha de Puesta en Operacion Comercial sera la consignada en el acta a que se refiere la Clausula
53

Contrato de Concesion SGT “Repotenciacién de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trufilio 500 kV y
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Anexo N° 7

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

“Repotenciacién de la Linea de Transmisiéon Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV
y Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacién Trujillo 500

kvli

A. Subestaciones.

1. Descripcién general del Proyecto.
2. Ubicacién de la Subestacion.

Incluir plano geografico y altitud en msnm. de cada una de las subestaciones. Se debera
describir el terreno seleccionado y los accidentes cercanos que hubiese.

3. Normas de disefio y construccion empleadas.

Se empleard fundamentalmente el Cédigo Nacional de Electricidad. De ser necesario, se
complementard con normas internacionales como ANSI/IEEE, IEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC,
NFPA.

4. Caracteristicas técnicas de la Subestacion.

a)

9)

Contrato de Concesién SGT “Repotenciacion de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV y

Descripcién general del patio de llaves, indicando la disposicion de planta. Incluir diagrama
unifilar, vista de planta y elevaciones.

Configuracién de barras. Incluir criteric empleado para su seleccién. En caso que se
medifique la configuracién referencial, debe presentarse el sustenio de [a maodificacién y
verificacion que presenta mejor performance que el esquema referencial.

Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

Descripcion del tipo de equipamiento propuesto en cada subestacion:
= Convencional
= Encapsulado (GIS)

Se indicara el nimero de celdas en 220 y 500 kV, segun tipos:
* dellnea

= de transformador

= de acoplamiento

* de compensacién reactiva

Caracteristicas de los interruptores:

» tipo: tanque muerto o vivo, en SF6 u otro, accionamiento, mando: local y/o remoto, elc.
« corriente nominal y de cortocircuito, capacidad de ruptura {MVA).

Caracter(sticas de los seccionadores de linea y barra:

= accionamiento, mando: local y/o remoto, etc.

= corriente nominal y de cortocircuito.

Caracteristicas de los transformadores de medida.

Caracteristicas de los pararrayos.

Compensador Reactivo Varlable +400/-150 MVAR en la Subestacion Trujillo 500 kv
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i) Caracteristicas de los transformadores de potencia.
= Relacion de transformacion.
» Patencia (MVA) con ventilacion natural (ONAN) y forzada (ONAF)
* Taps y sistema de cambiador de taps.

jy  Caracteristicas de los sistemas de compensacion reactiva:

* Potencia del reactor Equipo Automatico de Compensacion Reactiva (EACR) banco de
capacitores.

» Forma de accionamiento: continua o por escalones (discreta).

k) Descripcion de los sistemas de proteccion, medicién, control y maniobra. Demostrar que se
cumple con los requisitos del COES.

I}  Descripcién de tos sistemas de telecontrol, telemando, adquisicién de datos y su enlace con
el sistema del COES.

m) Descripcion del sistema de comunicaciones.

ny Puesta a tierra. Incluir sistema a emplear (electrodos, malla de tierra profunda u otro), asl
como dimensiones y seccion de los elementos a emplear.

B. Estudio de Pre Operatividad del sistema eléctrico.

El estudio tiene por objeto verificar que el esquema final de las instalaciones permitira una operacion
adecuada del SEIN, de conformidad con los requisitos establecidos por el COES.

El Estudio de Pre Operatividad cumplird con lo indicado en el Procedimiento PR-20 de! COES y
comprenderd, entre otros, los siguientes aspectos;

* Estudios de operacion en estado estacionario, para diversas condiciones de carga y generacion.
Se verificard el cumplimiento de los rangos permitidos de variacion de tension, carga por las
llneas y transformadores, operacion de los dispositivos de compensacion reactiva, operacion de
los sistemas automaticos de requlacion de tensién, efecto sobre otros elementos de la red, entre
otros.

» Estudios de contingencias en estado estacionario. Se demostrard la respuesta operativa

5 e =) adecuada del Sistema en caso de ocurrir contingencias simples en el sistema de transmision {N-
E} W 1), durante el pericdo de emergencia y hasta que el Centro de Control del COES adopte medidas
karns correctivas.

* Estudios de respuesta transitoria post disturbio y verificacién de la adecuada respuesta de los
dispositivos control, regulacién, proteccion y recierre de accién rapida.

» Estudios de sobre tensiones y coordinacion del aislamiento.
» Estudic de tensiones y corrientes arménicas, su efecto en el SEIN y requerimientos de fitros.

* Disefio de los sistemas de proteccion y coordinacién de proteccién con el resto de instalaciones
del SEIN, de conformidad con las normas del COES.

= Calculo de potencias y corrientes de corto circuito y verificacion de la capacidad de las
instalaciones existentes y proyectadas para soportar los nuevos niveles de corto circuito. Se
identificara e incorporard al Proyecto las modificaciones y refuerzos en las subestaciones
existentes gue seran ampliadas como parte del Proyecto. Asi mismo se identificara y propondra
las modificaciones y refuerzos de instalaciones influenciadas por el Proyecto pero que no forman
parte del mismo.

El detalle y alcance del Estudio de Pre Operatividad deberéd ser coordinado con el COES. Se
aplicara el procedimiento PR-20 del COES o el que lo sustituya.

Contrato de Conceslén SGT “Repotencilacion de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujilto 500 kV y
Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestaclon Trufiflo 500 kV”
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Anexo N° 8
TERMINOS DE REFERENCIA

Supervision de Ingenieria, Suministro y Construccién del Proyecto “Repotenciacién de
la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV y Compensadocr Reactivo
Variable (SVC o similar) +400/-150 MVAR en Subestacién Trujillo 500 kV”

1. OBJETIVO

Contratar los servicios de una Empresa Consultora de Ingenierla, con conocimiento vy
especializacibn en la Supervision de Ingenieria, Suministro y Construccion de Lineas de
Transmisién de Alta Tensién, para efectuar la supervisién de ingenierfa y obra del Contratc de
Concesidon SGT “Repotenciacion de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 k" y
Compensador Reactivo Variable (SVC o similar) +400/-150 MVAR en Subestacion Trujillo 500 kV™,
por encargo del Concesionario.

2. DE LA EMPRESA SUPERVISORA

El Concesionario se obliga a contratar y a s¢lventar los gastos que demande la supervision de la
obra, para lo cual propondra una empresa especializada en la supervision de sistemas de
transmision de alta tension, la misma que no debera ser una Empresa Vinculada al Concesicnario
conforme este término es definido en las Bases, y cuya seleccién debera contar con la conformidad
del OSINERGMIN.

El costo que demande dicha supervisibn forma parle de la propuesta de inversién del
Concesionario.

La empresa supervisora deberd empezar sus labores desde el inicio de! proyecto de ingenieria del
sistema de transmision (Iinea de transmisién y subestacion de alta tension).

3. AMBITO DE LA SUPERVISION

La Empresa Supervisora informara mensualmente y por escrito al Concedente y 2 OSINERGMIN
sobre el desarrollo de la Obra,

La supervision se prestara en la ejecucién del Proyecto gue comprende lo siguiente:

3.1. Ampliacién de la Subestacién Chimbote Nueva 500 kV

» Definicién y adquisicién del espacio necesario para la instalacion del banco de capacitores,
en terreno colindante a la SE Chimbote.
s Un banco de capacitores serie de 500 kV para la linea Carabayllo-Chimbote, considerando

un grado de compensacion de reactancia de lfnea entre el 50 y 65%, en el futuro tramo de
linea Paramonga-Chimbote, de 203 km aproximadamente.

s Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicién, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, pérticaos y barras, obras civiles, etc.
3.2. Ampliacién de la Subestacion Carabayllo 500 kV

» Definicién y adquisicion del espacio necesario para la instalacién del banco, en terreno
colindante a la SE Carabaylio.

+ Un banco de capacitores serie de 500 kV para la linea Carabayllo-Chimbote, considerando
un grado de compensacion de la reactancia de linea entre el 50 y 65%, en el futuro tramo de
linea Carabaylto-Paramonga, de 175 km aproximadamente.

e Sistemas complementarios: sistemas de proteccién, control, medicién, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc

Contrato de Concesién SGT "Repotenciacién de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujilio 500 kV y
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3.3. "Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en S.E. Trujillo Norte 500 kV", que
comprende lo siguiente:

Ampliacion de fa Subestacién Trujillo Nueva 500 kV

s Definicibn y adquisicidn del espacic necesaric para la instalacidon del EACR (Equipo
Automatico de Compensacién Reactiva), de ser necesario, en coordinacién con el
concesionario CTM.

s Una (01) celda para la conexién del EACR, que equivale a 10s 2/3 del diametro del esquema
interruptor y medic. Se debe considerar espacio para una ampliacion futura con otra celda al
lado.

s Un (01) EACR para el control de la tension en la barra de 500 kV de la S.E. Trujillo Nueva
(punto de conexion con el SEIN). El rango de regulacion es desde 150 MVAr Inductivos
hasta 400 MVAr Capacitivos, referido a una tension de 1.00 p.u. de la barra de 500 kV (**)
Ver Nota B.

» Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, mediciébn, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc.

El Concesionario sera responsable de incluir otros elementos o componentes no descritos en el
presente anexo, que sean requeridos para el buen funcionamiento y operacion del proyecto, asi
come modificar o adecuar lo que fuera necesario, y establecer sus caracteristicas definitivas, a
efectos de garantizar la correcta operacién de todas sus instalaciones y la prestacién del servicio
cumpliendo las normas aplicadas en el Sistema Eléctrico Interconectado Nacional (SEIN).

En el caso que los alcances, especificaciones o caracter(sticas del Proyecto, contenidas en el Anexo
N° 1 del Contrato difieran con lo sefalado en los anteproyectos de ingenieria, prevalece lo
establecido en el Anexo N° 1 del Contrato. En este sentido, el anteproyecto de ingenierla debe ser
considerado como un documento ¢con informacion de caracter referencial.

El Concesionario debera cumplir con la Puesta en Operacién Comercial {POC) del Proyecto en el
plazo previsto en el Conirato, contado a partir de la Fecha de Cierre.

Asimismo, la Clausula 4.10 del Contrato, establece que el OSINERGMIN con su propio personal o a
lraves de empresas especializadas y a su propia cuenta, costo y riesgo, podra efectuar el
seguimiento de la ejecucion de las obras y la inspeccion técnica de la calidad constructiva del
Proyecto.

ALCANCES DE LAS LABORES DE LA EMPRESA SUPERVISORA

La Empresa Supervisora tendra a su cargo la funcion de supervision del Proyecto, en el marco del
Contrato de Concesion y normas aplicables, durante las etapas de disefio, construccién, pruebas y
puesta en servicio del Proyecto.

Las labores de Supervision tienen por obieto que el Proyecto cumpla con lo siguiente:

a. Que la Ingenieria Definitiva asl como la Ingenieria a Nivel de Obra, correspondan a los
alcances especificados en el Anexo N° 1 del Contrato.

b. Que el Suministro de los Equipos y Materiales, correspondan a los alcances especificados en el
Anexo N° 1 del Contrato, verificandose que se cumplan las especificaciones, requisitos
minimos y normas establecidas en el Contrato, asi como en la buena practica de la ingenieria.

¢. Que la construccion y pruebas del Proyecto, correspondan a los alcances establecidos en el
Anexo N° 1 del Contrato y el Anexo N° 2 del Contrato, respectivamente.

d. Que la construccion de las instalaciones se efectien segun los calendarios y cronogramas del
Contrato.

e. Elaborara un informe de conformidad de la construccion dei Proyecto.

Sin ser limitativa, |a relacion de las actividades que seran desarrolladas por la Empresa Supervisora
son las siguientes:

Contrato de Eonceslén SGT “Repotenciacién de la Linea de Transmisién Carabayllo-Chimbote-Trujillo 500 kV y
Compensador Reactivo Variable +400/-150 MVAR en la Subestacién Trujilio 500 kV”
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4.1  Supervisidn de los Estudios de Ingenieria

Revisar y evaluar los estudios que elabare el Concesionario, los que deberan estar acordes
con los alcances del Contrato. Tales estudios, enire otros, son los siguientes;

* Ingenieria a nivel definitivo
» Ingenieria conforme a obra

4,2  Supervisién de los Suministros

= Verificacién de los protocolos de prueba en fabrica (FAT).
» Verificacidon de l0s protocolos de pruebas internas de operacidn (SAT).

= Supervisar la calidad de los suministros y caracteristicas técnicas del equipamiento,
teniendo en cuenta, entre otros, lo establecido en la Clausula 4.2 y en el Anexo N° 1 del
Contrato.

4.3  Supervisidn de la construccion del Proyecto

Efectuar la supervisién de las actividades relacionadas con la construccion del Proyecto. A
manera indicativa y sin ser limitativa se supervisara 1o siguiente:

= Cumplimiento de los Cronogramas de Aclividades para la Ejecucion de las Obras y de los
Cronogramas Valorizados.

= La calidad del material, equipcs del sistema eléctrico y la calidad constructiva del
Proyecto.

= La correcta construccién de las obras civiles (principalmente de las fundaciones), asl
como, la calidad de los suministros y materiales que para ello se utilicen.

* La correcta gjecucién del montaje del Proyecto.

« Verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas del montaje a efectos que se
cumpla lo establecido en el Anexo N° 1 del Contrato.

= El adecuado transporte, manipuleo y almacenamiento de los suministros y equipos.

= Verificard que la organizacién del contratista sea acorde a la envergadura del Proyecto, lo
cual permita garantizar el cumplimiento de los procedimientos constructivos y de la
seguridad de su personal.

» Verificara la experiencia y capacidades técnicas de las empresas que el Concesionario
contrate para la construccion del Proyecto.

» Cumplimiento del Programa de Aseguramiento de Calidad a que se refiere la Clausula
5.12 dei Contrato.

= Cumplimientc de las nermas de proteccidén ambiental y de seguridad en las obras
revisando y autorizando los procedimientos de seguridad y proteccidn ambiental.

= La labor de la Empresa Supervisora no debe interferir en las atribuciones y
responsabilidades del Inspector del Contrato.

4.4  Supervisidon de las Pruebas

= Participar en las pruebas internas de operacion.
= Participar en las pruebas de verificacion del Proyecto establecidas en el Anexo N° 2 del

Contrato.
5. CALIFICACIONES DEL PERSONAL DE LA EMPRESA SUPERVISORA

Los profesionales requeridos para la labor de Supervisién deben estar colegiados y habilitados en el
ejercicio profesional en el Perd. El perfil de cada profesional, sin ser limitativo, es el siguiente:

= Jefe de Supervisién del Proyecto: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de 5 afios en supervisién de lineas y subestaciones de 220 kV o superior.
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Jefe Supervisor de Linea de Transmisién: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con
una experiencia minima de cinco (5) afics en supervisién de lineas de 220 kV ¢ superior.

Jefe Supervisor de Subestacicnes: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco {5) afios en supervision de subestaciones de 220 kV o superior.

Jefe Supervisor de Obras Civiles: Ingeniero civil, con una experiencia minima de diez (10)
afios en supervision de obras civiles de lineas y subestaciones de alta tensidn,

Especialista en Proteccion Eléctrica: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco (5) aflos en sistemas de proteccion de subestaciones de 220 kV o
superior.

Especialista en Telecomunicaciones: Ingeniero mecanico-electricista o electricista con una
experiencia minima de cinco {5} aflos en sistemas de telecomunicaciones de lineas eléctricas de
alta tension.

Supervisor de Geotecnia: Ingeniero Gedlogo, con experiencia minima de diez {10) aflos en
supervision de trabajos en [ineas y subestaciones de alta tension,

Jefe de Seguridad: Ingeniero mecdanico electricista, electricista o de profesion afin con
experiencia minima de diez (10) aflos en la supervision de la seguridad durante la construccion
de lineas y subestaciones eléctricas de alta tensién.

Técnicos civiles, electromecanicos y de telecomunicaciones, con experiencia minima de dos
(2) aflos en trabajos similares en obras de Lilneas eléctricas, subestaciones y
telecomunicaciones de alta tensién (220 kV o superior).

Los profesionales de la Empresa Supervisora destacados en obra como residentes seran
ingenieros mecanicos electricistas o electricistas deberan tener experiencia minima de cinco (5)
aftos en supervision de lineas y/o subestaciones de 220 kV o superior. Estos profesionales seran
contratados a dedicacion exclusiva para el Proyecto.

La Empresa Supervisgra podra cambiar al personal originalmente designado siempre que los
sustitutos cumplan con los requisitos que se indican en el presente numeral,

INFORMES

La Empresa Supervisora, presentard al Concesionario y al CSINERGMIN, los siguientes tipos de
informes, durante la ejecucion del servicio, impreso y en medio magnético con archivos fuente;

Informes mensuales: Al final de cada mes y durante el periodo de ejecucién del Proyecto, la
Empresa Supervisora elaborara un informe sobre la situacion del Proyecto.

Cuaderno de Obra: al final de cada mes se entregara una copia del cuaderno de obra
actualizado.

Informes de observaciones: En cada oportunidad en que la Empresa Supervisora detecle una
observacién, elevara el informe respectivo, describiendo los detalles correspondientes.

Informes especlficos: Son los informes que durante la ejecucién de la obra, el OSINERGMIN le
solicite sobre aspectos o problemas técnicos especificos, situaciones de seguridad, aspectos
ambtientales, incidente y accidentes o sobre otros aspectos relativos a la ejecucion det Proyecto,
en los plazos determinados por el OSINERGMIN.

Informe de cumplimiento del Anexc N° 1 del Contrato.
Informe de revisidn de la Ingenierla a Nivel Definitivo.

Informe final: Una vez terminadas las obras y aceptadas todas las pruebas y puesta en servicio,
la Empresa Supervisora elaborard el informe finai de sus actividades. En este informe la
Empresa Supervisora expresara su aprobacién y conformidad con las instalaciones.

Una copia de los tres ultimos informes listados lineas arriba sera presentada al Concedente.
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7. CALENDARIO DE EJECUCION DEL SERVICIO

El plazo maximo de ejecucidn del servicio es el indicado en el contrato, contados desde el dla
siguiente de la fecha de suscripcién del servicio de consultoria.

La Empresa Supervisora debera empezar sus labores desde el inivcio del proyecto de ingenieria del
sistema de transmision.

De ser necesaria una ampliacién de plazo, las Partes se pondran de acuerdo para la misma.

8. FACILIDADES DE INFORMACION Y SUPERVISION

El Concesionario pondra a disposicidn de la Empresa Supervisora la documentacion que le sea
requerida por ésta.

Estos Términos de Referencia, en general, consideran las obligaciones que deberan ser cumplidas
par el Concesionario y que se encuentran establecidas en el Contrato de Concesién de SGT [e] que
incluye el Anexo N° 1 "Especificaciones Técnicas del Proyecto™ y el Anexo N° 2 "Procedimiento de
Verificacion del Proyecto”.
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Anexo N° 9

TABLA DE PENALIDADES

El Concesionario pagara las penalidades estipuladas en el presente anexo, en la cantidad y veces que
se indica abajo, debiendo seguirse el procedimiento establecido en [a Clausula 11. Todas las
penalidades son independientes y acumulables.

2. Por cada dia calendaric de atraso en el inicio de la Puesta en Operacién Comercial, segun lo
sefialado en el Anexo N° 6 y teniendo en consideracién las ampliaciones de plazo otorgadas de
acuerdo a la Clausula 4.3 y Clausula 10, el Concesionaric deberd pagar al Concedente una
penalidad que se calculara del siguiente modo:

a) US$ 37 500 (treinta y siete mil quinientos Délares), por cada uno de los primeros treinta (30)
dlas calendario de atraso.

b) US$ 75 000 (setenta y cinco mil Délares), por cada uno de los treinta (30} dias calendario de
atraso subsiguientes al periodo sefalade en a).

¢} US$ 112 500 (ciento doce mil quinientos Délares), por cada uno de ‘os noventa (90) dias
calendario de atfraso subsiguientes al periodo sefialado en b).

El cémputo de la penalidad se iniciara al dia calendario siguiente del vencimiento del plaze previsto
para la Puesta en Operacion Comercial.

3. Porelincumplimiento 0 el cumplimiento parcial, tardlo ¢ defectuoso, de lo dispueste en el laudo que
se emite como consecuencia de la controversia a que se refiere la Clausula 11.3 b) del Contrato, o
en la comunicacidon a que se refiere et segundo parrafo de la misma clausula, segun corresponda, el
Concesicnario pagara al Concedente el monto equivalente al guince por ciento (15%) de la Base
Tarifaria vigente, sin perjuicio del deber de cumplir el laudo en sus propios términos,

£n caso de eccurrencia de alguna de las causales de terminacion del Contrato indicada en el literal ¢)
de la Clausula 13.1, sin que hubiese sido subsanada conforme a lo establecido en la Clausula
13.4.2, el Concesionaric pagara una penalidad equivalente al monto de la Garantla de Fiel
Cumplimiento del Contrato o la Garantla de Operacion, sin perjuicio de la decisién que pueda tomar
el Concedente respecto a la terminacion del Contrato.

En caso el Concesionario hubiese cumplide con subsanar las situaciones de incumplimiento segun
lo indicado en la Clausula 13.4.2, la penalidad serd un monto equivalente a un treintavo (1/30) del
monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la Garantla de Operacion, segun
corresponda, por cada dla de atraso en la subsanacion del incumplimiento.

5. En caso de ocurrencia de alguno de los hechos que configuran la causal de terminacién indicada en
la Clausula 13.8, se procedera conforme a lo estipulado en dicha clausula.

6. Por no extinguir y/o levantar todas y cada una de las garantlas, cargas y gravamenes gue pudieran
existir sobre los activos, derechos y Bienes de la Concesion, el Concesionario pagara por cada dla
calendario de atraso, una penalidad equivalente al cero punto cinco por ciento (0.5%) de la Base
Tarifaria vigente,
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